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308 EXT

die geiftlichen orden su aller jeit an-
sunebhmen, 1l a un extra-tempora:
er tan die geiftlichen prben anneb?
mmen ; tvenn ex il , denn ex bat
von Dem Pabik einen verguniiis
qungs = fchein.

EXTRAVAGAMMENT ,
adv, naveifch 3 ungeveimt 5 abge-
fehmadft.

EXTRAVAGANCE , [ f
tobrbeit ; ungiemlichfeits ungevetm:
ted beginnen 3 abaefehmactie res
ben.  Dire des extravagances :
navrifthe [ abgefhmacfte ] veden
fitbren, Faire des extravagances :
ungiemliche [ ungeveimte ] dinge
beginnen.

EXTRAVAGANT ,m EX-
TRAVAGANTE , f adj.
ndveifh 3 ungereimt 3 abaes
fchmacft,  Efprit_extravagant :
¢in ndvrifches 5 [felifames ] ge:
mith. Le berger extravagant :
ber {chivarmende fhdfer.

EXTRAVAGANT , Jo m. ein
feltfamer [ navrifthes 1 fopf; ein
hafe.

EXTRAVAGANTE, [ fi ¢
ne navvin.

FXTRAVAGANTES, [ fpl
ein ftiicE ded pabftlichen rechis,

EXTRAVAGUER , 0. a. Wb

ereimte dinge reden ober thun ;

choarmen ; bafeliven.

EXTRAVASE, m EXTRA-
VASEE, f adj. [inoerbeil:
funift, 1 Du fang exwravase :
Blut, o fich aus feinen gefaffen
ergoffen.

SEXTRAVERSER , o r
[im gavten-batt. ] La gomme
s'extraverfe 4 la partie rompue :
bag gummi dringet hevaus , wo
per baum angeftofjen ift.

EXTREME, adi hichlich;
tbevaud groff 3 Deftig 5 duiferik.
Plaifir extréme : uberaus groffe
[uft. Douleur extréme : heftiger
fhmevk. Danger extréme : quf:
fevite gefabr.

EXTREMEMENT., ado. jum
pochften 3 auf dag dufferfie ; ibev:
aug, Extrémement afflige : jum
hochiten betribt. Extrémement
honnéte : uberaus hoflich.

EXTREMITE, [ f absort

A Dextrémité de la terre : am en-

teDerell. Les extrémités d'un

baton : bie ende eines ftocs.
Paffer d’une extrémite a l'au-
tre , von einem end ju dem ande:
ven fabren ; bon einemn ding geva
de auf Das wiedevibiel fallen.

X TREMITE, hobe[ duiferfie]

noth. 1l eft refolu a toute extré-

tnite : ¢r will ed auf Dad aufecfte
antommen laffen.  Je n'y vien-
drai qu'a Uextrémite @ ich) foerde

Dagu nicht fommen ;. obie aus der

bochften noth.  Se porter 4 la der-

miere extrémité : Das quffecite wa-
aen s thun 4. wad die hochite noth
gefordert,

<]

EXT EXU

EXTREMITE , echittering §
verbriiflichieit. Ils en font ve-
nus 4 de facheufes extrémités :
fie find mit einander in verdrugliche
banbel verfallen.

EXTREMITE , bag end Des
Iebend. Etre malade i P'extrémi-
t¢ : fiecbens - franct ; fodtfrand
feor. Il eft a lextrémite : e8 it
bald aus mit b ; lieat in den lek:
fen tigen.

# EX TREMITE'Sducorpshu-
main;[ i1 det anatomic] die ars
me und fijfe.

EXTREMONCTION, Extré-
me onétion , 2 £ Die [ete dlung.

EXTRINSEQUE , adj. von
auffen berfommend ; auswendig ;
auferhalb.

EXTRORDINAIRE, EX-
TRAORDINAIRE, adj
[ im fdhreiben wird beydes ; im
ausfprechen allein 0ad erfte ge-
braucht. 1 ungemein ; ungeiwohn:
Tich s feltfaim.  Une taille extror-
dinaire ; gine ungemeine leibes ge=
ftalt.

Treforier extraordinaire des
guerres : Dev obersLriegs spahlameiz
ter.

EXTRORDINAIRE , [0 m.
pag neben = blat  auffer oen
ordentlidhen jeitungen ;5 bey-
jeitung.

FEXTRORDINAIRE, qus:
gabe fibex Die gemeinen auggaben.

EXTRORDINAIREMENT,
advp. ungewdbnlich ; ungemmemn
feltfam ;3 wundeclich.

EXUBERANCE, ££ [ im
rvechts-handel ] Par exuberance
de droit : jum uberfuf ; ubey
dad , {0 ju vecht nothig ift.

EXU LSZER ATIF, ive , adj.
gefchwitre verurfachend.

EXULCERATION , [ f
[ for. Exwleeracion ] [ in der
betl-funit 1_entyimbung , fo in
feharen ausbricht.

EXULCERER, v a entjimden;
blattern anfyieben ; fchwdren ma:
chen.

EXULTATION, [ £ [ for
Exultacior | freude 3 frolocen.
[wird allein debraucht, wo
von der andadit gebandelt

wird. ]
F.

[ f foridh Effe ., und Iaf

vor oemfelben das furge

3 equs. ] ein § Mettre une

£:¢ein f binjeken, L' double :
bas boppelte f.

F F, [ f [ bey dem geittenima:
cher 1 die einn - fehnitt oder off:
nungen in aller gattung geigen
welche bie form eines § haben.

FA, J.m. [inderfinge- Bunft. ]
¢in £a : Dev vigrte clavis,

FAB

$ EABA purgauix , /£ Sndig
ni\;’cbe bobne ; weldde ftavet Eurgle:
¥el,

$+ FABAGO f m, wild &t
Fobannes - br}.\t-t. G

FABLE, £ £ mdbelein 3 leh
qedicht, . Les Fables d’Eibpe;fsE;
lebr=qebichte Ded Efbpus.

FABLE , ertichtete evgeblung bee
alten Heyden von dem Urfprung
Pt‘lls‘lt‘[ugf. S.ly'nir hiftoire &la
fable : Der gefehichte und getid
fundig fenn. Gk

FABLE, Diec gefchicht , fo it ¢fs
nem (k= fbiel ausgefiihet wird,

FABLE , unwabrbeit 5 falfthe
mabr. Cela fent la fable ;:\l[(;?i
fiinct nach einem mabrlein 5 nach
einemn geticht.

FABLE, fpott 5 bobn ; bobnifthe
ergeblung, 1l fert de fable & de
riléea tout le monde : ¢r wird
ben alfer welt verhdbnet und vers
lachet.

FABLIAUX, alte mabrlein, o
D}c poeten abfangen.

FEABRICANT,[ o tin fas
bricant ;5 der band , geug ; tuch
ID‘D‘Etr anderes madhet oder macher
dfit.

FABRICATEUR, [ m bale
meifter ; wevcE-meifter.

FABRICATE U R de monnoie,
muniet.

FABRICATION, [f [fin
Fapricacion ] avbeit 5 verfertis
gung ; Frais dela fabrication de
Ia monnote : ming - Eoften.

FABRIQUE, [ £ arbeit ; werd.
Drap de fabrique étrangere :
auslandifch tuch ; von audlandi
fcher avbeit.

FABRIQUE. ming ; mingfid
te; munt - haufl, Piece de nous
velle fabrique : mimgen neuen
fchlags ; neues aeprdage.

¥ FABRIQUE des vaifleaux,
ber fchiff:ban,  Vaiffean de fabris
que francoife , ein fehiff o in
Srandreich gebauct orden,

FABRIQUE, geftifft, fo einefits
che in baulichem wefen su erhab
ten gewidmet ift.

FABRIQUER,, o a atbeiten;
weren ; vevfertigen. Fabriquer
du drap ; des chapeaux ; dela
chandelle , &, tiich; bie; lide
te verfectigen,  Fabriquer dela
monnoie : minken 3 nuinbe pr
aent.

% FABRIQUER un menfonge,
cine Ifige evfinden , exDichicn.

$ FABRIQUER un_faux teftas
ment , ein falfches teflament aup
felsen ¢ fcheiben, :

£ FABRIQUER un vaifleau y
ein {ehiff bauen.

FABULEUSEMENT, adw
erdichteter weife.

FABULEUX , m.b;;b![\ﬁgi;
LEUSE, [ #dj ¢ Dichic

\
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FAC
bichtet. Une chofe Fabulenfe £
eine exbichtete fache. E

FABULEUX , [ m. oedidht
mabelein. 11 donne dans le fa-
buleux : er perfallt auf mabrlein.

FACADE , f. £ vorgibel cines
baues.

FACE, [ £ bad angefichf. Re-
garder ¢n face : ginemn in bas an:
qeficht feben. A la face de tout
Je monde ; i angeficht aller leus
t¢ 3 vor alfer welt, [ witd an:
sers nmidit , als i ernfibaf:
ten und widtigen veden ae-
pratcht. ]

FACE dhomme fait vertu , {pr.
fieifige aufficht fordert Die arbeit.

FACE, ber vor-ibel [ Die porbers
“feite] eined_gebaues. La facede
cette maifon_a trente pies ; dev
vor-gibel Diefed haufid hat drengig
firfl. Ce palais fait face fur la mer:
Dic vorber - feite diefes valafis ift
gegen Dag meer gevichiel.

1A FACE dun baftion , bas e
ficht [ bie Daupt-feite 1 eines bolls
s,

FACE, wendung ; fiellung. Faire
face & Vennemi : (ich gegen den
feind wenden [ fiellen. ] Attaquer
en face & en flanc : bon forne und
von Det feite angreifen. Faire
volte face : vechis ober linds fich
foenben.

FACE, feite s fiache. La face de
la mer : dag obev-tbeil [ dic fla:
che] ded meerd. Un cube a fix fa-
ces @ ¢in witefel bat {echs feiten,

FACE, juftand ; befchaffenbeit 3
anjehen,  Changer la face des af-
faires 3 Den guftand Dex fachen ver:
andern.  Les chofes prennent
une nouvelle face : bie fachen ge-
mimnen cin neues anfebert.  Don-
ner une face avantageule a une
chofe : ciner fache e gutes an-
feben geben ; fie su ihrem vortheil
vorfrelien,

FACE, [ aufderreut(hul ] die

" ftien eined pfecds, Cheval belle fa-
cewein bIAg;pferd fo eine blaffe bat.

FACE A' FACE, adv. vont an:
qeficht su angeficht.

FACE, on FASCE , [in der
wappen -Funft 1 querbalde.

DE PRIME FACE, ado. bey
Eil'tfx einteitt 5 bey dem exften an-

idf.

L—\CE, f. FASCE.

FFACER, v. a [ indembaf
fei-fpiel ] die Eavte urmwenden
auf 1elche ein fpicler gefest baite.

EACETIE, [ £ [fov. Facecie.]
feheck 3 fcherti - vebe 5 feher-wott.

FACETIEUX, m FACE TI-
EUSE, £ adj. fiheeihaft ; turls:
1eilig, :

FACETIEUSEMENT , ado.
im fehevs 5 fehets = weife 5 Euvks:
wetlig 3 arfig,

FACETTE, [ £ raute; rauten-
fed [ awird von aefchlifferten
edlen fieinen gefagt, 1 Diamant

FAC

taillé 4 Facettes : ein rauten-ftein
diamant , fo vauten = weife ge:
febliffen.

FACETTER,q2 a taufen
eife jchleiffen.

FACHER, FASCHER, v a.
Loas [ 4t ffumm. ] erjornen ;
verbruf machen.  Cela me fache
extrémement : Dag perDrengt mich
tiberaus. 11 (e fiche pour rien :
e evsornt fich bald 5 aft leicht ju
erzornen., Ne vous fichez pas
contre moi : erzornet ench nicht
uber mich 3 werdet nicht bofe auf
mich. Je uis fache de ce quieft
arrive : ¢8 perdreufit mich [ ed it
mie feid , Idag Diefes gefchehen.

FACHERIE, [ £ jorn ; perdiug;
tnivifle.

FACHEUX, #. FACHEUSE;
£ adj. verdricflich ; mihfam, Ac-
cident ficheux ; perdruflicher ju-
fall. { Un chemin facheux , ¢in
mubfamer weg.

FACHEUX, /. m. befthwarlicher
[ verbruflicher 1 menfch.

FACHEUSE, [ f vedrifiliches
weib.

1l eft facheux de fe voir mal-
traitte : 8 perdueffet eitten, wenn
man mit ihm el verfahres.

FACILE, f adj. leicht : nicht
fchwoer gu thun,  Tleft facile de
dire, mais difficile de faire: ¢8ift
Teicht su fagen; aber fdhivar juthun.

FACILE, willig; wififabrig. 11
eft un pen trop facile : er 1ff efwas
gar ju willfabrig.

FACILE , flieffend ; ungejwun:
gen, llale file naturel & faci-
le : feine fehreib=avt it fieffend
und ungeoungen.

FACILEMENT , ado. leicht:
lich 3 unfchwar,

FACILITE. [ £ bebanbdialeit ;
“fectigteit ;5 leichte weife, Avoir de
la facilite a faire des vers: mif
Teichter mube [ obne mube ] verfe
machen.  Une facilite d'efpric
admirable ; cine wunbecfame fore
tigteir Des geifies.

FACILITE', willigfeit ; willfab-
vigeit. Abuler de lafacilice d'u-
ne perfonne : ¢ines willfabrigeit
mifbrauthen.

FACILITER, v a. etleichtern s
befordern 3 verbelfen. Faciliter
Pintelligence d'une chofe : eine
fache lewcht u verfiehen machen.
Faciliter e paflage : Den ubers
gang befordern,

FACINAGE, [ m. bad faftht:
nen machen.

FACINATION, , FASCI-
NATION.

FACINE, FASCINE, FAS-
SINE, J.f. [ vas mittelfte iff
vas aebraudlichite ] veid - bund
fo bey beveft - uno belagerunge

ebraudbet werden ; fafehinen.
%urtcr des facines : veid:bupd ju-

FAC 309
teagen. Aller 4 la facine : Bis
aeben fafchinen ju machen.

FACINER , o a. reigsgefind
machen.

FACINER, &c. i FASCI-
NER.

EAGON , [ £ mader - [ohn.
Pater la facon : Das macher-lobn
begablen.

EAGCON, avbeit ; erfindung. Ce-
la‘eft de ma fagon ; Das 1t mieis
ne arbeit.

FAGCON , weife ; manier. A la
facon’ des hommes : nady bee
toelfe Der mdnner. En cecte fa-
gon:auf Ddiefeweife. De quels
que facon que ce foit : auf ypasd
weife e fep. Vos petites facons
m'ont charme : eure artige mas
nieren haben  mich gewonnen 5
gant eingenonmnen,

FAGCON, geprang ; ceremonien 3
fonderbetf. A quoi bontant de fa-
cons ? 1woryu Dienet fo viel geprans
ged ? Entre amis on vit fans fa-
con: gute freunde begeben fich
obne ceveinonien. Faire des fa-
cons : fich nothigen laffen ; wollen
aebeten feyn. 1 faic facon de tout:
er fucht m allen dingen etwad be-
fonbeves.

F A CON, geftalf; anfeben. Un pe-
tit homme fans fagon : ein Eleinee
unanfebnlicher mann,

FACON, [im acer-bau] avts
beattung bes acters. Donner la
premiere facon a un champ : ¢is
nem acker Die erfie arf geben ; ihn
bag erfte mabl ptgen. 11 faus
trois facons  la vigne : Dey 1oeins
ftoct exfordert eine drepmablige has
cFung.

¥ FACONS de vaiflean , Dag
ausichociffen [ abnebmen J ju uns
tevft an dem vorders und hinters
theil eines {ehiffs.

EN AUCUNE FACON, adu.
auf teinerley weife 5 teined wegd,
DE FAGON que, cozj. Derges

ftalt; auf Dieweife.

FAGONN ER, v.a, band mobeln;
geblimt bandwircen. Ruban fa-
conné : gemobelt band.

F A GONNER, [im davten-bau]
einent baum giehen. Fagonner un
arbre par le moien de la taille:
ginen baum Ddurch befehueiden ju
giner quten geftalt evgieben.

% FACONNE R les champs: bag
fel piugen. : :

¥ FACONNER lavigne: Dietes
ben baden.

F A GO NN ER, geprang machen
fich bitten laffen. 11 ne faut pas
trop faconner: man mug uid;f i
piel geprangesd [levmen] brauchen.

FAGONNER, jichen; in quien
fitten und yoeifen 1ben, On fe fa-
conne 4 la cour: Bey bofe leent
man anftandige weijen.

FAGONN LER, [ m. Derviel ges
pranged maehi ; fich gevne nothis

QL3 gem -
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gen [aft 3 Dev viel bifiche aufiige
brauchet,

$ FACONN NIER, efn avbeiter
per Die bhumen in ben jeug bringt.

F Marchand faconnier de foie,
Der Die feiben jum jeud = toeben ju:
beveitet,

FACONNIERE, [ { dic gerne
will gendthiget finn; viel hofiche
aufitige macht.

FACTEUR, f. m. perwalrer eines
faufmanns ; bandlungs - perival:
ter s hanblungs = treiber ; befieller;
factor.

FACTEU R, pofi-febreiber.

FACTEU R, brieftrager.

FACTEUR d'orgues, orgel-ma:
cher.

FACTICE , adj. gemachts e
pacht. Un mot factice: ein neusge:
machtes wort,

IACTIEU_‘;,:;:.FACT‘IEU-
S E, fadj. [ {pr. Faceienx, Foc-
crwj iuuuwtq b nurruf~rml| EL-
prit 1.=m<_u\ ein untubiger fopf.

FACTIEUX, [ = aufrubrer ;
meutmachet ; rntt qefell,

FACTION,/[ f untubige votte
aufamen baltender baufe 3 11.1 s

ten.

FACTION,

md}tcmci folbaten;
}m. en fadtion : auf
vie wacht haben,
ction : auf fchildroach

auditellen.
TACTIONNAIRE , gemeiner

Einecht 5 gemeiner olvat.

¥ FACTISTE, [ ein uralies
1wort | em poct.

FACTORERIE,[ £ nitberlage;
yooriiber ein factor geferet iff 5 ci-
ned factovs {threib-finbe,

FACTOTONOGW FACT O -
T U M, [ s Deptiber alles wal:
tets alles allein ausrichtet, Clett
le factoton dans cette maifon :
er thut [oevwaltet 1 alles in Die:
fem baufe.

FACTUM, s [{DPV. Faffom ]
[im I'u"![‘vh\‘mi"(‘l 1 turie vor:
fteltung einer vechis-fache ; {pecies
facti.

FACTURE, [ f wead:-haus ;
yeec:fiatf, Facture de draps: ein
lafenaverct-baud ; eine lacken-e:
Peven: Facture de chapeaux : cine
but « macherey ; ein 1J11tlr nnm
haud.

FACTURE, rechnung eines facs
tovd uber die vertriebene guter.
FACULES, [ f [in ver flern-
funit | iunmn,mmln. [ belle
flectert, die man jumweilen in

et fonne beobaditen 1011 ]

FACULTATIF, IVE, adj
Bref facu F, mhulu:t}fiut‘ i=
ben, fraft effen ber innbaber Defz
felben ehwas thun fan. [ nur
in diefer red=art gebraudilidy.]

FACULTE, [ £ [ in der ver:
nunft:lehr uno hul Funjt 1 lu.
gend; frafts vermigen, Les fa-

FFAGONIA, /.

FAD FAG

cultés de laitte: die Frdfte bev
feclen. La faculeé naturelle : dag
naturliche [ angebobrne 1 vermo:
gen.

FACULTE', [im vedis:ban-
oel ] ;1cwnit befugnis, Faculee

e rachat ; m;uqm\ At wieher s
fauf.

FACULTE, [in der fchule]
wiffenfdhaft; gemeine dever, o fich
aneiner gewiffen wilfenfchaft be-
fennen s faculiat, La faculte: de
Theologie , de l“u'{u.mu , .
die Theologifihe, Mebicinifche fas
cultat,

$FFACULTES,
thum.

FFACULTE'S, bas recht eine
graduivfen perfon ju einer pfrund.

FADAISEFADESE,/ f[bas
crfte it oas aebra ud)luluh ]
nareten ; .wmu;nmdte vebe ; lab-
mer pojen.

FADE, adj. ungelcﬁmnrfr, abge-
{chmadt ; ectel. Viande fade : uns
gefchractte [ ecele J fpeife.

perimogen; veich-

FADE, fumm:; ach}mnmfi' 1

ge 'mfr wm.mui\l}nl. Un efprit
fade : tlll[llllI'11L5 birn 3 ein Idy=
mrLlJu menfih. Une epigrame fa-
de: eine mn;\rd,mm ubey Hm
oie nidis artiges nod |mu1 ‘l,
tes bat. Les fades plaifirs du
monde : Die abgefthmactte lifte
Der welt, Une beaute fade ; eine
unange mhuu fehonbeit, Une cou-
leur tade eiste matte [oerftho(fe:
ne ] farbe.

FADEMEN T,adv. abgefthmact:
ter weife.

FADEUR, [ £ unfthmacthaftio-
teif 5 unannehmibichteit.

£ FADE UR, [in verblimtem
veritand ] veradhiliches ; nidet:
tdctiged; abgefehmacttes wefen,
La fadeur de {a converlation eft
infupportable : feinwmgang i {o
abaefchmactt, Daf e8 nicht u ers
fragen.

FADESE, . FADAISE,

FAERIE, [ £ souberey 3 gauctel:
poifen.

£ FAFATR, ein Avabifthes fraut,

FFAGALE, [ £ Favonefijche
miinke, weldhe poey [hl]u['Lll halt.

+FAGA RE, f m. ¢in Jndiani:
fihes gewadhs.

£ FAGOLES, £f. fleine bobnen.

ein fraut

aug Canbia.
FAGOT, [ n. bolts-gebimd ; veif:
gebind ; bund-Holk.

Sentir le fagot : perbrennens:
fourdige thaten begangen baben.

Elle eft faite comme un fagot :
forichw. fie it gav {eltfam unb
unaefehictt anaetban,

Conter des fagots: eing baber
fchneiden 5 andeen etwas aufbin:
oen.

FAGOT, forte; baf juden fthal:

NEVEN.

FAG FAT

FFAGOT, fehiffs - boot, mddm
fo c,‘n' acht, baf man thue in i
ce_serlegen , und nach Beliebers
anfanumen fiigen {ml.

FAGOTAGE, |
aebunde machen.
FAGOTEMENT, ada e

febictter wcife 5 baglich,
FAGOTER, v.a. Dol - gebiinbe
machen, :
Qui vous a fagot¢ comme cela?
foer bat euch o feltfom angefleia
Det?

m. bag holks

SE FAGOTER, 0.7 fiotlens
febevts ILL"MI. Vous vous fagotes
de moi : ibr fbottet meiners b
foolit mich veriecen,

FAGOTEUR, [ s der bund:
bolls macht.

FA G OTIN, [l ein hanng-fi fitpps
pum[mmq umH 5 mavckfchrepers,

FAGOUE: [1f bdrifen. Fagoug
d’homme :1Im!lDdl1 DUlifen eines
menfchen,

FAGUEN A, [ m. fouler gecudis
wiberlicher qu‘nf[}

FAIANCE, FAYANCE, ff
Hollandifeh exden = gefehive 3 Dr[,
fifch povcellan,

FAIANCIER, [ m. porcelian:

bacer; porcelian framer,

kS 1- ATLLES, in Flandern heiffet

nan alfd eine qeiviife gattung fois
Duu fihavpe der mweiber,

FAI LLIR, 2. 7 und guiweilena
[ Es it moandelbatt. Yian
braudt es nicdt in flug. praf.

ind. N pl 45 faillons,
wores fazllés , ils fi fe faillis 5
fai failli ; je je faille]
feblen 5 verfehlen unm:me[n

Chatier ceux qui faillent : udh
tigen Die fo einen f Iev Begeben,
I faillit & mourir : er wdve bald
_\]\:‘mum (4] nhhh wenig, Yo
et nicht q.ﬂs\rbm ware,

FAILLIR , Bancterott macherm.

Le coeur commencoit 4 lui fail-
lir : bag beel [Der muth] begunfe
ibm gu mtml[a.n.

C'eft une affaire faillie : Die fi=
che it mifilungen; es bat febl ges
r‘ct,}mqm

Au bout de Paune faut le drap 2
ﬁ_\n-umm D, i, am ende fiehet ma
o €8 hf)[cr.

Tant s'en faut, que. cela foit
ainfi , qu'il paroit tout le con-

: 1oeit gefeblet, daf Dem als
fo fene , ¢5 erfcheimet vielmepr bad
gerade wiberfpicl

PEU SEN FAUT, ¢8 fehlet we
niq 3 ¢3 it nabe dabey.

A' JOUR FAILLI, fve Den
tag fich neiget 5 in Der abenddeis
merung, ;

FAILLITE,/[ f audmeidenum
{ehulden millens Bancerott. $1/am-
bition & ignorance des nego~
cians caunfent les faillites: De¥
fbermuth und unwmfnbﬂf i




FAI
faufieuten veruefachen die banle
rotten. vt

FALM, [ £ bunger, Avoir faim :
pupgeen 3 humger Daben. Faim
canine : frefiz fucht ; fref = fieber 5
wolfg:hunger. 3]

FALM VALE, fi £ fief=fuucht
dev pfecde.

FAINE, [/ cidpel

FAINEANT ,m FAINEA N-
TE, . adj. [ {DV. Fenéant Jimif:
fig; fedg 3 faul. S

FAINEANT, [o m. mifiggan:
ger 5 ledigganger ; fautlenser.

FEAINEANTER, v fauls
[engen 5 migiggehen. 24

FAINEANTISE, [ f mifig
qang 3 faullengerey 5 faulbeit.

FAIRE, [for. Fére] [ Jefai,
12t fais o #l fait , wons _,"(_ra_}’.rr,::..-,
wous faites, #s fout 3 fe fagfois;
je fivs jai fait ; jeferai ; fui 5 fai-
tes 5 que je faffe s fi’{'.!r,('f’i éf‘ fe-
vois ] machen ; thun. Faire beau-
coup & dire pen : viel thun , und
\wenig fagen.  Avoir beaucoup a
faire: viel au thun Daben. dm;
faites vous 7 toas machet ibe ?

FAIRE, machen 3 verfectigen, Fai-
re un pont: eine bricfe machen ;
fihlagen, Faire un bitiment : ¢t
nen baw fubren ; anffubren. Cela
{e fait de bois ; de terre , &c. Dig=
fed wird augd bolis ; aud thon ver:
fertiget. Faire des vers: pevfe ma:
chen, Faire un livee : ein buch
fehveiben ; machen. Faire un di-
{cours : eine vede balten.

EALRE, thun laffen 5 thun beiffen;
s thun nothigen 5 arlaf geben.
Faire faire un habic: ein £leid mia=
chen laffen. - Faire venir : Eomumen
[ajfen 5 bolen lajfen. Faire {avoir:
wiffen laffen. Se faire peindre :
{ich abmablen laffen, Je vous fe-
rai bien paier ce que vous me de-
ves : ich will ¢3 {thon macen, daf
bt begablen mutjiet, was 1be miv
{thuldig feyd, On le fait dire tout
ce quil fait = man nothiget [ tvei-
bet ] ibn gu fagen, was ¢c weid.
Vitre exemple fait faillic les au-
tres : et exemipel veranlaffef{ver-
leiter] anbere auch gu feblen, Vate
Faire faire : {pradw. geb an gal:
aen 5 lafi Div wad anbders thun,

FAIRE, fiben ; treiben ; ervegen.
Faire un art; un metier : cine
tunit 5 ein banvwerck treiben. Fai-
relebien: Dag quie thun; vechs
thun. Faire bien ; bien faire : fich
100bl balten ; fich voob! verhalten ;
wobl thun. Faire du bien a quel-
cun: einent qutes thun 3 wobithat
ereifen.  Faire de la depenfe :
foitlich Ieben 3 Eoffen aufivenden.
Fairele ménage : bausbhalten ;5 die
haushaltung fuhren. Faire le def-
fus  Ia batfe: dew. diftant ; ben
baf fingen. Faire des armes : fech.
ten: fich i fechten uben, Faire un
proces : flage evbeben. Faire des

querclles: ftreit evweden. Faire

FAI

la guerre : frieg fubren s Lrieg ev:
regen. Faire l'amour: liehes-fin-
el treiben.

F A IR E, audrichten ; u wege brins
gen 3 verurfachen. On ne {auroit
rien faire de vous : ¢8 ift mit euch
nichts audjurichten. On n’a ja-
mais fait avec lui: man Ean mit
ibm nicht ausfommen ; nichts en:
den. Faire un mariage : cine hey:
rath fliften. Faire une faute : ¢f-
nen febler begeben. 11 fait toute
majoye : et it meine einige freude.
Faire argent de tout: aug allen
bingen geld sichen 3 alled su geld
1u machen wiffen, Faire des fol-
dats : trieqd:volct aufbringen. Je
ferai votre affaire : ich will eute
fache austichten. Faire fa fortune:
fich aufbelfens su glucklichem woblz
{fand gelangen. Son mariage a Fait
fa fortune : feine heprath bat ihm
ju feinem ghiseE gebolfen. Cledt u-
ne affaire faite : 3 iff cineausge:
machte fache. Je vous rends cela
pour fait: ich il e8 gewif auss
vichten 5 ich gebe ¢ ench) an; alg
ob ¢3 fchon gethan wave; ed ift o
atit; al3 _fchon gethan. Clen et
fait : ¢8 ift gethan ; ¢d iff Dabin
¢d iff aug, Ceeft fait de vous: ¢8
it aus mit euch.

FAIRE, anvidhten ; gurichten; ju-
vecht machen. Faire le lit: bas
bette machen. Faire la chambre :
die ftube aufichicfen. Faire la bar-
be :"Den bavt pugen. Faire la cui-
fine : die fuche beftellen ; fochen.

FAIRE, fich ffellen ; fich anneb-
men 5 fich animaffen, Faire le fou:
fich ndveifch ftellen s navvifch thun,
1l fait le (ufifant, quoiqu’il ne
foit qu'un fot : et thut, alf ob ev
noch {o Elig wave , da e doch ein
tummee fopfif, Il fait le maitre:
ev mafit [nime] fich der berrfchaft
an 3 er fbielf den meifier. Faire le
mechant: fich bdfe flellen 5 bofe
thun.

FAIRE, juetiwad maden; qu ef-
tad brina?, Faire prifonnier quel-
cun: eifien gefangen nebmens jum
gefangenen machen. 11 eft fait con-
{eiller; miniftre,&c. ev iff ein vath;
ein prediger geworde. Faire mourir:
einem jum fode belfens gnm tobe
perurtbeilen 5 tbergeben.  Se faire
aimer ; liebe cviverben ; fich belieht
machen,

FAIRE, tttien & Delfen; Dienen.
Que faic tout cela ? mas nutiet
bicfed alled. Cela ne fait rien a
Paffaire : bag Dienet nichts s
fache. Cela Fait pour nous : Dag
bilft und 3 dag fommt ung ju fiak
fen 3 bas {it fur ung.

# FAIRE affaire avec quelcun :
civien handel mit einem trefen.

FA1RE,borgeben 5 auggeben. On
fait la perte plus grande qu'elle
weft : man giebt den veelift grof:
for qus, alé er ift. On le fait
riche : man macht ihn reich ; man
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giebtibn fir veich aud, On Pa fait
mort : man bat ibn tobt gefagt. Il
{e fait malade : ey {Tellet fich Erandt.

FAIRE unenfant: [ pon iveis
bevn J ein Eind-gur welt bringen 3
gebabren.

FAIRE un enfant: [von mgh:
neens | ein find geugen s ein weibss
bild fthrwangern.

LE FAIRE, bad twerc der natur
treiben, Plus le cerf et vieux,
& mieux il le fait: je dlter dex
bitfeh ; ie beffer ev fan.

FAIRE, buedh den natirlichen
qang ausyverfen. J'ai fait cant de
fois: ich bin o vielmabl su fiubl
geefen.

AVOIR A'FAIRE DE, np
thig haben. J'aia faire de vous:
ich Dbabe euer nithig. Quai-je &
faire de cela? mwas braudye ich
Diefed ?

AVOIRA' FAIRE a queleun,
mit einem ju fhaffen baben. Jai
4 faire @ un mechant homme :

Akt 1 :;ﬂbe mit einem bofen menfthen
futhun. Je n’ai que faire a vous :
:fd; babe nichtd mit euch 3u fehafe

e,

NE FAIRE QU E, nichts anbers
thun qal8. Il ne fait que jouér:
v thut nichts alg fpielen,

NE FAIRE QUE DE, ffirglich;
vor Eurier seit 5 eben jebt. ne
fait que d’arriver : ev 1ff finilich
[eben jebt] anaeBommen,

NAVOIR QUE FAIRE DE,
nicht nothig haben 5 nicht brau-
chen. Onn’a que faire de vos fla-
teries: tan braucht euver {thmeis
cheleyen nicht,

FAIRE, [imEaufhandel ] Fai.
re une marchandife : eine maar
loben; im preid balten. Je vous
fais I'aune de ce drap tant: ich
Diete Diefes tuch {o viel bie ele 3 ich
balte Die ele Diefed tuchs (o bodh,

FAIRE dune marchandife, ges
ben ; vevlajfen. On fait de cette
marchandife pour fi peu gu'on
veut : man verfaft von diefer waa
wm {0 wenig alg verlanget wid.

FAIRE, [im Eavien - {piel ] Die
facte mengen; geben. A qui eft
ce a faire 7 ey muf die favie ges
ben ?

FAIRE le boeuf: einen ochfen
feblachten und surichten.

FAILRE, [ inoer {fee-fabrt 1 Faia
re le nord; faire le fud: gegen
norden 3 gegen fitden fegeln. Faire
voile : fegeln. Faire force de voi-
les & de rames < Die fegel und rus
Der DenjeBen.

F AIRE eau , waffer fchdpfen ; lect
yweedben, Le vaiflean fait eau de
tous cotés : das fthiff iff von allen
feiten fed.

F A IR E deleau; du bois; du bil-

' cuic: ywaffer ; hols ; pwepbact eins
nehmen ugl‘rtgtb l%t‘ll waffer ;

s s swenback machen.
boly s -poey FAIRE,




FAl

FAIRE, [ bey bem Dbrillenma:
ey, oder glaf-fdbleifer 1Ces lu-
nettes font trop gros , 0Ou trop
menu : Digfe brillen vergrojieri,
ober verkleinern alljufeir.

non\er 3eit uHd oOeMm

- o8 1ff fchon
: 6§ it warm.

B
312

1
foetfer. :
11 fait ver at :

. 1l Fait
jour : 68 taget, 11 fait tard 3 ¢d 1t
feat. =

% 11 ne fuit que d’arriver : ¢t fomt

{0 ebent [ 1-.'fu|l1l‘. anmubmf lJan,
s Heure , ¢in anfeben Haben;
I!ll} auffiihren. Il ne
faic pas grar mure : e fithit
fich nteht gar anfe hulh h auf. >
FAIRE fonds fur quelcun: fich auf
einen verlafjen.
FA1RE de fon micux , fein beftes
thim,
FALRE 2 qui meux mieux , mit
nmnnt‘u in Di¢ wette thun.
11 m’a fait tont du pis qu'il a pt,
er bat alies ubel G:'\'l than ; o
e nur thun tonnen

fi 'on ne

afion : alleg ift

i nan nicht der qe-

1"c‘l wnifmt. Cen'eftrien

-\- /0uS employer: 8 iff

1 eriet nicht]

m rm‘!,\ braudst 5 man viche
tet nichtd mit euch ang.

$E F A 1RE fort d'une chofe : ver:
feauen 3 julrauen. Je me fais fort

ich gefrane miv Diefis

Iten s mmtimtmu

SE FAIRE.D. .00t u'; gemacht
1oerden. Se faire marchand : ¢in
Eaufirany yoerden. Se faire pretre :
wim priefier gemachi iwerden.

SE FAIRE, fidh ausmuftern s qu-
te weifen aunehmen, Le jeune
homme commence a {e faire ;
Der junge wenjeh Ueginnet fich
audsmuitern 4 fittig ju werden.

SE FATRE desaffaires , fich ban:
pel jugiehen.

£in v
Dagi 1

FAIS, { PALX,
FAISABLE , adj. miglich :
thulich.  Cela n'eft pas failable -

it thulich 5 nicht wobl
| it thun.
AISANC ES 5 feobn-bienfte.
AISAND, [ o fajan
AISANDE, [ f fafn-bene,
AISANDEAU,ouFAlSAN-
NEAU, [ ne fafan bithulein ;
1ger famn,
FAISANDER, a. filden
Laifler failander la viand
ﬂ fih bangen laffen , biff ed an-
1q¢ ki :ULEbmbLn bif e8 mi:
l\ .wrt.
FAISANDERIE, [ £ fafanen:
bedte ; fafanen-garten,
FAISANDIER, [ o fafanens
acter,
AISCEAU, f m bundy ge
bunbel,

"r:""_"rf

rrj
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FAl
FAISEUR , fi #n macher 5 det
etias mml;t perfertiget. [ €5
witd nie alein qcluuurht 1
Faiteur de chanfons : ein licder=
tichter. Faifeur d'almanacs : ILII'I
calenber - macher. Faifeor d’in-
ftrumens de mathematique & e

mechanicug.  Faifeur dlorgues :
gin orgel-macher.  Faifeur de ba-
lais : ein befen-binder,

# FAISEUR de portraits , €in

mabler der nur pexfohnen nach |

und fich
biftorien

bernt [¢ben abmablet
auf lanbfchafften ober
nicht legt.
FAISEUSE, [ £ macerin ; die
etwag machet 5 verfertiget. Fai-
feufe de coifures : eine fappen:
machetin, Cela vient de labon-
ne faifeule : dad ift woblgemadbt;
g6 tommme von giney guten avbet
terin.

FAISSEAUX, [ m. pl ruthen:
aebund ; fo vent obrigteiten in
Dei alten Rom vorgetraden
mworoen-

FAISSEAUX , foroffen an e
ner wagen-ober farn-leiter.

FAISTAGE, & FAITAGE.
FAIT, #. FAITE , f adj.
qethan ; gemadt fertig. Une
chofe faite : cine gethane fache,
Cela eft fait : Dad i geftheben,

Un homme fait , , ein pelfidn:
Diger mann ; ein evfabrner [ ge-
ubter ] mamn.

Une fille faite , ein evwachfenes
[ mannbared ] maatagen.

Un chevul fait, e¢in jugeritten
pferd.

Un efprit fait , ein durchtviebener
fopf,

Un homme bien - fait, ¢in yoobl:
gebilbeter [ woblgefialter] menfh,

¥ Un vent fait , [ in det fee-

fabrt ] ein beftanbiger [ anbal:
tenber ] noind,
FAIT, u\l\_ht!,l‘lr{lillllf Tl eft

er ift sum fpiclen
1l eft faic pour étre

s e iff gum ungliicé
verfeben unalictlich ju

ML pmn Jouer :
aurgeleqt.
I'ihliﬂi.l,lt.’].!’{
acbobren 5
jeon. 11 eft faie pour les lettres :
et 1t von natur gefehickt aum fhus
dieven,  1ls font faits Pun pour
Vautre : fie fehicken fich wobl jus
fantmen.
FAIT, qnmr

gewobnt, 11 eft
% affaires : ev iff i ben e
m geiibt ; durchivieben. Je
ait a fon caguet : ich bin fei-
ned gewafches rnl;nn gemobnt.
Cet enfant eft le pere tout fait,
bas tind ift Dev leibliche vatter ;
fiehet Dem vatter gang gleich.
FALT, [ o thaty gefihebene fa-
che. Raconter un fait : etne that
erpablen. Clelt un fait qui n'eft
plus contefté : eg 1|mm fundbab:
ve fache ; Die nicht mehy gefiritien
\l‘l‘-‘@ \ ng au fait : lajfet ung
sur fache fohraiten; Celt une que-

FAI

FAL

ftion de fait : bie frage it of ¢

alfo gefcheben [ﬂlt},u\ﬂl]jtll 1 fen.

Je mets en fait , que cela eft,
ich bin 8 vevfichect, [ ich fise f
alg um fichere [unfireitige ] fache ]
vafi ed alfd fen.

Ilya du vin dans le faie, pje
fache iff ben Dem foein [benm
trunct ] vorgedangenses it trundes
ner helje gejcheben.

_]L. fuis fir de mon faic, id) bin
Der fache gewif 3 lt‘l} 1elf Dag e
mir nicht feblen Ean.

Il entend bien fon fait , ey per.
fiebt fein banbroerct toobl ; e ift
feiner fache wobl fundia,

Cela n'elt pas mon fait , bag ift
nut;: fure mich 5 bad jteber mu nicht
an 3 Dad ift memes thuns nicht,

EN FAIT de guerre, im frieg 5
as den Erieg L’LEU}TI’. En fait de
{tile , il eft maitre : wad die
febreib - avt betvifft , Davinn iff e
ein meifiet.

Billet paia ble pout fait de mar-
chandile , ein {Chuld:brief finr eme
pfangene waar.

t AU FAIT , ynmn gwed 5 i
bauptjach.

+ Tout & fait,
ganilic),

FAITS, [ m. pl. tapferethaten;
belben - thaten. Les faits de nos
guerriers Die thaten unfivee
Eriegs = belben.

FAITS JUSTIFICATIFS,
[ in devichten 1 Defenfion cines
augetfagten ober inquifiten,

FAIT A G E, [ . ein fpareaveed;
Dach = werd,

FAITAGE , Dad bley , womi
Der forft eines daches bebedt wird.

F FAITARDISE, L £ faullen
gerey 5 fthandlicher mugigaang,

FAITE, [ . Der fouff,
Déchoir du faite de (a felicite,
von dem gipfel feiner ghucjeligs
feit berab leui + in abfall fvines
pormablg biibenben glucd gerns
then.

FAITIERE, [ f Dolfein ;fob
gieqel.

FAITIERE, fnopf aufejnet jifs
tange,

FAIX, FA1S, i m laft;bie
De 3 fehwere. !. ‘r\u\ de la mai-
fon: bie laft Ded baufes
11 porte feul le faix (]t‘w affal-
res : ev traat alfein Die [af berges
fchdfte; alles fiegt ihm auf Dem
balft.

Ce batiment a }ms
er bau hat fich gefest

FALALSE,[ £ fond:berg; fonnb:
bugel am ufer Bed meers:

FAI AISER, v Lamerfa alai.

&+ bag meer {iilt gegen Das ufets

F :'l LBALA, J. = falbulas DEL}'

ausqgefechoeifie und ut‘fcﬂffﬂ'f'fr':::

adv. vollig ;

fon faix ,

—
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FAL

den senig an ben frauen = junmer:
fleidungen.

FALCADE,[ f [ auf der veut:
babn ] bewegung der huften und
fehenetl eines pfeedd , Die fich febr
beugen , ywenn man e8 aufhalt.

FTALGIDIE 5 [f.f [ inoer
vechis - aelebrfambeit ] abgug ;
welchen ein exbe , bom ciner mit
allyuvielen  permdchtniffen  be-
idwacten exbfchaft , inne bebdlt.
[ ift vet vievee theil. ]

FALCORDE, [ £ tybif; bok
brot 5 mewe,

FALLACE [ £ beteug ; fehald:
beit. it ein” befrugliches  argu:
ment

FALLACIEUSEMENT,ado,
beteiiglicher weife.

FALLACIEUX, EUSE, adj.
betriiglich 5 fchalcEbaft.

FALOIR, = r'inperi': [ dev #zfi-
witdft nicht braudlich. I faut 5
il faoit s &l falnt s il u‘{u!u g8 3l
ﬁir:r!'ru ; q}«'if _mj!f‘»; q:!ff falut ;
il fandrois. 1 vitffen 5 follen. 11
faut ceder a la neceflite : man
muf der noth weichen. 11 faloit

uela chofe fitt deja faite : Die
‘gnd)c batte fchon getban feyn ol
m. Ila tout ce qui lui faut:
er bat alfed , wa8 et haben foll.
Celt un faire le faut, fpreicho,
e belfit, du muft; e8 mug feon.

IL FAUT , ed iff ndthig ; 8
brauchtd. 11 faur tant de ce
drap pour un habit : man braud)t
{0 viet Diefed tuchs sum £leid.

FALOIR , ndthig feyn 5 ndthig
Baben ; bedlieffen 5 feblen 5 man:

«geln. I1 faut peu pour vivre:
man_bebavf eines toenigen gu des
Iebend nothdurft. Peu sen eft
falu : ed Dat wenig aefeblet, Pre-
parés tout ce qu'il fauc @ beveitet
alles ; was nothig ift ; wad noch
mangelt. 11 ne s'en fant qu'un
feul : e8 mangelt nuy einer.

FALOT,[. ne.leuchte aufeiné ftiel.

EALOT, ¢in ged,

EALOT, m. FALOTE,f adj.
lacheelich ; pofierlich.  Vifage fa-
loc ; et pogierlich qeficht. Chan.
fon falote ; furigiveiliger aefang.

FALOTIER , f . auffeher
uber bie fieaffen - laternen.

FALOURDE, . £ ¢in bund

Eniittel - holg 5 {cheit-holis.

FALQUER , [ auf der veut:
babn] machen, bag ein pfeed fich
ifge;ns ober Dreymabl auf die hufte

FALSIFICATEUR , [ m.
verfalicher ; perdecber.
FALSIFICATION,[ £ [for.
< Faifificacion | verfalfching. 4
ALSIFIER, v.a H
20 2L T v. a. verfilfdhen;
¥ FALSIFIER un paflage ,
eine fielle der feyrifft verfilichen,
Fr ALSIFIER de lamonoic,

falfeh mimen,

FAM FAN

$+ FALTRANCK , [ m. fall:
trand.

$ FAME, [ f gemicht,

FAMELIQUE , adj, bungetio
Eftomac famelique : Hungeriger
magen.

FAMEUX, m. FAMEUSE,
fo adj. beviibmt ; beruffen. Un
guerrier fameux : ein berihmter
tricgdmann.  Un fameunx caba-
ret : ein Devuffened wivthdhaus,

SEFAMILIARISER, o. r.
fich gemein machen 3 fidh vertrau:
lich anfiellen : gemeinichaft [ vers
teaulichteit 1 machen,

SEFAMILIARISER avec la
goute , bed gippecleins gewobnt
werden.

¥ SE FAMILIARISER, fid
alljugemein madyen,

$ SE FAMILIARISER une
langue , fich cine fovach gemein
machen,

FAMILIARITE , [ f ge
meinfehaft ; verfvaultchtert. 11
prend un pen trop de familiarite:
er madht fich etwad gav gu gemein.

FAMILIER , [ vevfeauter
frennd. 3

FAMILIER, m FAMILIE-
RE, f. adj. vertraulich ; gemein.
Entretien familier : pertrauliches
gefprach.  Je fuis familier avec
lui : ich bin mit ibm febr gemein,

STILE FAMILIER, gemeing
fehreib-art’ , oie nad) der gemei=
Hen weife 3u reden eingerid):
tet ; nichts hobes hat.

# Prendre des airs familiers;fich
aligu groffer gemeinfthaft anmaije.
$ESPRIT FAMILIE R;fpiri-
tus familiaris;ein dienftbaver geift.

FAMILIEREMENT , adov.
pevtvaulich, Parler familierement:
pertraulich veden.

E'crire familierement , tach ber
ge:mmen [ fblechten] weife fchreis
en.

FAMILLE, [ £ baud; bausd-qe-
find 3 haus-qenoffen 3 weib und tin:
ber.  Avoir famille : tweib und
Einder baben. Souper en famille :
eine hausamablieit halten.

LA FAMILLE ROIALE, bas
fonigliche haus.

Un pere de famille , ein haus:
patter.

FAMILLE, verwanbdfchaft 3 ab-
funft. Etre d’'une ancienne fa-
mille : aud einem alten haufe ent-
foroffen feon.

FAMINE, [ £ bunger 3 bun-
gerdenoth. Prendre une ville par
famine : eine {tadt ouvch hungers-
noth begwingen.

FAN, FAON , [ m [ fpridh
alleseir  Faz ] bivfch-Ealb 5 veb-
bodtiein.

FANAGE, [ m. diebldtter einer
bliume.

FANAISON, [ f beusernde,
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FA Nf!‘l. Li.. S gr. f%)i.ﬂ’:%[aitﬂn‘ Fai-
re fanal : (n Der fchiffs - lafern licht
aufitecken. %

FAN AL, feelatern ; thurn an bem
feebafen y fo bey nacht eclenchtet
wird,

FANATIQUE , adj trdimes
tifch 5 fdhwarmerifth 3 der hm
felbft offenbabrungen und einges
bungen Ded geiftes einbildet ; vere
ructt im fopf.

FANATISME , [ . fchivive
merey 5 unjimige embildung in ves
ligiongfachen,

FANCHON, [ m. Grankgen s
vertleinecter  manns - nahme
pon Srang ; oder weibs - nals-
e von Srangine

FANE, £ £ ¢in blatt von cinee
blume,

FANER, 2. a [imland-bau ]
beu machen ; bas abgemdbete gras
brechen 5 ummenden,

FANER , ausborren ; weld mas
chen.  Le foleil fane les plantes =
!Cafzg I‘onne macht Die gewachfe wela

.

SE FANER, o 7 berivelden 5
perdorren.  Les fevilles de cet
oranger commencenta fe faner:
bie Dldtter Diefes pomeransens
baumé beginnen ju welcEen.

SE FANER, biclebhafitigfeitCbie
frafte 1 verlichren. Une beauté
fance : eine abgefallene fchonbeit.
1l fe fane vifiblement : er nimme
fichtbarlich an Eeaffen ab.

+FANEUR, ou FANEUX,
Ji . hemdber,

FANEUSE, [f vie gtad-maces
rin 3 bavcferin.

FANFAN , o und £ €nd.
[ ein fihev:und liebes - wort.]
Oui ma pauvre fanfan : fa mgin
liebes - find,

FANFARE, [ fivompeten-fchals
trompeten blafen, Sonner des
fanfares: in Die trompete fFoffen.

FAIRE FANFARE de quel
que chofe , mit efivas pralen
von etiwas viel vithmens machen.

FANFARON,S m. praler; avods
foreches ; auffehneiver, Fanfaron
en cloquence : Der mit feirier bes
vebfameeit pralt,

FANFARON en amitié , Det
groffe freundfehaft vovaiebt und
nicht halt.

FANFARONNADE, [ £ pras
Teren 5 auffthneidevey 5 grodfpre:
cherey.

FANFARONNERIE, [£ auf:
femeiderey ; praleren,

FANFERLUGHE, [ £ fits
ter = yerc;fbikien , banber und ans
dere Fleinigbeiten sum aufpul ges
horig.

FANGE, [ f gaffen - toth § fivafs
fen = toth s mobey, On a peinea
{e tirer de la fange : man fan
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mit mithe faum duweh den foth
fteigen.

Tleft né dans la fange , evift
aud dem foth aufgcfommen ; von
geringem berfommen.

Ramper dans la fange , in bem
Foth withlen 5 fich mit vevdchtle
chen Dingen bebelfen.

FANGEUX,m FANGEUSE,
£, adj. tothig 3 unfiatig.

FANION, [ . fabne , {o bey
bem trof ciner avmee gefubret
witd,

FANON, f . fchnue an einer
bifchofS:mittse.

FFANON, [in ber wappen:
Punft ] eine pricfierbinde an dem
vechten avm hangenDd,

FANON, dasbaar an ben tnoten
tined pfecds,

FANON, dicbangende Eebl an ei:
nem ochien.

FANON , ber bart eined iwallfi-
fches.

FANON , [ in det fee:fabut J
einbindung Des mavs-fegels.

FANTACIN, f. FANTAS-
SIN.

FANTAISLE, [ f einbilbung;s
finn & belieben.  Juger des chofes
felon {a fantaifie : nach feiner ein-
bilbung von dingen urtheilen. Ce-
la elt a ma fantaific : Dag ift
nach meinem finn 3 davan babeich
ein belicben.

FANTAISIE, cigenfinn; einfall.
Avoir des fantailies musquees :
eigene einfille baben,

# FANTAISIE de Poéte, de
Peintre , poctifther einfall ; map-
Texifche grillen.

% Peindre de fantaifie, aus ci-
getet einbildung mablen.

£ FANTAISIER, v a [ein
altes wort ] verdrud tachen,

FANTASQUE, adj. tounderlich;
feltfam 5 ungereimt,  Efprit fan.
tasque : ein wimdetlicher topf.

FANTASQUE, [ m. ¢in cigen:
finn s avillen - fanger.

FANTASQUEMENT , ado.
feltfamlich ; vwunderlich. 11 eft
fantasquemens vetu : et iff felt:
foun getleidet,

¥ FANTASSIN , [ m fuf
Enecht 5 foldatsu ful.

FANTASTIQUE, adj. unge
reimt 5 unvernuntig.

# Corps fantaftique, ¢in fehein:
feib, Der nut das anfeben , nicht
?l\cr dad wabre wefen eines leibs
hat.

FANTOME, FANTOSME,
D [0as [t flumm] ge
fbenft; fpoot.

FANTOME, cinbilbung. Vétre
peur n'eft qu'un fantome o gure
furcht beftebt nur in der einbil:
pung. Courir aprés un fantdme
de plaifir ; nach ciner eingebilde:
ten fuft fheeben, 1 nlelt plus

FAO FAR
quun fantome @ ev ift {0 magew
bag ev cinem fehatten gleidet.

FAON, { FAN.

FAONNER, o # felien; [ witd
von den bivfdh - fuben uno i
d'en aefagt, J

FAQUIN, m FAQUINE,
£ adj. lumpifch 3 fchandlich 3
fehimpflich 5 fchandbar, Un hom-
me Faquin: ein lumpifher [fhand=
baver | menfch.

FAQUIN, [; . lumpen:bhunds
niehtdrerther menfch.

FAQUIN, [aufderreutfdull
¢in bolsern bild , wornach mit dev
lanise gerennet wikd.

FAQUINE, [ f nithts - wiitdiz
ges eib.

FARAILLON, [ . laternen:
thurn 3 welcher an dem meer-ufer
aufgerichtet.

FARAISON, [ inoer glas:hut:
te | bie blafe , die fich vor den fol-
ben fekt.

FARCE, [ f filfel, womit
foan = feveel u, a. m. gefillt
erden.

FARCE. , gebactte fpeije, von
trautern, fleifdh, fifdhen, w
o a.

FARCE, [ dertidht-Funii]
¢in poffen = fpiel 5 luftiged fchau:
fisiel,

FARCE , furbweiliger bandel;
lacherliche begebenbeit,

% FARCER, . z poffenteiffen,

F l\ RCEUR, [0 # poffen = fie-
et

FARCIN, [ m. Det ourm, ei
ne frandbeit der pferde.

FARCINEUX, m. FARCI-
NEUSE, f adj. Dag Den wurm
bat.

FARCILm.f. FARCIE(f adj. g¢
ftopft; gefullt. Cochon farei:
¢in gefullt fpanfevetel,

FARCIR, o. a flopfens fullen,
Farcir un cochon : ¢in fban-fevcel
fillen.  Farcir f{on eftomac de
viandes : Den magen mit fpeife
uberfitllen 3 fich bejtopfen.

FARCIR un difcours d’injures ,
i:'mc rede mit fehmab-worten fitls

e

FARD, [ ue. fehmincke; anjivich.
Un homme fans fard, ein auf:
vichtiger menfih 5 obne falfthen
fchein,

4 Un fiile rempli de fard, eine
mit | folfthen _gierathen  audge
femisctre fchreib - avt,

FARDAGE, [in der fee-fabrt]
holsbimbel , davauf der grobe fand
unten in dem {ehiff gefehuttet wicd,

FARDE, #m FARDEE, f
adj. gefchminet. Vifage farde:
ein gefchmindted angeficht.

Difcours farde , eine falfth- ge:
fchmiicfte vede.
Amitié fardée, falfche [ verficll:

te] freundichaft,

FAR
FARDEAU, [ . laft; biicde,
FARDEAU, befterliche fache.

Me voila deliveé d'un grand fir.
deau s nun bin ich einer fehreren
F{:E'bc [ groffen befehwerlichieit 1

FARDER, v. a. fthmincten,

FARDER, berftellen ; {thminden;
einen falfchen fchein geben.  Fare
der un difcours : eine vede fchmis
cfen. Farder des marchandiles:
it;cr waat ein falfthes anfeben ges

e

FARE, PHARE, f . tine
fee= latevn & feuer - bact an dex fee.

FARFADET, J . fobolds
flein tenfelgen,

FARFADET , f{ihlechter fals
nichtdtidiger und eiteles Fopf,

FARFOUILLER, o a feut
fchen 3 tndtfehen; Enulien,

FFARGEAG E, /. m. Seimicds
Iobn fie Dag augbeffeven dev pugs
febarn welcher in forn beyaplt
oied.

$FARGOT, [ m. cine balle
waar bundert und funfiig pfimd
fhoer.  Fwey davon  macher
Die labung emnes SDTaulthiers aus.

FARGUES, [ in der fee-fabut]
fchivmbreter ober blendungen ; 0
man i einem gefecht su bepden
feiten ; pom bintern bif jumm vors
deven maft aufvichtet,

FARIBOLE, [ £ mdbtlin;
geticht. Conter des fariboles:
mabrlein erzeblen.

FARINE, /. f mehl. Pure fa
rine :_gebeutelt mepl. Fole-fari-
ne : {taub: mebl.

Ce font des gens de méme fa-
rine, fhriidh. dad find lente vis
nexley baar ;5 eined gelichbers,

FARINET, fpic; da man mif
fechs oteffeln forelet, o nue auf
etner feite augen haben,

FARINEUX,mFARINET-
SE, fo-adj 'Hlt'l}“\],; [wwt‘ von
birnen gefadt, 1

FARINEUX , [ in dev bell
funit. ] Une dartre farineule:
eine weifle [ fibupige ] fechic.

FARINIER, [. m. mehlhanks
ler,

FARINIERE, [ £ mehl-f
ften.

FARLATER, FRELATER

FAROUCHE, adj. wild; gtite
miq. Une béte farouche : 4t
wilded [ qrimmiges ] thiet. Une
vertn faronche @ ¢ine fieenge
[ eenfibafte 1 tugend. UnIegit
farouche : tin joeniger [ grimine
ger 1 Blict. F :

FAROUC HE, {heu; fhicteens
menfchen = {che,  Un hommé
farouche : cin menft) DE¥ bic gv
fellfchaft feheuet, -

FARRAILLON, Cin b fil
fabrt ] Eleine fande pand w.:n
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_¢in fiom von ber groffen abfon:
dert. :

FASCE, [ £ [inder baudjunftj
fiveiffen an bem unter = balden i
nee faule.

FASCE, FACE, [ £ [inbder
wappen : tunit 1 balde. 1l por-
te de geules a faces d'argent: e
fithet emen filbern balen im ro:
then feld,

FASCE, E'E,adj. [ in det wap-
pen - Bunjt | achtfach quer = ge-
theilt ober gerafdt.

FASCINATION, f f [for
Facinacion ] beganbevung ;  be-
gawdelung  Dec ougen 3 verblens
bung.

FASCINE, {{ FACINE.

FASCHER, f FACHER.

FASCINER, FACINER.
o, 4. begaucteln; begaubern 5 ver:
blenden.

F % SEOLE, [ £ bunte fchmind-

one.

FASIER ; [ i der {eefabrt. ]
Les voiles fafient : die feegel find
fiblaff s fladern him und hev.

FASSINE, f. FACINE.

FASTE, f. m. pracht; bochmuth;
fiol.  Un fafte de roi : ¢in tonige
ficper pracht, Un fafte intolera-
ble: ein unectedalicher bochmuth,

FASTES, [ w pl seit-buchs
jabe:buch 3 calender ; Oer alten
Romer.

FASTIDIEUX, EUSE, adj.
befchiwarlich; verdriiflich.

FASTUEUX, m. FASTU-
EUSE, f adi. pradtia; bod:
mithig.

FASTUEUSEMENT ,
peachtialich 5 bochmuithialich.

FAT, [ m. cinlapp ; tolpels gec.

FAT, m FATE, £ adj. lap:
vifeh 3 nderifch.

FATAL #m. FATALE, £ adj.
unglictlichs sum ungliict verhdngts
veriehen.  Jour fatal @ ein ume
gluclidher, tag. Fatal au roiau-

adv.

me: dem Ednigeeich gum unglict .

verfehen.

FATAL , gum glict beftimmt ;
verfeben, Fatal accoupplement :
eine glifielige vermablung.

Jour fatal , be flerbens » tag.
Heure fatale , bie tobes - ftunbe.

FaT ALEMENT , ado. un:
glluctnmzr eife 5 durch ein ver:

angted unglict,

FATALITE, [ f verhanguif.
Ma fatalicé inevitable : mein un-
bermeidliches  verbangnif. 11
eft de la fatalicé = 8 ift alfo vev-
bangt, .

FATALITE, verbangtes [un
vermeidtiches] unghick. Cela arri-
va par fatalice: Dag ift durch ein
ll;g::emmhhd}sé ungluct  gefthe-

FEATIDIQUE, adj. dag
Tiinflige febicjal nerE‘fln!bw o

FAT FAU

FATIGUANT, AN TE}adj.
:31111"3 machend ; eemibend 3 mib:
ulll,

FATIGUANT, adj. befthwar:
lichs verdeufilich 5 unangenchm,
FATIGUE, [ £ mibes; be

{thodclichteit,  bemmubung,  Etre
fuit a la fatigue : der befthwars
licpteir gewobnt fegn.

FATIGUER , o n fih be
muben 5 mibfame avbeit verrich:
ten.  Vous fatigues trop pour la
fante : ibe bemiibet ench miehy
alg sur gejundbeit dienlich ifk.

FATIGUER, » a mube ma:
chen; eemuden. Le travail fati-
gue: bie acbeit macht mude.

FATIGUER, befchwavlich fenn;
mithe machen. 11 fatigue les
gens du recit de fes vers : et ift
Den [euten befcharlich mit feinen
aetichten ; Die e ihnen vorfagt.

FATIGUER un arbre, eine
Baum nicht gebubrend rwarten.

FATIGUER un champ , tit
ftuct feld ausmacefeln; g oiel fva-
gen und nidht vuben lajjen.

FATRAS, [ m. Jumperey ; un
ik geuas nichts = werthe fachen,

FATUITE , £ f tummbet;
unperjiand.

FAU, [ om. budes; buch-baum,

FAUBERT, J. m. tweil; ober
fiof mit alten lumpen, o in
{dhiffe ftatt eined Defens Dienet,

FAUBERTER, = a [ Dder
fee = fabvt 1 fehren 5 remmigen s
abpugen.

FAUBOURG ,
BOURG

FAUCET, f FAUSSET.

FAUCHAGE, [ s bas meben;
Dag meber « lobn.

FAUCHER, o a. meben;ab:
miehen,

FAUCHER, o n [ auf der
veut- fhul ] auf einem vorder-
fufi labm fepn.  Cheval qui fau-
che @ dag pfeed ift labm; fhleppt
einen vorder - fuf.

FA UCHET, [ m, vechen; bavede,

FAUCHEUR, [ m. meber,

# FAUCHEUR, cine gimmer:
fpinn.

FAUCHONX, atfvon fenfen, Da-
mit Die fifther bad gefvautig im
waffer abmaben.

FAUCILLE, [ f fichel.

Mettre la faucille dans la moif
fon d’autruis eingm andeven in
feinen bevnif ober ampt greiffen.

$# FAUCON, [ e cine gattung
fleine ftuct , welche anderthald
pfund fcbeifen,

FAUCON, [. m. fali,

FAUCONNEAU, [ ¢if fal=
cfonet ; Flenes ffud.

FAUCONNERIE , [/ fald:
NELey.

FAUCONNERIE ,
baug,

f FAUX-

falcEners

FAU FAV 31y

FAUCONNIER, [ m. falds
nee; falden - megfier.  Le grand
fauconnier : Der ober: falden s
meifter. -

Monter a cheval en fauconnier,
quf ber redyen jeifen gu pferde
fieigen.  Die faldner thun folches,
welien fie den faicten auf Der line
(Cen band tragen,

FAUCONNIERE, [ £ weide
tafthe eines faleners.

tFFAUDAGE, J. m. faltungs
sufammenlegung ; item, Dad jeis
chen fo it {eden auf em e jeug
genabet wird,

# FAUDER une ctofe; cinen
jeug falten; jufammenlegen ber
lange uach , Pag Die yoey enden
auf ecinanter liegen,  lcem, pen
eug mit feiden gewchnen.

F FAUDET, [ m. cin holbernet
roit auf welcpen die tud-fragee
und tuch - fchever Das  gefrapie
oder gefiborene fuch) nac) uud
nach ralien lajfen.

FAVEUR, fi £ gmff; anades
gewogenbeit.  Recevoir une fa.
veur: ¢ine qunft eclangen.  Eere
en faveur : etre de la faveur :
in gnaben ftehen, Les dernieres
faveurs d'une maitrefie : Bie hochs
fte gunii einer bulfdaft,

¥ FAYVEUR, milterung Des vechs
tend. Juge de faveur, tin tidhs
ter Der nach gqunft und md)t nagh
denen gefasen fpricht,

F Lettres de faveur; recommens
dations - {threiben.

% Jours de faveur, [ in dem
wechfel - vedbt ] gehen tage,welche
dem jable: nady bem verfalliag eis
nes briefé noch qu gut Fommen.

% Prendre faveur , [ in demEaufs
banoel 1 in dem preif aufichlagen.
Cette marchandife prend faveur,
diefe waar fihldgt anf.

A LA FAYVEUR, prep.durd) bilfs
fes duech beforderung. Se fau-
ver a la faveur de la nuit @ Durch
bulffe per nacht entfommen, S'a-
procher a la faveur des hayes:
hinter den jaunen fich bevan fehieis
then.

FEN FAVEUR, ado. §it diits
ften; jum beflen.  Je refigne en
faveur de N. N. ich gebe mein
ampt auf gu gunfien des N. N.

FAUFILER, ». a. [bey dem
fcbneiver 1 anfchlagen ; anbefien.

FAULX, {. FAUX.

FAUNE, [ m. ¢in wald-gott.

FAVORABLE , adj. geneigts
gemvogen.  Acueil favorable : ges
neigke begegnung 3 Dbejeugung.

¥ Vent favorable , gimftiger [ aus
fer 1 wind.

FAVORABLEMENT, ado. qeneiat;
lichreich 3 freundlich ; gunfiig. Ke-
cevoir favorablement une vilite:
cing  befuchung 3 cinen  befuch
freundlich empfangen oder annels
men,
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FAVORI, m ‘E‘A\’DI{ITE,
. f wad emer am meiffen lieb
bat. Le bleu eft fa couleur fa-
vorite : fie bielte biel auf blaue
farbe. Ceft fon mot favori : Dag
wort bat er immer im manl

FAV ORI, [ m. ginftling; dev
in qunft [ingnaden ] ftebet.

FAVORISER , » a. gunflig
fevn 3 befordern. Favorifer quel-
cun : einem gunflig fevn; emen
beforbern. Favorifer une opinion:
einer meinung bepftimmen.

FAVORITE, [ £ Die vor an:
dern Deliebt ift 5~ in gnnften fiebet.

FAUS, ff FAUT.

FAUSSAIRE, f m. verfal
fchet 5 befrnger ; Der ehwas vers
falfiht.

FAUSSE-ALARME, [ £ blin:
ber lerm,

FAUSSE-BRAIE. ff Decuns
teve wall; an einer veflung,

$ FAUSSE-CATE, £ £ cines
der funff unterften Ribben.

FAUSSE-COUCHE, [ f mifi
fram ; oerfihittung der fiucht e
ued 1eibes.

4 FAUSSE-EQUIERRE,[f
{chrea - maf.

FAUSSES-FLEURS,.[ f taus
be bluten.

$ FAUSSES-LANCES, [ f
holierne canonen _nur jum {chein
dicnend auf den fehiffen.

FAUSSE-PORTE, [ £ hinters
thire 3 beimlicher ausgang.

FAUSSEMENT , ade. falfth:
lich 3 mit unmwabrbeit,

FAUSSER , = a tnirenlich
panbeln. Faufler fa foi @ feine
treue brechen 5 treu = lod terden.
Fauffer {a parole : fein wort nicht
balten. Fauller la compagnie :
Die gefellfchaft beimlich verlafjen ;
fichy davon fiehlen.

FAUSSER, Deugen; Trimimen,
Faufler une €pee : einen degen
beugen. Faufler une clé : einen
fchluffel verdrehen.

FAUSSET, FAUCET, [ #.
swick 3 Eleiner 3apfe.

¥ AUSSET, [ inver {ingetunft]
falfett, falicher diftant,

FAUSSET, falfift; falfcher bif:
cantift.

FAUSSETE, [ fi uniwarbeit;
falfechbert; Hige, 4 e

FAUSSURE, [ £ theil einer glo-
%Ec, 1o fie anfdngt weiter gu er:

e,

IL FAUT, o imperf. man tmuf,
11 faut partir ; ich muf fort. [ |
Fulloi¥, ]

FAUTE, [ £ feblers fcbuld;
erfehen 5 funde 3 gebrechen, Fai.

re des fautes ! febler Dbegeben,

Etre malheureux par fa faute :
aus egener  jdpud  unglucthich
feon.  Etre fans faute : obne ge-
brechen fepn. Une faute d'im-
preflion : ein Dyt = febler,

FAU
11 falut decamper , faute de vi-
vres, man mufte mit dem lager
aufbrechen, aud mangel Dev le-
bend = mittel, Faute d'avoir exa-
miné la chofe : teil ev die face
nicht genugfam untevfuchet, Fau-
te d'argent on n'eft qu'un fot:
obne geld gilt man nichis.
A'FA UTEde, ado. aus mangel.
A’ faute de paier on perd {on
credit : wenn man nicht begablt
fommt man wn feinen glauben.
# Ne vous en faites pas faute ,
fparet e8 nicht; brauchet Davon
nach belicben.
PAR F AUTE, adv. aué mange’,
SANS FAUTE, ado. obne febl;
unfeblbarlich, Je viendrai fans
faute : ich twerde unfeblbarlich
Eormmen,
F AU T EAU, [l maut - brecher,
FAUTEUIL, f m. avmfiubl,
FAUTEUR, [ m. beforderer.
FAUTIF, m. FAUTIVE, f
adj. feblbar; sum feblen geneigt.
+ FAUTIF, mit feblern angefullt.
Une edition fautive , eine. aufiag
eined buchd voller febler, Bois
fautif, cin ftud hols das nichi
burchausd ind geviert iff.
FAUTRICE, [ £ beforberin
FAUVE, adj. voth; voth- fabl
Bétes fauves roth wilbpret,
Couleur fauve : fable facbe.
FAUVET, [ m. bag mdnnlein
der graf - mucke.
FAUVETTE, [ f. grafmie.
FAUX, m. PAUSSE, £ adj.
falfch 3 umvaby, Un faux pro-

phete : ein falfifier prophet. Une
tanfle nouvelle @ ving unwahre
peitunng, Faufle attaque @ falfther

angriff; dev nicht im eenft gemei:
net iff.

FAUX, verfalfcht ; verberbt; un-
vocht,  Faux {ceaun: falfthes fie:
gel. Faux poids : falfch [un:
vecht 1 gowicht. Fauxoor @ wers
falfeht gofd, Un faux diamant :
ein unechter diamant,

AUX, betinglich, Ceft un faux

rofé : Dad ift ein avgliftiger betrir

qer.

FAUX , itrig 3 abweichend ;
fiheinbar. Efprit faux : em ge:
muth ; Dad leicht abweicht, Pen-
{ee faufle : irviger gedande, der
von dem redten finn abweidr.
Suivre de faufles lumieres : {ibel
untecvichret feyn 3 im?en nunters
vicht folgen. Faulle eloquence:
falfhe woblredbenheit , die obne
arun® davor will angefthen
feyr. Faulle dévotion : fchein:
bare andacht ; die oen fdein ,
gb;‘r nicht vas wabre wefen,

at,

o ]

FAUX, [in derfinge-Funf. ] ’

Un faux acord : eine falfehe ftims
mung. Une corde faufle ; eine
falfibe faite. 5

A FAUX, ade. falfchlich ; mit

FAU
angrund 3 mit unwabebeit, Aco.
fer a faux : falichlich antlagen,
Lecoup eft a faux, bder firid
ifi migtungen 5 ifi vergeblich,

Cette colonne porte a faux,
Diefe faule frhmiegt fich.

FFAUX-ACACIA, [ m
baumbobunen,

FAUX-BOIS, [ . waffevf
an einem baum,

FAUX-BOND, [ s foldee
forung eined ballen, La balea
fait un faux - bond ; der ball bat
falfth geprelt.

$#FAUX-ETUI, [ o ¢
nberfuteval.

Faire taux-bond 4 {fon hon.
nepr ; feiner ehre {chaben ; cinen
feblev wiber fetne ebre beaeben,

FAUX-BOURDON , [ m
choral = inufic,

FAUX-BOURG, [ m votftadt

FAUX -BRILLANT, /i m
{cheinbare giev 5 {theinbare (datfs
finnig€eit in der vede,

FAUX-FOURREAU, [ m
pifiol - Eappe.

FFAUX-FRAIS, [ on flne
untdjien ; neben = unkofien.

FAUX-FUIANT, f. . [bey
ver jagevey. 1 fuf=ficig durd
basd gebage.

FAUX-FUIANT, audfudt;
audichweif, Un fubtil faux - ful-
ant : eine wohlerfonnene ausiudt.

FAUX-JOUR, /[ . falfch lidt;
einfallenves licht Dupch eumen g
poer loch.

FAUX-JOUR, [in det mabs
Terey. 1 frellung eineg gemapls i
der Das licht,

FAUX-MONN OIEUR,[
falichey munier,

FAUX-MONNOIEUSE, [
£, falfche mumgevin,

FAUX-NOBLE, falfcher ek
manmp. :

FRAUX-PLL - f e ein falt
in einem jeug der nicht ;mn_wllf-

$FAUX-SAUNAGE, J.
der perfauff obey einfuie von B
bottenem falg.

FAUX-SAUNIER, [ . b
vechotten falty cinfiihet 5 uniers
febleif mit faliy braud)t.
FAUX.SEMBLANT,
ein falfcher fehem. ;

EFAUX-TEINT, [ file
fche favb.

$ FAUX-VENDEUR, [
ber eine fach swepmablen perfantl

FAUX, FAULX, L f [Pa8
2ift fumm, 1 fenfe.

FEAGE., Iehen, Baillera feagh
u lehen geben. i f

FEAL, m. FEALE , ad.
feew 3 gefren, [ YDEd nu in Dﬁ
canley gebraudi: A nos ame?
& féaux ; wnfeen lichen getrenct:
und suwetlen 1&81‘13:%';'1‘ :
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FEC FEI
Mon cher & féal ami : mein ligs
ber ehelicher freund. ]
$FEAUFEL, ou ARECA,
Jo m. eime avt Palmenbaum in
Matabar.
FEBRICITANT, f . it
pem ficber bebaftet,
FEBRIFUGE, [ m. ficber-pul:
ey fieber - trand 3 arkney wi-
Der Das ficber.
FECAL, m. FE'CALE, ad. f.
[in der beil - Funft, ] Matiere

fecale : Der Dicke unvath, ber burch

brnbnntﬁrltd}m gang ausgefithe’

witd.

FECES, [ f pl [in oer fdymelr3.
Fumit, ] Die befen 5 das picke, 10
fich m Den fAugigteiten feat.

$FFECIAUX, [ m. Herolden
bey Denen alten Fomerven welche
den frieq antunDeten.

FECOND, m. FECONDE,
£ adj. fruchtbav; veich 3 ubers
fifig bervorbuingend. = Efprit fe-
cond : ¢in reicher geiff an_ ges
danden und einfallen. Ren-
dre fecond : feuchtbar machen.

FECONDITE, [ £ frucdibar:
feit; uberjuf. La fccondité de
Ia terre ; des animaux : D¢ frucht:
barteit des exbbobens 3 Der thicve.

FECULENT, . EECULEN-
TE, f. adj. [ in der heil-fungt.]
Dict 5 voll Dicfer unreinigfeit. Sang
E:[;?lcnt: ein Duked uneines g

it

FECULES, [ f Lin derapo:
gblm‘u.J mebl von emigen ywurs

e,

$#FEDAGOSO JJ‘LQ U A-
ACANGA, cin feht fchones ge-
wadhs aus Brajilien,

FEE, [ £ waprfagerin 3 weife
frau.

;i 5 EEL, [ein altes wort] ge:

0,

FEEER, o a. auf eine jaube
tifche art begaben 5 duvch jaubes

. rey glivlich machen.

FEEERIE, [ f jaubevey.

FEINDRE, v. a. [ Jefeins, tu
f_r'.-_m s il feint , mons feigzons ; je
Teigaois 5 je feimais ; fai feint ; je
Jetitdrai s que je fergmes je fei
gilles fe feindrois. ] tichten ; er-
Dericten s finden. Les poctes doi-
vent feindre veaifemblablement
Die pocten follen tichten , dag der
abeheie ahnlich fey,

FEIN DRE, fich ftelfew. 11 feint
détre ami ; ev fellet fich alg ein
freund.  Savoir Pact de Feindre :
vie funft bee veritellung wiffen.

TTEINDRE, o. 2
> o. 7. anfiehen ob
man ewas thun wolle oder nidht.
dLel 11}3.1 pas feint de Iui donner
argent 5 ich bin nicht ange-
ftthben e aelt gu qeben, >
T FEINE, LFAINE
Cheval qui feint Cauf
) f per veut:
fehul, J pferd das den fug juctt ;

EEFIRE]Y;

Das nicht vecht auftitr, el es
fchmergen am fuff bat.

FEINT, sm. FEINTE, f. adj.
erbacht ; erdichtet. Nouvelle fein-
te: cine erdichtete jeitung.

FEINTE, [ f verflellung; [iff.
Ufer de feinte : perffeliung brau-
chen.

FEINTE, [ auf dem fedit:bo-
oen.] fintes falfcher fiofi, da-
burdy der gegentheil verfihet wird.

FEINTE, [indet redefunit. ]
vorgegebene veyfthiveigung deg; o
man gleichwol faget.

FEIN TE, bas helfenbein, yoomit
die claviere beleget find.

FE\{I{‘NTISE s S0 f verfieliung 5

iff.

FFEITURE, [ £ [ ein @ar
altes wort] dic bildung [ figur ]
eitted Dings.

# FEL, graufam § vevyatherifch.

£ FELE, [. £ dag eiferne robr, das
dureh dad glad geblafen wird,

FFELE , E'E, adj. gefpalten, Un
verre felé @ em gefpaltened glag.
Pot felé : topfder einen vif hat.

FELER,FELLER,FESLER,
2. a. [0as [ift flumm ] reiffen s
foringen ; vijje baben 3. befommen.
[ wird von glas wid ivrdenen
?_Efﬁﬁ'(!!l gefagt] L’eau chaude

clele verre : von beiffen waffer
fpringt das glas.

FELICITATION, [ f [fpr
Feélicitacion ] glitct - wimftbung 3
gl - wumfeh, Faire un compli-
ment de félicitation : einen hodi-
chen gluckiounfch ablegen.

FELICITE,/ £ aliuckfeligteit.

FELICITER,o. a gllc wiin
{chen 5 feine freude uber eines an-
pern gl mit worten begeugen,
Feliciter quelcun de fon maria-
ge : eimem gu feimer beyrath gliict
wimfchen.

¥ FELIN, f #n. €in fleines qold:
gewicht , welches 71 gran halt.

FELON, m FELONNE, f
adj. {torrig; grimmig.

$ FELONGNE, [ £ gvoffes
fchell-fraut,

FELONIE,[ £ fiorrigleit; grim:
migleit,

FELONIE, [im redts-handel]
untven eines lehn = mannes an fei:
nem [ehn:heven,

FELOUQUE,FALOUQUE,
I £ [ oas evite ijf das_gemeine:
fte 7 ein tleingsd vuder-fchiff.

$ FELOURS, [ . ¢ine fleine
tupfev-mimg in Marocco.

FELURE, [ £ tif im glad ober
frug.

FEMELLE, [ £ weiblein. La
brebis eft la femelle du betier :
bas fehaf iit Das weiblein Ded wibd-
perd. Chanvre méle, chanvre fe-
melle : mannlicher und weiblicher
banf,

FEM FEN 317
Une jolie femelle: ¢i i
el ¢in artiges

FEEMELLES , [in der fee-
fabrt 1 ey eifcene ting 5 in wels
chen Der fiener-vuder hanget,

FJ];‘."i\[[I_N[I_N,m.FE’MIN INE,

- adl, [ 11 Oer fprad) - fun
neiblich. Nom ﬁé;iinin): ei% wfgl:lt
weiblichen gefchlechts.  Rime fé-
nunine : ein weiblicher reim. + Le
fexe féminin: dag webdliche i[53
fhlecht. Démarche feminine ; ¢in
weibifther gang. Maniéres fémi-
nmes : eibifche geberben.

FE'M INISER unmot: ein ivort
weibliches gefinlechts machen.

FEMME, [. f. [{pr. Fame] neibs
wetbg:bild, Hommes & femmes:
mannet und weber, Un tailleur
pour femmes : e wetber-fthneis

Der , der nur weibs - fleiver
madht, Femme de chambre :
Fammer - magd; Eammer - fraw.
Femme de charge : haushalterin
ausgeberin 3 fehlieflevin.

FEMME, ehe-meib, Prendre &
femme : gur ehe nehmen.

#F Le diable bat fa femme : fipriichs
WOLE; wenn regen und fonneis
febein fich sugleich seigen,

FEMMELETTE,[ f [fhmébs
wort] geringed [unmerthes Jveib,

FEMORALES, [ £ pl. btine
Heider Dey Benedichiner,

FENAISQN,[: £ biehet-exndes
feit ded hev-machens.

FENDANT, [ m. balger ; ffans
dfer. 1lfait le fendant ; ex will ¢is
nen balger abaeben ; e fucht lofe
banbel.

FFENDANT , [0 m. cin bieh
von oben Devimter , it einem
deden,

FENDERIE, [ f [ fpr. Fande-
rie ] eifei-hammer,

FENDEUR debois, 2 s, [ for.
Fandezer ] holg-haner.

FENDEUR de nafeaux , [ s
finctenritter 5 eifen-freffer,

# 1&+ N D IS, cinegattung fehicfore
fEein.

F FENDIS, gefpaltence fibiefers
fiein.

# FENDOTR, [ m. [ bey demt
Forber und dem fuifer 1 ein
wercEieuq, tamit man die weiden
in brey gleiche theile fpaltet,

$ FENDOIR, fpalt-meffer, bey
Dem meBder.

FENDRE, »a [ fov, Fandre]
[ Je fends ; e fendis; fat fenda. )
fbalten : gevfoalten 3 aerflobin 2
auffechfien. Fendre du bois: holfs
foatten. 11 Jui fendit fa tére d’'un
coup d’épee : et foalfet ibin ben
fopf mit einetn fehwerd-{freich.

Loifeau fend Tair @ der voael
dringt durch dic [uft mit feinem
flug.

La téte me fend de douleur:

Rr3 per




318 FEN EFEO
per Fopf mdchie mie jevfpringen
por {chmeren. :

Le coeur me fend de pitie : mein
beris midchte miv aus erbarmen
jerfpringen.

FEN DRE la preffe : dDurch Das ge-
Drange brechen.

# FRNDREun cheveux en deux:
fprudn.alijujubile abtheilungen
machen ; allzufchavf feon.

%+ FEN D RE les pieds, [ eine al:
te vedens-art] einen Enecht ober
maqb augiagen. 2

SE FENDRE,m™ foalten s retf:
fens beviten.

FENDU ,;n.FENuué,j adj.
gefoalen 5 geviffen s geborifen.

11 ala bouche fendué jusqu’aux
oreilles : dag maul gebt b big
an die obren.

# Des yeux bien fendus , groffe
augen.

Un homme bien fendu, Det
fange bein und fchenckel bat.

FENER,{{FANER.

FENETRAGE , [ m. fenfiets
werd.

FENETRE, [ £ fenjter,

Laifler une fenétre dans un écrit:
¢in fenfter [einen ledigen rawn] in
einer febrift laffen,

FENIL, [ 7. beu - fcheune; heu-
boben.

FENOQUIL, J m. fenchel.

# FENOu1L de porc, rof - fen:
chel.

$ FENOUIL marin, bacillen-
fraut.

rxfxo 1L tortu, mwelfch lighftd-
kel

FENOUILLET,/[ m fenchel-
anfel , [ fo einen fenchel: ge-
fimad hat.]

£ FENOUILLETTE , [ £
fenchel-waffer 5 brandiemvein mit
fenchel tibergesoaen; diftillivt,

FENTE, [ f [{pv. Fante] fpalts
vifi; fchligs. “La fente du haut de
chaufle: Der hofen - fehlis, Fente
de muraille: viff in Die 1mauer,

FENTON , [ m [ bey dem
fchloffer 1 eifen=platte.

FEN T O N, [ in det bautunit |
flammer dad gefims 3u tragen.

$# FENUGRE C, [ . genfi-vau:
fen.

FEODAL,m FEODALE, f.
adj. [ im vechis - handel ] lebn-
Bar ; qmm leben geborig. Droit
feodal : bas Iebn=vechl.

FEODALEMENT, ado. lehn:
barlich ; nach lebndvecht und wei-

%

FER, [ m. cifen. Fer de cheval :
ein buf-eifen. Un fer d’aiguillette:
bie pinne an einem fibnue-fencel,
Un fer de pique; de lance, &c.
pas eifen [ bie fhilse J an ¢inet pis
cfe 3 lange , u. f. .

Battre le fer, quand il eft chaud

FER
forticho. das cifen {ehmieden;
weil ¢8 beif iff.

Mettre le fer au fen: fprudno.
bas werd anareifons eme fache
pornehmen.

F Corpsde fer : Der alle arbeit be-
{treitet und ubenivindet.

F Téte de fer: ber M ftubigren
und nachfinnen unermudlic) UL

% Téte de fer : ¢in paldftarriger
topf.

+ FER degirouette , [ in der fee:
fabrt ] Der_eiftene ffab gu oberit
auf dem maft - baum ; woran die
tleine fagge gefiedt wid.

% F E R d'amortifement : Dag eifn
yoelches ju oberft auf einem jeliens
formigen dach ftecter , Davauf man
wetfer - habmen , tudpf, blumen:
fopfe , w. D. g, 4w feken piieger.

# FER a fouder, [0th-Lolben.

FER, [in der fee-fabrt]galee
ven-ancer,

F E R acheval , [in dem vefiunag:
bau ] perfchanbung in geftalt ei:
ned bufieifens,

Ravager une province par le fer
& par le feu: ein land mit feuer
und fehwerdt penvufien.

Le fiecle de fer : Die eifexne, D, i
boje [ verberbte ] zeit.

FER, [ auf oem fedt:boden]
dad vappier 3 bie flinge. Chercher
le fer de fon ennemi: Deim geden:
theil an der flingg liegen, Battre le
fer : fechten s fich in fechten fiben,

FERS, [l s pl. jeug von eifen i
3t einem bandweret gehoret. Fers
pour decouper : eifen gum ausha:
e,

FERS DE CUVETTE, ¢ifen;
fo Die bach-vinne fragen.

FIL DE FER, bdrat; eifensbraf,

FERS, ciftrne banbe 5 feffel. Erre
aux fers : in banden liegen. Char-
ger de fers : einem Die feffel anles
aen.

[’amour me tient dans vos fers :
ich bin in euver liebe gefangen ; i
eiieh veelicbt.

FERAILLE, fFERRAILLE.

FER BLA NC, S m blech 5 voeif
blech.

FERBLANTIER, [ m. flemp:
ner. [Taillandier en fer blane, ift
bejfer und gebraudlider.]

FERANDINE, [ f feventinein
feidener eud.

FERANDINIER, [ feiden:
weber ; feiden-twircer.

FERET, [ m [ aufder dlas:
huitte] ftiet cifen ; Damit dag glas
formigret und berjieret wird.

F# FERET d’Efpagne,, Blutftein,

FERIAL, ALE, adj. s jum
fenertag gebort.

FERIE, [ £ [in der Fivdhen:
ovonund ] wochen:tag ; fever-tag.
Premiere ; {feconde ferie de la fe-
maine : Der exffe ; poente wod)en:

FER

tag. Ferie del'Afcenfion : bag feft
der Himmelfabyt.

FERIES, /[ f pl. seit, Da nicht ge-
ticht gebalten wird.

FERIR, 2 a (thiagen s fieeichen,
La camg ¢ fe paila fans coup
et £ f
ferir : Der feld-4ug gieng vorbey,
phne Dafi ¢ i etnent freffen. e
fommen wave. [ 0as verbum it
HUL 2 sizfinitive URO in compofi.

~ zo gebraudlidy. :

FERLER, 2. « [ in der fi
fabrt J die feael befchlagen.

FEERLET, fom. tin wercieng
in form eines T, mut welchem g
papier auf N_:: fchutire gebanger
ird 3 vulgo Frenss genannt,

FFERLLN, S . eine alte und
nicht mebr ubliche mung,

$ FERLIN, ein wollenet jeug ,

fo in Engellaud gemacht wied.

FERMAGE, [ o pacht ; micth;
pacht: ober mieth:geld.

FERMAILL, [ m. [indet wap:
pen:funit 1 beft; bade.

FERMAILLE, adj. [ inbder
wappen-Funft 1 mit beften ums
geben.

FERMAILLER, z a. miths
cfen ober heften verfehen.

FERME, [ £ meyeren s vormerd,

F ERM E, pacht; pachi-gelv; padhts
torn. Paier {a ferme : feinen pacht
enteichten.

FERME , pacht; verpachtung. Les
_s;lr.mdcs fermes L__lLi Roi: bi¢ grofs
fen pachten dex foniglichen einting
te. Prendre & ferme & in pachtnels
men; pachren. Bailler a ferme:
wm pacht austhun 3 verpachien.

FERME, adj. veft; befidndig. Se
tenir ferme fur fes | velf auf
Den firffen frehen. Combattre de
pig ferme : ftand balten; vefien
fufi balten.  Chair ferme : vefies
[ bactes ] fAeifch.

AMITIE FERDME, beffdnbige
fraambichatt. ;

LA TERRE FERME, Dag vis
fte land, entdeden defept o
infitln,

FERME , ado. beftiglich ; beftans
Diglich ; Erbnich. Nier fort & fer-
me ; ftarcE und beftanbig laugnen.
Fraper fort & ferme : bat antlos
pfen. Les.ennemis firent fernie:
Die feinde bielten weften fuaf ; biclten
ftan.

FERDME A FERME,ade. [ af
der veut-fdyul | aufdev fiele ; aut
giner fielle. o2

FERDMEDNEN T, ado. befiandid
{tanbbaftig. 1l a repondu ferme-
ment: et bat fandbaftig gednte
wortet. :

# FERMENT, J: 7. yoag cine
gdbrung verurfachet 3 faurtag

FERMENTATION , [ £

e e e n oet
[ fpr. Fer mantacion ] L1 -
fymielty - Bunif 1 gabrund; auife
faurung.

FERMEN-




FER

PERMEN TATION, [inder
BeilEunit 1 entytindung dex fugigs
feiten. :

FERMENTER, o a. fauvens
i gdbren bringen 3 gdbren laf

o

¢E FERMENTER 5 w7 fi
entyinben. :

FERMER, = a mrd;!geﬁm;
einfelieffen 3 sumachen. Fermer
Ta porte : Di¢ thite juthun, Fermer
une ville de murailles: ¢ine fiadt
it mauren umgeben. ;
FER ME R la porte aux mauvais
confeils : bofomn vath Eein gebor
geben. ]
FERMER une lettre : emen
Brief sufammmen legen und perpit:
fchieven.

# FERMER le chemin a quel-
cun: einem bindetlich feon,

% FERMER les yeux a4 quelque |
chofe @ gu einer fache [illichvets
e,

# FERMER Poreille a la calom-
nie : Die verlqmmder nicht anbos
ren,

$FERMER la bouche: fiill:
fdnoeigen auflegen s fiberzeugen
Daf tman nichts antiworten-Ean,

# FER M ER le Palais : djegevicht
cinffellen 5 aufithlagen.

% FERMER les theatres : anfhos
ren combdien ju fpiclen il ene
feitlang.

#FERMER un compte: eine
rechntng fehlieffen.

# FERMER une étofe : ginen
seug wobl fehlagen.

% PERME R boutique : di¢ hand:
Ing aufgeben.

% Les banqueroustes frequentes
ferment les bourfes : ben b vies
Ien banderotten findet man nicht
leicht geld u entlebnen.

FERMETE ./ £ ficherbeit 3 be-
ftandigteit; frandbaftigteif. Ferme-
t¢ de parole : beftandigleit der i
fage. Sa fermeté étonna ceux du
parti contraire : ftirie flandbaftig-
teit exjchrectte ben gegentbeil.

FERMETURE, [ f befthliefz
fing s einfaffung 3 gebage ; veraus
nung.

5'1‘ FEIRM.EU R, f #. Dad ju-
feblief-mauglein an dem obetn aus
qen:hb.

FERMIER . [ m. pachter.

FERMIERE, [ f pachterit ;
Ded pachters mcf{). R

FERMOIR, [ #e cloufiy an ¢i-
nett buche,

FERMOIR , fthiofi, bey bem tis
fther.

+*EERMURES, fif [ in der
fee - fabet 1 Die bueter ; weldhe
vaaeveif ywifchen die bave - hol:
isee gelegt werben 5 wan nennet fic

aud) couples.
FFERMURE de fabords: dag

r"

FER

Buet sivifchen penen baveh:holienny,
1o die (ficE:pforten evofinet finh

+F FERNAMBOUGC, [ s, ¢is
ne gattung Brefilien-holls ; welched
voi Fernambouc fommi.

FEROCE, adj. wilD s grimmig,
Une béte feroce: ¢in grimmiges
thier. Efprit feroce : ein wilded
[ trofsiges ; unbandiges ] gemiith.

FEROCITE, [ f wilbbeitsgrim:
migteif ; unbandigteif.

FERRAILLE , f f alt cifen-
weret.

FERRAILLER, 2. 7 fudhtelns
mit Den Degen anbinden , obne fic
evnifich 31 meinen,

# FERRAILLER , [ auf dem
fecht-boben ] ungefchict fechten
Dag man die begen oft hovet anein=
anbey fioffen.

# FERRAILLER, fich beyp allen
anlafien fchlagen.

FFERRAILLER , ftard und
eenithaft difputiven.

+ FERRAILLEUR, [ m. ¢
rauffer : ein venommift.

# FERRAILLEUR, fm. Dot
mit altem eifen hanbelt.

FERRAILLEUR, [ ». tlop;
fechter ; Der Den Degen nicht recht
au brauchen teif.

FERRAN T, [ #. huffchmidt.

FERRE', m FERREE,f adj.
befthlagen. Cheval ferré : ein be:
fiblagen pferd.

EAU FERREE, ftabl - waffer ;
waffer ; bavinn fiabl abgeldfjchet
yorden.

C'eft une gueule ferrée: ¢r fan
ginem genug vovplauder,

Cleft un mangeur ober un ava-
leur de charetes ferrées : ev ift
ein auffchneider 5 ein prablev,

11 avaleroit des charctes ferrées:
forudw. e frdffe wobl Eefel
fieing.

1L eft ferré, ober il eft ferré a
glace: fpridhiv. e ift auf allen
pieven Defthlagen 5 cin durchivies
benet gaft.

STILE FERRE, einbarter fti-
lus.

# ETOFE FERREE, mit ge
{tampftem bley begeichnetes find
jeng.

FERREMENS, [ . pl twerd:
jeuge von eifen, fo ein hano-
wetds:mann su feiner avbeit
braudt.

EERRER, o. a miteifen befchla-

en. Ferrer un cheval s ein pferd
(E]cp‘cl}lagm. Ferrer un lacet: ¢inen
fchnue-ftncfel befehlagen.

FERRER dargent, mit filber be-
fchlagen, L

FERRER la mule, fprudnm.
fehwantselpfennige machen. LOIEd
Do dieneri gefadt, dicwenn
{ie fuv die berv{dhaft etwas ein:
Baufen, es ibnen theurer an-
vechnen ; als fie es besablet.
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¥ FERRERIE, [ f grobe cifetts
atbeit ; dic Dem fthmidt juachoret.

FERRET, Lo pinne an fenceln;
neftel-pinne ; fifft,

FERRETIER, [ m. fihmiches
hanmer,

FERREUR, [ 7 ber efwad mit
eifen u, b. befthlagt.

FERRIERE, [Lf. bufsifen:fac,
Den wan mit auf die verfe nimmt,

FERRONERILE, [ £ cifen-hans
Del 3 eifen-marcft.

FERRONIER, [ m. ¢ifen = fra:
et Der mit altem eifen handelt,

FERRURE , [ £ befthlag; be-
fihldge. Ferrure d’armoire : Dag
befchlage eined fchrands,

FERSE de toile , [ in det {ees
fabrt ] breite Ded fvegel-tuchs.

FERTE, [ f veftung ; beveftigter
ol [ Das wort ift alt , witd
aber dody nodh gebraudit. Al-
{o fpridit man la Ferte-Bernard,
la Ferté-Milon , u. f, W, ]

FERTILE, adj. fouthtbarsaus:
traglich, Pais fercile : ¢in fundyts
bared land,

ESPRIT FERTILE, einfinns
reicher geift » Der veich an einfalien
1nd erfindungen iff.

FERTILEMENT, ado. teichs
lich ; uberflifia.

FERTILISER, o a fruhtbar
madhen.

FERTILITE, [ £ fruchtbars
teit 5 veicher swwachs der filds
fenchre.

FERU,m FERUE, f adj. vers
lest ; befchabiat, Nerf feru: vevs
leite fpann-aber,

1l eft feru de cette femme: er
bat fich in Diefed weib verliebt,
FERVEMMEN T, ado. brim:

ftiglich 5 eiferig.

FERVENT,m FERVENTE,
£. adj. brinftig ; cifevig. ' Un zele
fervent : ein brunitiger eifer.

FE‘ER VEUR, [0 £ eifir ; brimftigs
ez,

FERULE, [ £ itecen; wonis
die fchul- Enaben gll'sud)tige!-
weeden. Etre fous la ferule :
unter Dev gucht fteben s i die fehul
geben.

FERULE, gerten=fraut.

 FESCENIENS, gatftige lies
ber bey den alten MRomern, weldhe
fie am ficbenden tag nach dex hochs
seit 3u fingen pflegten.

FESLER, &c.f. FELER.

FESSE, [ f bad gefdf; der bins
dere 5 ars:-bade,

FESSE, [bey dem povber ] bie
aan,

1l n'y va que dune fefle:
foriichv. ev treibet die fache nicht
mit nachdruct.

FESSE-MATIEU, obet MA-
T HIEU, . m. Enaufer; {hinder;

geibald. SHsds.
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FESSE-CAHIER, der feinbrod
mit {chreiben verdienet.

FESSER, . a. vor den hintern
flitfchen 5 ftreichen,

FES S E R le cahier, tm geld fthrei®
ben ; mit fchreiben fich exnabren,
FESSEUR, [. s ¢inarfch - mo:

naveh ;. Der gerne gupeitfchet.

FESSIER,J m. Der binbeve.

FESSU, UE, adj. mit braven arg:
baden verfeben.

$ FEST, J . ber mittelfalt an
pem fuch.” Les draps s’aunent
par le feft , & les Geofes par la
lifidre : die¢ fuch werden an bem
falt; die jenge aber an dem ende
gemeffen.

#FESTAGE, fm. ¢in jabelicher
3ing, wwelchen em jeded bauf n
qewiffen [anbern Dev heryfebaft be-
sablet.

FESTE, FESTER,{.FETE.

FESTIN, [ m. galt:-mabl 5 cheen-
mablieit. Faire le feftin de noces:
pas bochgeit-mabl ausrichien.

FESTINER, v a ¢in gaf-mabl
geben 5 gaftieven. Feftiner f{es a-
mis ; feine freunde ju gaft baben.

FESTON, [om. [ in der bau:
Funit ] cine fruchi-fchnur.

FESTON, blumenbujeh; ffraus.

FESTU,{FETU.

FESTOYER,{ FETOIER,

FETARD, umwifend ; der etivas
nicht veritehet.

FETE, [ £ feft: fejt-tags fener:
tag. La fete-Dicu : dadFronleich
nams:fefl.

FeéTE, freudenfever s [uftbavteit.
Donner une féte aux dames : por:
nebimen feauen eine luftbarkeit an-
jtellen. Se trouver a des fétes de
taureaux : ber freuben - fener Ded
flier-gefechts bevwobnen,

Cleft un trouble-Féte : e ift ein
Enrrtgcr mengch 5 ein Iuft - verder-

er.

Faire féte 2 quelcun : ¢inem lieb.
fofen ; fthmeicheln,

Faire féte d’une chofe: etiwas
hoch balten; von einent Pinge werck
maden,

Qu'on ne m'en fafle plus féte :
man fage miv nicht mebr davon ¢
man preife mix ¢8 nicht mebr an.
Se faire de féte: unerbeten fich
worein mengen.

ESTER, o a feveen ; fenerlich be:
geben.  Cleft aujourdhui féte fé.
tée 1 ed iff beut ¢in gebotener
[ aroffer] fener-taa.

Cleft un faint, qu'on ne féte pas:
forudw. er it ein beiliger; dem
man feine fepertdge Dalt 5 b, i,
nicht viel geachtet,

LA FeT E d'une perfonne : gined
nahmens:tag.

il neftpas tous les jours Féte :
fortich. es ift nicht alle tage fof-
tag; man Ean nicht alle tage luftia
feon,

FET LFEU

11 devine les fétes, quand elles
font venués : fprudn. 1vag ev
et , Dad weif fchon jederman.

Aux bonnes fétes , les bons
coups i {prudnw. je heiliger der
fag ¢ 1e avgee der tenfel,

Il ne g'eft jamais vir 2 telle fé-
te, fprudiw. e it ibm meine
tage deraleichen nicht begegnet.

Il fera affez a tems de chomer
Ia féte , quand elle fera venug,
forudiw. man muf jich vor der
feit weber erfrenen-noch betruben.

#FETIS ou FAITTIS, ¢tine
fach bie frifcher Dingen und expref
gemacht iit. [ ein febr altes
wort; fo nidht mebr aebraud:-
Lidy. ]

FETOIiER, v a gaftevey balten;
it gajt baben ; gaftiven.

FETU, [ m. folitter eined fivoh:
balmé. Je n’en donnerois pas
un fétu : i) wolte nicht einen
lbrrub: balm [ fplitter ] daram ge-

e,

FETU, die ciferne feule, womit in
Francfreich Depen gumn vad verny-
'I(\bti[{m Die beine gebrochen oer-

e,

FETUS, [ m [ in der heil-
tunit ] bie leibed < frucht.

FEU, Jf m. feuer, Faire du feu:
feuer machen ; angunden, Etre
en few: brennen. Prendre Pair
du feu: fich am feuer yodvmen.
Cuire a petit feu : bep gelinbem
feuer tochen, Mettre le feu a
la maifon : ¢in haud in brand
ftecfen. Faire des feuxde joye:
freuden - feuer angimden.  Un feu
dartifice :  feuer-were 3 tunji:
feuer,

F EEU actuel, [ in der heil-Bunit ]
¢in aliiendes eifen.

# FEU potentiel, [ in der Deils
Funit] der bollifche ftein.

Donner le feu 2 un cheval ,
[ bey oem {thmid. ] den fchaden
eines pfecds mit einem beiffen ef:
fen brennen, Aller la nuit {ans feu:
bey nacht obne licht geben,

FEU, feuers ftate.  Un bourg qui
a cent feux : ¢in flecfen Davin
bunbert feuer - [tdten find,

FEU, bas feuer » gevdth in einem
fiuben - herd , brand - bode, 3an-
@eny . @ m. Acheter un ?eu :
ein Eamin - gerath taufen,

FEU, Ddag fetter von dem feindlichen

aefthus, Effuier le feu des en-
nemis : Dad feindliche feuer aug:
balten. Aller au fen : an bdas

tveffen geben. t Faire feu, femer
qeben,

FEU, Der fireich=plag cines boll-
e,
Confumer a petit feu , allge
mach veriebren.
Mettre tout 4 fen & a fang,
alles mit feuer und fehiverdt vers
toliften.

C'eflt un feu de paille, foridmw,

FEU

bad toird bald iberhin ‘
nicht lange wdbren, binacbans
Mettre en feu une province
cine landfchaft in untube feiens
aufivicteln, i
LE FEU del'enfer, bag bl
fibe feuer. i
FEU GREGEOLS, f, GRE.
GEOIS,
FEU Olimpique, bag feuer bep
Connen - fieaalen ,  toelche Duirch
brenn = fpicgel veveiniaet werden.
F FEU central, bag i dem mits
tel = punct ber erden befindliche
feuer. ;
EU, [poetifch. ] liebe ; liches
brunft. Elle aprouve mes feux:
fie lait ihe meine liebe gefallen.
EU, bibe s qefchoindigfeit ded
qeiftes 5 burtigteit. 11 eft tontde
teu : e ift lauter feuer 5 bat eine
grojje lebhaftigteif. Cheval quia
seaucoup de few @ gin Digiges
pierd,

E U, gorns gabzsorn. Prendre

few :  jich gejchoind eroenem,

,leE_tcr fon feu : f[emen 30tn augs

faffen.

EU, [ auf er veut - fhul. ] tos

thes baar fo mandhe prerde auf

o nafen uno an oer feiten has

ben.

FEU , Der alank Der edelgefteine.
Diamant qui a un beau fen : ¢in
?mnmnr, {0 cinen fchonen glank
bat.

Le feu de la fievre : Die bige
bed fiebers.

Le poivre met la bouiche en fen,
ber pfeffer brennet in Dem manl

F E U, [ in et fee- fabut. J {ihiffds
latexn, Mettre des feux fur les
vaiffeaux : die laternen aufitedon.

Les feux de la nuit, [poetifd]
Die frernen.

Le feu S, Antoine , Die tofe ; bod
beil. feuer.

F E U volage , eine flechte.

Couleur de feu, fener-fatb.

FEU folet, irrwifth 5 ie:lidht

Mettre le feu fous le ventre &
quelcun, fprudh. einen reifon
aufmuntecn 5 verbesen,

Jen mettrois ma main au feu,
fpridno, ich wolte micy daviibee
pecbrennen laffen.

Le feu eft & la marchandife,
ﬂ.;rﬁd)w. Die waar gebt veiffende
ab.

On (y court comme au feu,
forvdhw. man lauft thn bauiig
AU 3 man dringet ficy barum.

FEU, m. EEUE, f adj. {dig;
tepland,  Feu mon frere; et
feliger bruver. La feue reine:
Die boch - felige Eonigin.

FEUDATAIRE , [ . [ehin
mann. <7 >

FEVE, [ f bone, Feve de hari-

cot: feld» bone. Le roy de Iz
five : ber b"‘"”"fmm,{,-ﬁm
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FEU

san durd eine borne, in el
pem Eudhen, am drey Fonids:
tage 3u maden pleat.

1l croit avoir trouve la feve,
fortidnv. e meint, er habe ¢
qefunden 3 getroffen.

# Rendre des féves pour des
pois, [ fbrudho.] bofes mit
bifent vergelten.

FEVE EPAISSE,
mound = fraut. .

% FEVE Indique , purgicrende bo-
e

REVE, ber fiofeh , eine Erand:
beit der pferde.

Germe de féve, [ auf der veut-
fchul. 1 die Eennung in den 3abs
nen Dev pferde.

FEVEROLE, [ fi flcine bone;
gaeten = bone. :

FEUILLAGE, [ m. laub ¢
ned baums, Feuillage épais: Di
cfed laub.

FEUILLAGE, [in der baur:
Punt. 1 laub - weed 3 gievathen
wie laud gebildet. =

FEUILLANS, [ m. DBenedicti
ner - monche, mach einer newsaufs

ehrachten verbefjerung. [ {ie Deifs

?m alfo , weil fic einen joeig
fim wappen fubren. ] :

PEUILLANTINES, fi f B¢
nedictiney = nonuen.

FEUILLANTINE, [/ pa:
ftete von qebacttem bubmer = feifch.

FEUILLE', [in der wappen:
funit. 1 blatterig ; mit blattern
verfehen,

FEUILLE, [ f. blat. Une feuil-
le d'arbre : ein baum = blat. Une
feuille de fleur @ ¢in Blumen-blat,

Cleft du vin de trois feuilles ,
o8 ift cin Drev-abriger yocin.

$ FEUILLE-MORTE , Dic
farh von abgefallenein laub; laub:
braun.

FEUILLE, ¢ein bogen pappier.

FEUILLE, bag blat [ bad bueite
end o el ] eined [Dffels ober
filbernen gabel.

FEGILLE, avt pon fifch « fak.

FEUILLE, ¢in blar ober fach ei
nes fihivmd, Un paravant a trois
{eui]lcs: ein fchivm von drey blat-

L4411

Elein

FEUILLE, dic folie, fo man ben
fteinen tm felien unteclegt,

FEUILLE dor : blatter - gold ;
atithlagen gold. Feuville de cui-
vre : gefchlagen metall,

FEUILLE defauge, [imgar:

ten=baw, 1 eine pik - haue.

¥ F“f_ g _If_L L E,_[dil! oer heil-Funit]
e fehfee fo fich von einem bein
fechellet,

FPEUVILLE ORIENTALE,

Senne - blat,

FFEUILLE INDE, Sndi
Pl s » india:
nifih blat, S

FFEUILLE, dad vegifier der

FEU
waaten twelche ein Currice ober
poft -waaen aufbat.

FEGILLE', ¥E, adj. [in der
wappen - funit, ] fauden ; bldt-
ter mit unterfchicdenen favben.

FEUILLEE, f f laub ecine
baumg. Danfer fous la feuillée :
unter cinem bawm tangen,

FEUILLEE, meyen; laub-bitte.

FEGILLERET, [ m. febl-ftofi;
ein bobel.

FEUILLET, [ s blat in ei
nem budy.

FEUILLETAGE , [ m. but:
ter : teig ; butter - tuchen.

FEUILLETTE, FEILLET-
TE, [. £ [ Das erfte ift dasc e
meinegte. ] ein gemnfes wein-mag
in Francreid); ein halb orboft.

FEUILLETTER, o a blat:
fern in einem Dbuch. Feuilletter
un livee : ein buch burchblattern;
in einem buch nachfchlagen.

FEUILLETTER les auteurs:
Die bucher burchblatiern 3 oben
bin uberlefen.

FEUILLETTER , butter - teig
machen.  Pate bien feuillettée :
wobl juaerichteter butter - teig.

$ FEUILLIERE, [ £ aberen
von erdenavelche fich an Dem obex:
theil cines fieinbruchs finden und
denfelben Dedecfen.

FEUILLU, m. FEUILLUE,
fo adj. blatierig 5 belaubt. Ra-
meau feuillu: ein wobl belaubter
Joeid.

FEUILLURE, [ £ bie fante ci:
ner thir oder fenfiers, o in ben
falls einfthlaqt.

$+ FEULTREMENT, [ m
mangelbafite fchatticrung in der
tapezeren = fepden.

FEVRIER, f . botnung ; fe
bruarius.

FEURRE, ou FOARE, [ m,
ftrob fie fchaaf=und ander vieh.

# FEUTRAGE, [ m.bad flops
fen s auitopfen.

$ FEUTRAGE , Dbie juberei
fung der fcheer - wolle, in denen
tudh - fabriden.

¥ FEUTRAGE, [ bey denen
hutern ] dag walden,

FEUTRE, [ m. filk.

FEUTRE ; fiheerztoolle , sum
ausitopfen oer f{attel - Eufen.

Un vieux feutre, ein alter filk;
alfer but. 4

FEUTRER, z a flopfen; aus:
fropfen,

¥ FEUTRE R des laines, ftheer-
wollen jubereiten,

¥ FEUTRER, [ bey dem buiter]
bute walcfen 5 fillsen.

$ FEUTRES, [in det papit:
mublen ] die il wovauf due
frifith) gemachien bdgen  gelegt
werden.

£ FEUTRIER, [ m [in o
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men tudh - fabricfen. ] der avbeis
fer welcher bie mufter von denen

_ erimengten tuchen nachet.

T FEUTRIER , ein filh-wal
cfer; fills - banbler.

FEUTRIERE, . f [ bey dem
ll}u:mr.d:rr. 1 ftuct tuch gium veis
4118

FI, snterj. pfiti | Fi! la vilaine:
pfui beg unflats ! Fi du vin fans
les bons mots : pfui Ded weing ,
obne Iuftige fewancte.

FFI, ou FY, cine francheit dey
ochfen und tuben,

FFLACRE, [ = Gelip 3 ein
manns = napmei.

F1ACRE, J . beuers [ mieth-]

 tutfche.

T EIACRE, bder Fuffther o cine
mieth = tutfihe fubrer.

F FIACRE, einefiblechte tutithe.

FIAMET, m FIAMETTE,
£ adj. Couleur fiamette : Suer a

__tothe farbe,

FIANGAILLES, [ f pl. vers
[obnif.

FIANCE, J f vertraven. [ {ff
alt. ]

FIANCE', f m. brautigam ; vers
[obrer.

FIANCEE, [ £ Draut; verlobte,

FIANCER, verheilfen , jufagen.
[ifEt audh alt. ]

FIANCER, o. a verloben ; vers
[obnif balten. Il a fiancé fa fille:
ev bat feine tochter veelobe ;5 vets
{prochen.

£ FIASQUE , flafthes ein in
Stalien ubliches roein = mag,

£ FIAT, bas vevtrauén,

FFIATOLA, [0 m. ein meer:
fifch Dev um Hom bex febr gemnein.

FIBRE, [ £ flechfe; fenn -ader.

FIBRE, fafer ; 3dferlein an den
wurkeln der gewachie.

FIBREUX, wm. FIBREUSE,
f- adj. faferig.

FIC, f m. warke; feig - warke.

FICELLE, [ £ bind : faben.

FICELLE, Dev Eniff an einems
but, von dem bindfaden, wos
mit ev gebunden worden,

FICELLER, o a binden; mit
Binbfaden veft machen,

FFICELLIER , [ m.
bind = faben = fouble. <

FICHANT, ANTE, adj. [it
dem vefiungs - bau. ] Ligne de
defenfe fichante, cin geaen Ded
feindes  bolhwerd gefitheier qraa
ben mit etner bruit - webr , pon
Dav man di¢ baupt - feite des bolls
weretd befteeichen £an.

FICHE, [. £ befthldge einer thic
ober fenfters.

FICHE , eine fpikige Felle bey
oL matirer.

FICHE, cnfivih, womit an
oem bret - foiel vie qewonnene
fbicle aeseichnel werdoen.

Ss FICHE,

¢ile
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FICHE, fpanges badlein.
FICHE', EE, adj. [ inder wap:

pen=tunft. ] unten augefvit.
Une croix fichee : ¢in unten gu:
gefbifsted creup,

FICHER, v. a. cinftecens el
ftoffenn 3 eintveiben, Ficher un
pieun dans la terre : emen pfal in
Die erde fveiben, Ficher des
¢chalas : wein'- pfable einffecten.
+ Ficher le mortier , ben Eale
aivifchen Dic ftein binein treiben.

Avoir les yeux fichés fur quel-

que chofe : die augen flard auf
eiivad vichten; ebipag jravy ane

{ehen.

FICHET, [ m. ¢n fpitiges ftid:
gen papier g befiegeln Dev
briefe.

FICHOIR, [ zs eingefpalten
bblglein , womit dic biloer-tra-
et die bilder an einer fdnur
feft maden.

FICHU, . FICHUE, f adj
unerth 5 nichtd weeth ; verachts
lich. Un fichu vifage : ein nidjtd:
werthes [ verfchornes ] angeficht.

FICHU, [ s weiber:balstuch
[iff ein new wort. 1

FICHURE, [ f brey jaciges ci:
fen ,_damit Bie fifcher Die feefifthe
werffen.

FICTION, [ £ [fpr. Ficcinn.]
crfindung ; geticht,  Une hction
ingenieufe : eine finneeiche erfin:
dung.

¥1CT 10N unwabrbeit ; betrug.

FIDEI-COMMIS, [ . ver:
trauliche vercrbung 3 vermachinif,
fo bern exben elvem anbern cingus
handigen, anvertrauet wird,

FIDEL-COMMISSAIRE, [
s, vertvaulicher cvbes dem eine
erbichafft ober vermachinif mit
qewiffem befed! verfraust worden,
Cin gerichten ] burge.

FIDE.JUSSION, [ £ [in
gerichten ] bivafehaft.

FIDELE, FIDELLE, adj
freit,

F Recit, hiftoire fidéle, tabrhaff:
te cvseblung 5 aefthichts - befchrei-
bung.

F Memoire fidele, gute gedachinif.

# Portrait fidele, dbuliches bilbnig.

¥ FIDELE, rechi-gldubig; dev

«Die  mabre Religion Dbefennet.
L'affemblée des fideles , Die ver:
fammiung der glaubigen,

FIDELEMENT, ado. teeulich.

FIDELITE, [ f trene. Faire
ferment de fidelite : Den eid bev
freue leiften ;3 die freue fchworen.

FIEFE, [ . lehens lebn- qut,

FIEFE ,m FIEFEE, f adj
Belichen; eingefehts befielit.  Un

ein Defrelifer ge-

FIEFFE, cingemacht; ausge
macht, . Un athée fietfe &in

FIE
andqetachter Giottes = verdchier,
Un fou feffe : ein ¢ingemachiey
nare.

FIEFER, v.a. beleiben s einfegen.

FIEL, . m. galle

FIEL, baf; Ditterfeit. Clelt un
homme fans fiel : ev iff etn menfch
Der fich nicht ecbittert ; Der feinen
bag beget.  Une fatire pleine de
fiel ; etne bitteve felymab-fehuft.

FIEL de terre, ficbet-Eraut; pifer:
Eraut.

# FIEL de veme, Der (thaum
welcher abgenormmen 1ird ehe Die
Materi ju glaf worben i

FIENT, f m. mift; dlnger,

FIENTE, [ £ mift; fofh. Fi
ente de cheval : pferde - milt.

FIENTER, o = miften.

FIER, m FIERE, f adj.
frech 3 bochmiithia ; trobig, 1l
eft fer de fa noblefe : e ift hoch-
milthia wegen feines abeld; pochi
auf femen adel.

FIER, freymiithigs ebelmiithig ;
eenftbaft 3 fubn, Il a le coeur
trop fier pour demander : € i
su edelmiithig [ bat einen allju=
boben finn ] daf ev betteln  foite.
Marcher d’'un pas noble & fier:
¢inen anfebnlichen und exnfibaften
gang haben. Un regard fier : ein
fubner anblicf. Unemine fiere:
eine frene [ frenmuthige 1 geberde,

Une figure fiere & hardie, cin
frifeh = geftalied bild.
Un cheval fier,

pferd.

FIER, o, a berteauen ;
trauen.

SE FIER, o » trauen; fich ver:
trauen 3 fich vevloffen.  Je me fie
a votre parole: wh fraue curem
wort, Se fier en Diew : auf Golt
pertraven.

SE FIER, Drichig feon 3 brechen;
serfallen. [ witd von {ieinen
defaat. 1

FIERABRAS, [ m. ein fihnar:
cher: fancer; eifensfreifer; auf:
fchneiber.

FIEREMENT , ado. inuthig-
[ich 5 tvosiglich; adelich.

FIERTE, [: £ muth; bochmuths
hober qeiff ; tros s ernfthaftiafeit.
La gloire donne de Porgueil &
de la ferte : Die ebre macht einen
{tolls umd trokig. La noble fier-
t¢ des heros: der [dblich erhabe-
ne muth der belden  Elle a une
fiert¢ pleine de charmes : fie bat
eine angenebme exnfthaftigteit.

FIERTE', muthigicit. Cheval
qui a_dela fierte , pferd Dag mu=
thig ift.

FIERTE', EE, adj [in der
wappen:Eunit. 1 aesabnt.  Une
baleine fiertee d'argent, ein wall:
fifch mit filbernen gabnen.

$ FIERTEDE SAINT RO-

ein muthig

anpers

e

FIE FIG
MAIN, der Sard Ded 6. ¢
mani, Erkbifchofd au Rou;.r..:h‘u:
FIEVRE, [ f fiecher. Fiewre
quotidienne : Bag tdgliche ficher,

Fievre tierce: Das Drey tddige
ficber. Fievre quarte: Dag i
tagiae fieber.

FIEVRE de veau, fleineg figher
gen.

La fievre quartaine te ferre, baf
o s G b e Ap
Dict) Das vier- tdgige ficher anoms
me.
='{:"]1t{111bcr de ficvre en chaud mal,
fprudiw. aus Ddem vegen in ey
bach fallen.

FIEVREUX, # FIEVREU-
S E, f. adj. bad fieher veruvfadyond;
qum ficber belfend, Le melon eft
fieyreux : pon telonen fan man
Das fieber baben.

FIEVREUX, it bem ficber be
baftet. 11 eft hevreux : ev hat dos
ieber.

FIFRE, [ m. quer-pfeife.

FIFRE, pfeifer, dexDie querspfeis
fe blaft.

F FIGALE,[ £ ¢in Subianifhes
fchif fo nuy i der mitte einen maft
fubret.

FIGEMENT, . bidmachung;
gevinnung.
FIGER, o. a gerinnen lafftn;

Dict werden [affen.

SE FIGER, v. 7. gecinnen; bif
werdei,

$+FIGIE-CAQUE, eine €=
nefifehe frucht, welde i geoje
menge naber Stam getubrt D,

F1GUE, [ f fige. Faire lah-
gue 2 quelcun : einem bie feige
weifen.

$ Moitié figue , moiti¢ raifin,
foruchio. halb aestoungen; bald
frepwillig,

FIGUERIE, FIGUIERIE
[ ag erfie ift 0as gemeinefie]
ein feigen=garten,

FIGUIER, [l feigen - baum

FIGURATIVEMENT, ado.
figuclicher weife.

FIGURE, [ f bild; abbildung.
Une belle figure : c¢n [dhonts
bilp.

FIGURE, [ in der fiewn:delks
tung, ] vorfteliung des himmels 1
fpie er bep Der geburt cines iz
fihen gemwefen. - 5

F1GURE, [ indermefturnit]
¢ine figur 3 flache mt linicn wme
fchloffen.

F1GURE, [ in der mabletey.]
¢in menfchen = bild,  Tableau rem-
pli de figures: ein gemapl oo vies
len menjchen = bilbern. :

F1GURE, [inderredes unftl
perbinmte reden.

F1GURE, [indet ﬂ\{'ﬁ?}:?lmﬂ‘]
ableichung eines worts von belt

aemeinen regeln
FIGU-




FIG FIL

FIGURE, [ im tang. ] Eunjili
dyed wenden 3 hevum gehen.

#FIGURE, bltmen ober Bild,
feed auf Sanunet  damaft €.

#FIGURE, [in der reden:
funft. 1 dic giffecn. 11 faut. bien
meteee les fhigures les unes fous
les autres , mion mufi die giffeen
gecad unter einander frellen.

% FIGURES, [inder fee-fahrt]
frricleiteren Davauf man auf Den
Maftbaum (teiget.

FIGURE , vorbild. L'ancienne
Jerufalem ctoit la figure de I'egli-
{g.: Dad alte “Fecufalem war ein
porbild der Tivche,

F1GURE, geffalt'; anfeben. Ceft'

une plaifante figure d’homme: Der
menjc it feltiom gejraliet.

1l fait une belle figure a la
cour, et iff bey bofe in vortrefi=
chem anfeben ; ev fubet fich anfebns
lich auf.

FIGURE , m FIGUREE, f
adj. vecbliimt 5 uneigentlich. Fa-
con de parler figurce: eme ule
clgentliche vevens = arl.

Dance figurée , ein tani mit
Bunftlichen woendungen.

Ruban figuré , geblumt [ gemo:
Delt ] band.

FIGUREMENT , ado. bet:
Dlimter weife.  Un mot pris Agu-
rément : gin otk in verblumien
pecjiande genommen.

FIGURER , o. a bilben; geich-
e,

#FIGURER du Damas , du
Velours &c. Damafi, Sammet
geblume weben, :

FFIGURER, o 2 twobl {tchen.
Ces deux tableaux figurent bien
enfemble , Die ey gemabloe jtes
ben wohl jufamen, bey emandet.

FPIGURER dans le monde, in
anfeben fegn in der welt s fich in
Diewelt fehicken.

SEFIGURER, o 7 fich ein
bilden 3 tn gedancen vovjictlen.
It fe figure bien des -choles : ¢t
bilbet fich viel dmge ein,

FIL, [ = faben; garn; jwirn.
Fildelin : [einen gavn, Fil de
laine : wollen garn. Un fil de foie:
it faden feide,. Du fil d'or : gold:
faben 5 ‘aefponnen gold.

LEFIL de nosjours, Der faben
wiifered Yebens.

LE FIL de Phiftoire , Die folge
e eviehlung.

Reprendre le fil de fon dif
cours , auf Die bovige vede wie-
ber ommen.

Aller de droit fil eli £

hen. > Gkt ge

LE FIL de l'eau, mit dem ftvon
ben ficom hmad, Suivre le fil de

cau, mit dem ftrom fabren.

FIL ti"m‘c‘t‘.ul , mefitngen draf,

¥IL daraignée, fpinnen = webe.

FEIL de pedes , cine povlen:
fchnut,

FIL

FI1L, Di¢ {thieibe aneinem meffer,
degent u. &, g, Donner le fil & un
coutean : ¢in meffer abyichen.

Conter une chole de fil en ai-
guille , fpricho. etvas vom an:
fang Bif jum ende hey evzeblen,

Tomber de fil en aiguille,
forudno, von einem auf vags an:
Dre fallen,

Donner bien du fil 2 retordrea
quelcun : fpridw. einemn viel ju
fchaffen aeben 5 viel verdruf evwes
cfen.

Faire paffer par lefil de P'epée,
fibev Die tlinge fovingen lajen 3
nieder machen.

FILACTERE, f{ PHILAC-
TERE.

FILADIERE , [0 f ein Eleines
plates febiff , auf fuffen ges
braudhlich.

FILAGE , fl s Dad fpinnen;
aefpmit,

FILAGRANNE, FILA-
GRAMME, /. £ [ oas letite
ve ift beffer J filberne ober golbe:
ne drat = arbeif,

FILAMENS , f s pl fafers
lein 5 safeclem.

FILANDIERE, [ £ fbinne
L.

FILANDRES, [f ein¢Erand:
beit der falcfen, da ihnen faferen
im leibe wachfen.

FILANDRES , Die fommer:e:
ben ¢ fo im berbit in Der luft
flicgen.

FILANDRES, [ in oer {ee
fabre. 1 grad; {oich uin fahren
an bad {ehiy hanget.

% FILAN DRES, teife afeclein
welche in denen ounden bev pfev:
ben ewan wadhfen ; und aniet
gen daf Die wounde noch fo baid
nicht mafe juaebeilet werden.

L FILARDEUX, adj fnﬂ';

" yicht ;i ein mangel gewiifer
{teinenn  ofe sum “bauen de-
braudit weroen.

FILASSE ., [ f gebechelter
flachd odexr banf.

$ FILASSIER, [ . Det Den
banff das letfie mabl echelt.

£ FILASSIER , Dev mit gebes
cheltem Hanff banbelt,

# FILATTIER , FILAT-
T 1 E R E, wollen-fpinner u leid):
ten wollenen geugen. :

# FILATTIER, ¢iner der mit

" yein gefponuenct wollen handelt.

FILATRICE, [ f balb-feiben
jeug. g :

FILE T £ [ in oer triegs:
1'1bu;1c’(.if r{the. Doubler les fi-
les @ Die teiben verboppelen.  De-
doubler les files : Die reiben 1ie:
ber ber fiellen.  Chef de file: Dev
evfte in Dev veibe.  Serre-file 1 Der
fefite in Dev reibe. ‘

A' LA FILE, veiben-weifes nach
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dev veibe,  Marcheralafile, refs
ben = welfe aufiiehen.

FILE A' FILE, ado. ¢ine reife

_ hach Oer anbern,

T FILE dor, dargent, gefpona
nen gold ober filber.

FILER, o a. fbinnen. Filer du
lin : feinen foinnen.  Les vers &
foie filent : bie feiden s wieme
fuinnen.  Llaraignée file : die
fpinne fpinnet. '

FILER de la bougie, ivaché-
licht [ fpinnen ] sieben.

FILER, [inoer feefabre. Jbott
laffen; Dag tau fchieifen laffen.

FILER duvin , tein - faffee in
ben EFeller Hinab laffen.

£ FILER du plomb , bley gie

ben , fur die feniter,

FILER doux, fpruchw. Hein
uiverfen 5 qute yoorte geben.

FILER fa corde , fpridhm.
an feivem - fivict fpinnen 3 den gals
gen verdienen 3 auf den galgen
1o geben.

IL FILE le parfaitamour, {pr.
et fteltet fich mn Der licbe gar blos
be; gor furchtfam an.

Les Parques lui ont filé une
belle vie , [ poetifd. 1 e ift
alictlich.

FILER , o 7 nach ber veibe
fortsiehen. Faire filer les troupes :
Die_ volcfer nach einander sehen
Inffen.  Le bagage filoit derrieres
Dev trof Cam binten bev gejogen.

FILET, /. m. faben. Filetfin 2
feiner faden.

FILET, neh Filet de pécheor:
emfijcher =ne.  Filet a cailles 2
¢in wachtelnes.  Tendre des fi-
lets : nefe fiellen. Donner dans
les filets : ing nel fallen.

Mes ennemis me tendent des fi-
lets, meine feinde ftellen mic nes
t5¢ 5 fuchen mic mit lift ju fthaden,

FILET, aoldsfaben ; gefvonnen
gold,

FILET, ein firidhlein golded auf
einemt vergoldeten buch. Poufler
des filets : gold-flrichlein machen.

FILET, Dev micb-braten. Filet
de porc : ber miith = braten vom
fibwein.

FILET, [ in oev bau - fungf. ]
viemiein.

FI1LET,[inder wappenfunit.]
boupt-binde.

FILET de merlins, [ indet fees
fabrt. ] tamm , ober fleine feile
an ber befand:ftange,

FILET, [aufver veut:{dul. ]
¢in Elein feblecht munb:fhict.

UN FILET de vinaigre , il
wenig [ teopflein 1 ehig.

Jen’aiqu'un filet de voix , ich
babe nuy noch_ein ywenig fiimme 3
eine gar leife frimume. :

&ure an filet, fprudhw. am e
febe fisen und nicht ejfen.

WS 3 &
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Demeurer au filet , miifig fie:
Ben 3 nichtd gu thun haben.

# Tenir quelcun au filet , e
nen aufbalten 5 lang warten mae
chen,

FILETS, [ bey et igtgerey] Erie
ben ; ober lenden = braten bom
biefih. :

FILET, [ in oer anatomic 1
dithned bautgen.  Filet fous la
langue , jungen = beutgen.

FILETS, neken s fallen 5 beime
liche nachftellungen.

FILEUR, [ m. foinnee; fo die
feive von dben eyeren abipin:
net,

FILEU R de corde d'inftrumens
de mufigue, faiten:(Pnee ; foutens
miacher.

FILEUSE, [ [ foinnering gold:
foinnerin.

FILIAL,m FI
tindlich, Amour filial :
liebe.

FILTALEMENT, "
lich 5 €mdlichee weife.

FILIATION s b
liacione | Eindichafl.

-4 l ILIATION , ¢ine gattung

Bernbardinee mondye n welche

nem aus dent orden Bern:
[uui aeftifftet worden.

l][”‘\' [: f. bad trecd-ciftn ;

fen, WOOH rch der ;L“tm,
300eH 1Wird.

FILI E RE,
vey. 1 9 fafre
woran \1. vogel
10iLD,

FILLERE, abern ober briwdhe, fo

then uu banen 5 in den fleins
kr!n.hn, ftehen,

L FILIERE , ein Dbalden bed
pach-fiuhls davauf die fpareen auf:
liegen.

£ FILIPENDULE, f f rothet
fleinbrech , ein fraut.

. f. tochter. Petite fil-

* Eleine [ junmae ] tochtex ;

tochteviein 5 magdlem.

PILLE, |:|.=m1mi' lediged [ .

l“‘l{l'LthL 8] weibs:bilb. Fem-

s & filles = Pu iber und iting:

fhmn Flle eft re fille: fie
1t noch mmrr[u‘m‘a:int.

PETITE -FILLE , encdlein ;
foling -ober tochter - Eind.

FILLE NATURELLE, jg:
turliche [ unechie 1 tochter,

BELLE FILLE, c¢in fthones
thiaadlein 5 fcb funafau.

BELLE - FILLE , (lieftochter.

FILLE, flhnue 5 bes

LIALE,f adj.
Eindliche
ado. tinb:

L for. Fi-

[ bey der faldne:
s langer vieme,
abmevidytet

FILLE : ;
eines Koniasd in Francreich.

ce , Die tochter

FIL LE de boutigue , ¢in¢ jung:
frau ; Die i laden filst,

FILLE de joye, mitmacherin s

FIL

die ibre ehue feil trdat 3 die fich suv

ungucht branchen lagt.
FILLE de la Reine

gin fanumer = fraule m,
FILLE, nonne. Les filles de S.

Dominique : Dominicance - noi-

nen, Les filles de I'Annonci

tion :

, Der Soni:

Nonren von Do orden dev
pectunbigund.

FILLE, Eitche , fo einer m'\mu
unt mm\mu, filinl, Cette
el lle d’une telle : s.l.\;L tl the

it ¢in filial von jener.

FILL E enJefus Chrift s fodhter in
@hrifto : glfo nennet dev Pabit

tonigliche und and Lr'vom-hn
ftandes frauen.

FILLET TE, /i m, junges magd:
lein.

FILLEDLS FILLOL , [ m
[ das evite ift das f"tillLlilLﬂ.’L J
ein pathes fobny Den man qug der
tauf geboben.

FILLEULE, FILLOLE, [ f
[ Das rr;i'cb t Den vorsud. | el
ne pathe ; tochter, {® manaug der
faufe gehoben,

FILLEULE , neben » fchofilein
bey Dem franu,
FILIGRANNE , f £ [bey

mn golofipmivt, 1 fauf e
l[Lﬂt‘nL‘.{‘L"l x.A‘&I.(
F E[.th-.l. TRNEE
Al tapeten = 1ot '-:i!,
FILOU, [ . bentelfihncider ;
{pifs = bub.
FILOUT ER,u2. a beutel- {dhnei:
Dens iuru;L Duuu.mu hu}th

qrobe feide,

is ] fob,
it mein

¢s ¢a, mon fils , rv.t'l liebes-
m?u‘n per mein fobn.
ein fobn Des £

Ven

wort

FILS de France
nigs in "r.m\ i

F1Ls naturel, ein naticlicher Cun-
echter J jobn.

BEAU - FILS, ftief-{obn.

BEAU - FILS , tochter- mann;
{thieger:fobn.

# Faire le
glauben ; =
gebarden baben.

PETIT -FILS, encel ; obns:
ober tochter .

Arciere - petit - fils , uv-enctel,

FILS en Jefus - Chrift , {obn in
Chrifto. [ alfo Deiffen die beichte
patter ibve beichi - Pinber 5 in:
leichen der Pabit Konige und
anoere bobe flandes - perfob-
ne.

FILTRATION, /£ [ fbr
Filtracion] [ in t\ar Mymdr‘,
Funit. 1 feiaecung duedh lefch-pa-
P

FILTRE, PHILTRE, [ m.
lighes - frandt.

au - fils; 1'!'=.'1} {chon
rfe manigren und

FIN

FILTRER , 2 a
papier h‘muu
F l LU R By

ouvch Tlefehs

. garn 3

aefvinit.
3 audgang 5 end:
is le commence-
i.‘.h’] : von anfang
! a fin de 'afair
D Ll"l'umll !'In"“ 'nhl‘uﬂn S

la fin de {&5 jc :uim Dad enbe
feined Iebens, Mettre fin a fes

_gejbinft.

travaux : feine avbeit guv endfchaft
bringen.

FIN, gwed ; abficht., Voila la fin
que je me propofe : Dad ift bet

v'\r1}1 Al
1 feine eigene [ bes
fichten verfolgen,

. Puiffance fans
unbefehrancte macht,

5 [ imredhts - handel. ] el
en: fitchen.  Fins de nonre-

pweck ; Den i) miy
ler afe
{fonbere
FIN, giel; o
nn :

warim des Ela
ftatt babe. Obt
fitchen exbalten ¢
baupten,

AVLA FING

FIN, m. FI \
Drap fin ;
fein filbet,
Les trait

s du vifage fin;
Ded l]\.tlﬂ" J
t[kld ne leibe

le fine :
FIN, nlrm

d: et ift unmrnhnw

ier au plus fin: ¢
cliften trachten

Vo Ili'll’].'l':l[} 5 fehavfiinnig, G

r.n - ein fibavfiinniger gaff.
fine : e finnreide

. bas vortefichite ; bad
Ld 11‘!ll”\\'[\ llI!t'l' s
le m

tl1L“HlLI! 1
> cette ]mh[m_

QL C
ich b 'll‘L die gebeime abjicht bie
at -1'||rqh:I entdectet.  Voila le

fin de Pafaire :
Be fache,

& Herbes fines s flefne wobliies
t‘u nbe frauter rlu thinian ; ma:
foran ; 3¢, :

- ¢ I N d'Autruche bie beliet
* paumsfedern von dem fteauffen.

11 fait le fin avec moi , e G
Beblet fich vov miv 3 balk Ium
fache geaen mie m1rlm\u.;z'1

FINAGE, [ . qerichtbavteits
ger uhrc' o foeit die gervalt eines
vichters fich evfivectet.

FINAL,# F I"\AI”E {‘fi «rhl

dlic lict -laratio

m i ;litli'1 ||E1]LJt1{'Eﬂle\] Cau-
{.. finale : Die end = urfach.

FINALEMENT, ado. endlic.

FINANCE, [ £ anlagesauft:
q¢; fthatung,  Pater la inance &
bie nnal\ g begablen.

FINA NCE, foniglide Lm“i“”"

dacan liegt bie gane

. ,l|-




FIN FIR
f finances : mit den fo:
alichen einfommen ju fehaf
ber 3 babey bedient fenn.
"\ ordinaires : die tamin
Finances extraord
feuven. i
ANCER ., » a Di¢ auface:
u1..' fthakimg begablen.
#FINANCER , nut geld Defte:
m.u. feymieren. -
FINANCIER , [ . fammer
pber frener-bedienter.
FINANCIE R, pachter dev Eonig:
lichen eintimfte. i :
FINEMENT, ado. finmteich;
febavfiinmia 3 tliglich. Railler fine-
ment : fincelc fcherBen.  Proce-
der finement : fluglich 5 [ behut-
|'.t.11 | bandeln,
rt NES me,, foeiffer vfeffers
ESSE ~j It 3 vande.
llLI s {es finelles font decou-
vertes ¢ alte feine vdnce find of:
fenbapr. 1 Finefle coufue de fil
blanc , efne thumme lifE, Dieman

+ Je n'y ente
rvm_ JL finefle , 1l menie o8 aufs
tidhiig.

FINESSE, gieclichleit 5 vollfom:

. Savoir tou-
s de l'art : alle Die
mer Eunft wiffen.
FINESSER , FINASSER,
o4, [ 0as lefs u‘ faudt nict. ]
bandeln 5 lijrige vaucke

Imln'm eher

PINET, . FINET T E. f. adj.
liftig 5 vevfehmise, ;

FINET, [ tinverfehmitter gafi;
o feblgicher,

FINETTE, [ f cine fehleiche:
tm 5 "1\1‘!1‘!1«[\3 weth.

FIN j MENT, f s [ bey det

mablerey 1 gute :wlimruug' ¢ines

gunabls,

FINIR, . a

enden 3 endidgen ¢

iiende bringen. Finir une ha-
rangue : ¢ine vede endigen,,  Fi-
nic un ouvrage :oein werd u

ende bringe

an ende haben  fich
t 1" hiftoire : bie
t-enbe.

fement , cvhat
gengmmen.
ENT o f m. pers
5 bellendung eines

FINITEUR » Jo m. Dder bovi:
jont,

FINITO o Joam [ intrevichten J
hh'm, uml rechnung.

LE, [ s cin Elein Adfchlein:
_l}ll'ia].l.l'l‘ Une fiole d’effence :

tml flsviehicin wit wobiviechendem

EIRMAMEN T, J; . ie him:
el - vefe 3 dev ftein = bumimel.
FFIRM AN, ift in Ortindicn ein
pagport fi L' en fi bantel 4

l;‘ft[ulfl.h.wtmn 0N tanfimann be:

FIS FIX
FISC, [ m. fitaf: mf-'\'lt Cela
apartient au fi ifc : Dag ift bem filco
perfalten ; geboret tn die firafae:
talle,
FISCAL, adj. fiftalifth. Procu-
reur fifcal : fiftalifcher anwalt.
FISSURE, [ bey beni wund:

FLA

argt. ] tuumn-rwn
FISTULE , [ f fiftel ; offency
{thabe. "ln\L Tacrimale * ein

thranen : fdpoar.

FISTULE DE L'ANUS, fiftel
ain gefaf ; am binger theil.

F FIVATIER, [ cinimfer:
than eined hevven Dex nue Die nies
Dere aerichis: t;qrilfht'tit befiiset.

1'1\'\I|U\ J. £ [fpr. Fixa-

1[Cin der 11.1“]1&.1(‘1 tunit.
mm.mm 5 gevonnen = machung ;
lu'ucl)mn:}g per fuchtigteit.

FIX ATION, beftimmung s veft:
fesung,  Fi on du prix des
denrées : vefijesung des preijes
ber efvanren.

FIXE , adj. [ i det {chinelts:
funit. ] veft; gevonnen, Sel fixe:
vefied falls,

FIXE, befiandig s auf mvaﬁ qe:
wifies gevichtet.  Demeure fixe :
bejiandiger aufentbalt,  Regard
fixe : |ld‘ red ﬂllh‘i‘ﬂl[m.

FIXE, m FIXEE, f adj.[in
ver femels - tunjt ] aezonnen.

Mercure fixé : gevonnen qued:
filber.

FI1XES beft; veft geftellt 5 beftimt,
Prix fixe : \1\|L!\[l1 mu!‘

FIXEMENT, ade. ftave s fieif.
Regarder fixément : ffave anfe
ben.

FIXER, o a [in et {thiels:
Funit. J aevinnen laffen ;5 veftigen;
pie fuchtigteit benebimen.

FIX ER, beftimmen : o ffelien.
Fixer lun efpric : fein gemntith auf
¢tvad  gewijes wenden, Fixer
un tems : cine gewifje geit beftims
nen.

SE FIXER , v 5
peftigen.

SE FIXER, auf ctivad qewiffed
befteben,  Je me hixe a cela : i
halte mich Dabey 3 befiehe bavauf;
bleibe babey,

FLAC, {i FLIG:

FLACHE, [ £ bruch ober grube
i dem uuu 2 u-‘m.u.

F FLACHES : Die innwendige
griine rinde ed I}nh;u

$ FLACHEUX , ad
fehlagenes bau=hols.

FLACON, [ m. {thend:fafthe

FLAGELL \TlU\j f. [fpr.
2, jorr ] Die geiflimg  des
'm}[mmo

FLAGELLER , o a geifidn.
[ wird nur in geijilichen ve-
deng-grien gebraudt,

FLAGEQOLET
flotchen,

gerinmen 3 fich

. ubel bes

Jr‘ w. OCtab:

FLA 32¢

FLAGORNER , 2 a. fudgs
fchiwanken,

FLAGORNERIE, £ [ fudds
fibmanierey ; obren - Dhmn‘

FLAGORNEUR, [ st fiichss
fehroantey 5 obren-blafer.

FLAGRANT, adj. En flagrant
delit : m|rnn.1m that. [ mwiro
aufer diefer redens:avt nidyt ges
braudt, ] ‘

FLAIR, f m. [ bey der iage:
vey. 1 geruch) ded Bundes ; foer
von Dem wilp befomumt 4 four;
winbd.

FLAIRER, o 2 tviechen 3 qe:
ruch empfinden,  Flairer une ro-
fe : an eine rofe viechen.

FPFLAIREUR , [ . {dhme:
ifer ; Flaireur de cuifine , {thimas
roBer,

FLAMAND , 0 m. ein Flanbes
et ; aud Flandern buvtig.

FLAMAND , bie Flandrifihe
[ Niedecteutiche 1 fprache. 11
fait le flamand : ¢ fan Stichers
teutich.

FLAMANDE, f f cinebdicaus
Slandern buctia,

FLAMAN DE, adj [in det
bau-funif ] porte flamande :
thir mit yween_ fehencleln,  einey
fronung und eifern gattern.

FLAMMANT ou FLAM-
BAU , [ m. ¢ine art waffers
fchnepfen.

FLAMBANT, ANTE, adj.
!1.1111.:1;119 bmmtnb

FFLAMBANT ,[ inder toap:
pen-Funit] aufrecht fichende ges
flarmmte viable.

# FLAMBART ou FL A M-
B A N T, ¢ine avt fchiveing-fette.

FLAMBE, [ m. {dwerdblumes
blaue lilie.

FLAMBEAU, [ m.
el

FLAMBEAU, bober lewchter.

LEFLAMBEAU dela doctri-
ne , bas licht der lebr.

LE FLAMBEAU dela guerre :
Dag feuer bes frieas.

FLAMBER, vz flammen: faz
cfelen s facfern. Le feu flambe :
Dad feuer factert.

FLAMBER , v. a. [ bey dem
aat-tod) ] abjengen. Flamber un
canard : cine ente abfengen.

FLAMBER , mit brennenbem
fpect betvausfeln.

FFLAMBER un c.11|‘ eau , . i
nen but tber ¢in belles fener bal=
ten ; damit die lnnmml bear Dav=
an vefenget wevden.

¥ FLAMBER le cuir, leber ubet
Die fammen balten,

FLADMBERGE,S|/ Deaen.
Mettre la lamberge au vent : Den
Degen gucten.

FLAMBOIiANT,# FLANM«

Ss53 BOIAN-

wachs:fas
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BOiANTE,f adj. flanumenbd;
Bell brennend. “Une torche flam-
boiante : eine hell-brennenne fackel.

FLAMBOIER , o s brennen.
On voit flamboier le mont Etna
de loin : man fiehet den berg Ema
pon weitemn brennen.

FLAM ME, [ f flamme, La flam-
me fe répandit par toute la mai-
fon : Die flamme breitete fich fber
Dag ganie hous,

FLAMME, [ poctifdh] licDes
liebes:brunft. Je {fens une nou-
velle flamme : ich) empfinde cine
neue liebes-brunfi.

FLAMME, [ bey \unﬁ)nmbj
lafi-cifen fite die pfevde.

FLAMME, [ hey der fee-fabrt]
ein toimpel.

FLAMMECHE, [ £ finde, fo
atig dem feuer odet lidht fabrt.

FLAMME R OLE, [ f itr:licht;
fre-mwifch.

FLAN, [ . fladen,

¥ {,J\N.l- LANC,ELAON, [
m. [ for. alleseit Flan ] hhrt}
v!attt‘ fchrotling 5 in der mune,.

F L AN, einertiditetes wort, ef
mmhud! oder fchlaa 3u bedews
ten, Flan! en vora un: da bait
i eingd,

FL \'\ C, J. mr feite des leibed,
wo Dievibben enden 3 ditmnung.
Les flancs d’un cl'u.'zl die Dim=
nung eines pferdsd, Ellea un en-
fant dans fes flancs : fie bat cin
find im leibe.

FLANC, bie feite einer geftellten
friegs - fehaay. Prendre 'ennemi
en flanc : Den feind von Dder feite
augreifen,

FLANC, [indem veftunds-bau]
Die }hc:d] Ainie eines bollwerds.

FLANC,{f{FLAN.

FLANCHET, [ m
vom ochfen,

FLANCONNADE, [ £ [auf
Erm fedyt-boven ] ﬂt‘h in Die vib:

¢

FLANDRE,/ £ Flanbern; eine
groffe graffenaft an dec nord-fee.

FLANDRIN, f w. [ fdhimpf
wort] ditve [)chu ffange ; lan:
ger bengels

FLANELLE, f £ flanell; nons
nen-futter.

FLANQUE,m FLANQUEE,
f-adj. [ inder wappen: Funt ]
Befteichen 3 nut fieeich-1oehren ver:
feben,

FLANQUER, v a. von der fii
ten befiveichen.

FLANQUER, o a batlegen
bavftellen. 1 [m a flanque Ld.l
par le nez: er hatibim folches un:
ter Die nafe gevieben 5 frey in das
qeficht gejagt. Ils elt venu flan-
quer an haut de la table: ¢r fam
;lnb febte fich frey. oben an Die
afel

feiten:fict

FLA
FLAON,f t’Lx\\'
FLAQUE, [ £ fumpf ; motaft.

l'L'lQU] ]\,‘.-,
ftn, Flaquer un verre de vin au
nez de quelcun @ ¢inem ein glaf
wein ing geficht giq-m

FFLAQUIERE, [ f ein flu
Ded qefihived cined nm:u efels.

FLASCON,f.FLACON.

FLAS QU E, adj. fchlapp ; matt ;
fthiach.

FLASQUE, [
[traftiofer] menfeh.

FLASQUE, ff pulver - fafches
pulver-horn.

FLASQUE,JS » und £ diewand
an einer fiuclavette.

FLATER,FLATTER, . a
fibmeicheln ; unmdfia loben. Fla-
ter les grands : groffen Derven
{chmeichein,

FLATER, benceln: anu;[cn s
Die febler verringer verita-
ble ami ne flate |.ll1 waky:
ver feeund beuchelt nicht. Un por-
trait flaté : ein bild, baran Der
mabler quhnmldr. ¢8 {choner ge-
macht; alé es feon follen. Les me-
res tlatent trop leurs enfans : die
muttee 1‘1bcr1‘rucn ibren findern ju
viel.

FLA TER, lichfofen; \r.wtwm Le
plaifir flate les fens : Die luff evgo:
!_ut dig finnen. Cela flate lavetie :
Dag it dein geficht febr angenehm,

FLATER fadouleur : feinem
fihmers licbtofen 5 fich tgpfien, o
gut man tan.

FLATER fon elperance: feine
Dofiung fchmeicheln; gute hofiing
begen.

Il ne faut point flater le dé:
foradn. man muf nichts hinter
baltens michis unter die banet fre:
cEen,

FLATERIE, FLATTERIE,
Jo £ fehmeicheley 5 beuchelen.

FLATEUR, [ m fthmeichler ;
heudhler.

FLATEUSE,/[ f (thmeichlerin,

FLATEUR,#m PLATEUSE,
f adj. {chmeichlevifch.

FLATEUSEME N T,ado.
fibmeichlevifiher weife.

#FLATIN, [ . Eein sufammen
aelegtes tafchen-meffer.

FLATIR, v. a. [in ber munt ]
bie fchinen fEl}Iﬂ\],LlI., bamniern,
FLATOIR, [ m. [ bey dem

bilobauer] fleiner bammer,

FLATOIR, [ inder minte ]
febevet numi:Hammer,

FLATRER, ».a. brennen; ¢in
eichen embremlru.

FLATRER, einen hund, fo von
einemn andern toliern hund gebiffen
worden, durc) brennen vor der
ftirn beilen.

FLATRURE, [ £ Deyort, oo

a. forien ; gief

ein  matter

FLA

ELE
fich dad wild drickt, wenn e 3 von
Ben bunben nlwlqt i,
LATTER, &c. { FLATER,

b o

LATUEUX , . FLATU.
EUS E, £ adj. dad nuut\rumd}L
Les pois font Aatueux : die ctbien
mmmfl;m blchung 5 machen wig.
lL
LATUOSITE, [ f
. TUS, [ in dev beil - funit
winde deg leibs, o

m

:FLATURE, [ bey dem is

aer ] der ott, Da der band oder
'll‘E\H; ben bie hunde verfolgen,
fich driictt.

= FLAVET, [ . eine gatfing
fchavyche.

FLEAU, f m. bt’t‘iﬂ}:ﬂmcl.

FLEAU, peitfche.

LE AU, firafe; plade. La guerre,
la famine &la’ pefte font les trois
grands fleaux : ey frivg url}nu'
aer und die peft find die deey groffe
land-plagen.

P LEA U, der wag - balde an einee
aage.
FLEAU
ben.

FLEA Ude ])uil]im flofi-feber.

FLEAUX J it pi. 11‘[thhl1rn‘ﬂ’
mit bie ther flgel feft u gehalten
mwerden. It Ucmmu an ben fen
ftewfitiaeln.

FLECHE, FLESCHE, [ f
pfeil. Tirer une fléche : el
pfeil abfthieffen.

Il ne fait plus, de quel bois fai-
re fléche: fprudmw. b, i erwef
nicht imebr ; mie ev fich rathen foll
FLECHE, foct , dergleichen der
lanomeffer t'u: beri abitedin
eines feloes gebraudt.

FLECHE, ¢in halb fehivein . eine
foedt-feite,

FLECHE, [in der fee-fabitl
der mitleve thel an Dder fibiffs:
ﬂul\L

FLECHE, [in der meff- tunit]
ein abaefchnitten ffuct des duhe
fehnitts eines frenfes. :

FLEéCHE,de [angbaum; Dic
lang-iede cines 1wagens.

FLECHE, [auf der veut-babnl
langen-fpitse.

FLéCHEdun clocher, firds
thurn=fpite.

FLECHIR, FLESCHIR,

a. [ vas [ ift frumm] 1"“4f“
Fléchir les genoux : die fnie beus
qen, .

FLECHIR, lenden ; erbitten 5
UL gnade r st mitletden ] bewves
gen.  Fléchir le Roi: Den fonig
lencfen 5 duch Ditten geirneit.
Fléchir les juges : Die vichter juv
gnade bewegen.

FYLéCHTR,o. i biegen; fic btk
gen. Ce bois ne Hu-h‘[ point :
Diefes boll biegt fich nicht.

FLECHIR , fiih lll1Itlil‘;ré§n '

e

o

5 qabelein an den weinare:

conFLA

|
|
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gachgeben.  Tout féchit devant
ui: alles mmufi ihm weichen 5 fich
untererfen.

FLeCHISSEMENT de ge-
noux, J. . Enicbeugung.

FLéCHISSEUR, J m. beuges
maufigen , an unterfihiedenen
Ipibes-theilen. e

FLEGMATIQUE, adj. fli§ig;
ben AlifTen untesworfen.

FLEGME, [ s {thleim 3 tof.

FLEGME , [in et fhmels:
Fynft 1 bas waijer, o bey dean
Diffillven aam exiien aufiieigt,

FLEGME, gedults fanftmuth, A-
voir du flegme : cinen fanften
muth baben; viel vertragen ton
e,

FLESCHE,{.FLECHE,

FLESCHIR,{, FLECHIR.

FLET, [ #z tabn, ober Elein fabr-
teug 5 plute.

FLET, [ m. platt:fifch,

FLETRIR. v a. [fov. Flétrir]
wel machen. Le trop grand
chaud fiétrit les fleurs : Di¢ arofje
hise macht dic blumen welden,

FLETRIR, verumehren; fihine
ben, Flétrir la reputationde quel-
cun: ¢ined guten lewmuth fthans
ben; einem cinen fehandffedE an:
Bangen.

F FLeT RIR, branbmavcen.

SEFLETRIR, o7 verelden.
Cette fleur s'eft flétrie : Diefe blu:
me it vecioeldet,

Sa beauté fe flétrit : ihre {chon-
beit pergeher.

PLATRISSURE, [ f welde;
vevwelung. :

FLET R1$S URE,befchimpfung;
ehrenfranctung.

$FLETRISSURE, brandmabl;
brandjeichen, fo von Dem {tharf:
tichter gebrannt worden,

FLEUR, [ f. blume ; blit. Cul-
tiver des fleurs : blumen bauen ;
fichen. Etre en flenr : in Dey blite
{ichen.

FLEUR de la paflion , di¢ pafion-
blume,

FLEU R de lis, lilie; lilien-Blurme.

ELEUR de lis, dad Frankofifihe
wappen.

FLEUR de lis, ¢ein brandb-mabl.

FLEU R artificielle , gemachte
Blume,

FLEURS de broderie , gefticfted
[ausgendbetes] blumenaverc.

FLEURS de rétorique, Die jict
lichEeiten dev vede-Cunft,

FLEUR, [in der fthmelg-Funii)
Blume ; qewiffe subeveitung der
argneyen,  Fleur de fouffre :
fehroefel:blumen,

FLEUR, veif an den frhchien , 1. @
ben pflawmen , wemtrauben , u. D

FLEUR de cuir, di¢ qufeve feite

FLE

einer gegerbten haut, wo das haae
gefeffen.

FLEUR de farine , gebentelt mebl;
qefiebt mebl 5 bas femefte mehl.

+ FLEUR de marchandife , aus-
evlefene waav,

LA FLEUR de Tage, bie Dlitte
Ded alters ; das befte alter.

LA FLEUR dela nobleffe, ¢in
ausgefiichter junger abel ; ein bau:
fe auserlefener junger edelleute.

A bP LE U R de terre , gleich Det evs

(4118

Avoir les yeux a fleur de_tete :
bie augen gleich dex [tivn vorftehend
haben.

FLEURS, /2 £ p/. bieDlume Der
feiber 5 monatliche veinigung,
Fleurs blanches , der weiffe fug,
cine weiber-frandbeit.

FLEURDELISE,mELEUR-
DELISEE, f. adj. [ in der
wappen - Punft 1 mit [ilien bes
ftvewet 5 mit lilien gugefpikt.

UNECROIX FLEURDELI-
S E'E, ¢in lilienscreuss,

FLEURDELISER, z.a brand:
mablen ; ¢in brand-amabl geben.

FFLEUREE, [ f eine blaue
farb zum farben. :

# FLEURER , v n wobl ric
chen.

PLEURET, [ . fecht-begen 3
rappiet.

FLEURET, balb feidben band ;
flovet-band.

FLEURET, flovet:feide.

FLEURET, flovet-fritt im tank.

FELEURETTE, [ £ blitmgen.

FLEURETTES,[ f pl liches:
fooute ; liebes = feherls, Dire des
feurettes aux dames: Die weiber
mit licbessgefprachen unterhalten.

FLEURI, m FLEURIE, f
adj. gierlich. Difcours fleuri : eine
sterliche [ mit gicvathen Der redes
%nmﬁ veich gefehmiicite J vebe.

Un teint fleuri eine frifche [ leb-
bhafte ] farbe Der haut.

FLEURIR, 2 2 blithen ; blus
men traaen.  Les arbres commen-
cent a fleurir: die bdume fangen
an g blithen. Tulipe fleuric : e
ne aufgeblithte tulipan. |

4 FLEURIR , [eben; Defandt
fepn. 11 fleurit vers le XII ficcle :
er [ebte [ war betandt] im gwolf
ten feculo.

£ FLEURIR, o2 it anfehen,
in ehren ; in cedit fiehen.

Sa barbe commence & feurir:
fein bavt beginnel ju grauen.

FLEURISME, [ m [im gav:
ten Dau] licbe jum blumenaverc,
Donner dans le fleurifme : Die
blumen lieb haben.

FLEURISON, [ f. Die blumens
seit; geit, wenn die blumen bli-
ben.

FLEURISSANT , ANTE ,
adj. blubend.
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FLEURISTE, fsm undf bet
odev die ber fortpaniung dec bius
mien oblieat; lichhaber Der blumen.

FLEURON, [. m. [bey bemt
oruder ] gievath ; vdfgen’ finale
ftockgen.

FLEUR QN , [beydemt budbins
oer ] mitfel-fiemel , fo mit golo
auf die budher gefesst wird.

FLEURON, [in der wappen-
Bunit 7 flee-blatt an einer frone.
FELEURON , cine art leichter

getige von Amiens.

FLEUR O NS, [in derbaus
Funt ] Mltllll‘ﬂ:ll;fl[‘rf.

Cette terre eft un des plus beanx
fleurons de la couronne : Diefid
lanD ift eine der beften subehdruna
aen ded veichd.

FLEUVE, [ m. geoffer fuf ; wafs
fer - fivom.

Cet homme eft un flenve de pa-
roles : iefer mann ift febr beredt 5
foricht febt viel.

FLEXIBILITE, f £ beugs
famteit.

FLEXIBLE,adj. beugfom ; bag
fich beugen Iagt. s,

FLEXIBLE, bec fich lencfen[vet
fen ] (afits ber leicht s gevinnen
ift. Il n’eft pas flexible la-deffus :
ev will fich Dififalls gar nicht lens
cfen laffen. Une voix flexible : efs
ne fevtige ftimm.

FLIBOT, FRIBUT , f m.
[bas crfte it das vedhte wort 1
ein renn-{chiff.

FLIBUSTIER,FRIBUTI-
ER, [. m. [ fpr. Fiibutié] [0as
evte iff das befte ] rauber, fo
fich in ben Americanifchen in-
fuln aufbhalien, und auf der fee
rauben.

FLIC-FELAC, ertichtete worte ,
Dag Clatfchen der maulfchellen vogs
suftelfen. Il lui a donné flic - flac
{ur la joué: er bat ihm maulfthels
Ien gegeben,

FLOCON, [ m. fiocke. Flocon
de laine : eine flncE-wolle. La nei-

e tombe par floccons: der {thnee
allf focEen-yoeife,

FLORER, o a. [in der fees
fabrt] ein febiff unten mit unfehlitt
beftreichen.

FLORES, vorjug; anfehen. II
fait florés par tout: wo er bins
fommt, bat er den vorsug s madt
et Dag befte anffeben. ‘

+FLORETONNES , c¢ine
gattung Spannifche wollen.

FLORIN,/ . floven; aulben.

FLORIR. z . bliihen ; fich aufs
nehmen 3 beviibmt [ hochaeachtet
feun. Les belles lettres florifloient
{ous le regne d’Auguite : unier der
vegicrung Anquiti blihete Die gievs
liche gelebrfamteit,

FLORISSANT,m. FLORIS.
SANTE, f adj. blubend ; was

in

-
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in aufnehmen fommt. Ville flo-

riflante ; eing {tabty Die fich bey qu=
ten woblftand befindet.  Ecat Ho-

riffant: ein blubender a'lllm'l".

fe brifent contre

Di¢ wellen mubul HL.) an
den felfen. :
FLOT, bic futh 3 anlauf Ded
meers. Le flot elt montant: M
fluth it im anlauffen 5 aufficigen.

Mettre un vaiffeau a flot = ¢in
fchiff fott machen 3 von geund lod
machen, und auf die IlLELI‘H!lt] .

FLOT, cinfvollens biafehel , fo die
maulefel auf dem Eopf - geltell tras
qei.

Verler des larmes a grands flots:
haufige thrdanen vergiefien.

# FLOTABLE , adj. Riviere
Hﬂmblc cin fluff, auf deme man

bol fofen tan,

F 1-‘ LOTAGE
fen,

FLOTAISON, £ £ [ inoder
fee - fabrt ] ort o man itehst
wi¢ weit dag fihiff aujfer dem wafz
fer fiehet,

FLOTANT, FLOTTANT,

m FLOTANTE, £ adj. un:

aewifi ; weifelbaft; nn'nhhnt‘ Un

courage flotant : ¢in tvancfenber
mufh.

LOTE,FLOTTE,S £ flottes

¢ing anzabl {chiffe , o :l:ial‘hmn

geboren. Equiper une flote: ¢ine
fiote audrniren.

FLOTE, ein _Lu'uu“cr: banfe. Ileft
venu une f c gens me de-
mander a fouper : e8 find wie viel
feute gefommen, b baben abendd
bey mix foeifen wollen.

La flote eft arrivée: fpridny,
endlich babe ich geld befommen.

£ FLOTE de {oie: ein firange

feiben.

FLOTES, bo[ig:ﬁ-'aﬁ-c.

LO/ TR Ji!. FLOTEE, f adj

Bois flote ; fiofi: bolis.
FLOTTER,

f Dem mpleu' tm-

oein [chiff

o 1. Dad [)D-l!é:ﬂf‘f:

L

el e

pag freibt ; ﬁDIfIlI
¥ FLOTER, bol§ fioffen.

FLOTER , wanden ; pveifeln s

feinen getviffen fehiug Tumll fons

nen. 11 Hotoit entre la craince &

I'elperance : ev e [fihivebie]

awifchen furdht und hoffung.

FLOTILLE, [f die Span:

nifthe t‘ri'i.l}rf?—ﬂx\riL auﬁ America.

FLOTISTES, [ Dit {0 in

Spannifih Jmerica bandeln , und

theil an denen flotten Daben.

$ FLOTRES, [ m. fil, in der
papiv - mublen.

FLOU , [ bey dert mablerey]
Peindre 4 flon : auf cine leichie
und febattivee art mablen,

FLOUET,FELUET,m FLOI-
ETTE, £ adi. jact; (dhwoach;

b

e

FLU
franclichs weichlich. Damoifeau
flouet: cin frandliches jungfer-
Euechtgen,
$ FLOURS, [¢in altes wort]
blumen.
F FLUANT, lefih-papit.
FLUCTUEUX, EUSE, adf.
voller wellen; in ffatiger beyoegung.
FLUCTUEUX, EUSE, wan:
cielmithia; unentfehlufia,
FLUER, o = fliefen.
FLUIDE, adj. filifiiq s fiefiend.
L'eau eft un corps fluide : Das
waffer iff ein flieffendes wefen.
Difcours fluide , cine fiefende
[fextig audgeforochene ] vede.
FLUIDITE , [ f fifigfeit.
La fluidite de Peau: fiifiigEeit Ded
wajfers.
La fluidite du difcours , fertig?
Eeit im veden, :
FLUTE, [ £ [fpv. Fiite] fi0-

te. -ruhnuLhcr une flate : e¢ine

fidte anfesen. Flate douce : cine
fachte flote,
Ce qui vient de la flite, s'en

va au tambour : fDl!ld‘w g
mit pfeifen Eommt, gebt mit from:
meln wieder 1veg.

Ily a de 'ordure dans fa flite,
forudnw.  feine auffitheung iff
nicht richtig.

I fouvient tofijours a robin de
fes flites , 1plud}m jeDroeber tes
Det .m'u von feiner profeffion.

Ils ne fauroient accorder leurs
fliites , leurs flites ne s’accordent
pas enfemble : fpriidho. fie ton-
nen fich nicht wobl vertragen.

FLOUTE, fidten:gug in ber ovagel.

FLOTE, en fluitfchiff ; grof Iaft:
gt

¥ FLUTE, ein fihifffein bey dem
teppich - webex,

FLOTER , o a auf der fidte foie:
[en.

Se faire fiiter au derriere,
foridw. ein cliftiv nebmen.

¥ ‘[E‘I. UTEUR, [, m. fiolen:fbie:

er.

FLUX, [ [{br. Fhes] futh:
anlauff ded meers, Le fux &
le reflux de la mer : bie fluth und
ebbe.

FLUX, fluff; abfiuf ; ablauff
Flux de ventre : bnud}- fiug.

Ma bourle a le lux , mein beutel
bat den durchlaaf, d. 4, Ean fein
aeld balten.  Flux de fang : blut
flufi ; blut=gang.  Flux de bou-
che: fpeichel = fiufl , wodureh die
uaumu francfheit gebeilet wird.

Avoir le flux de ])uu.,n'..., forid:
wort. redfelich feyn ; das ywort
allein mi;r,n

FLUX EPATIQUE, [in der
beil - tunit 1 fiuf, fo von falter
befcharfenbeit Der leber berrubret,

FLUX, [ imEarten - {piel ] fufi

FLUXION, f f flufi; flife im

FOI
Ieib. Gagner une fuxion
betommen,
trine :
FOCILE, [
re: fo E‘un bein = vobue,

5 fluffe
Fluxion fur Ia p(lf
ein fluf auf dex bruft,

. elenbogen - 1o

FOI, f m. glaube. Les articles
de la foi: die glaubens - avticul,
FO I, betantnif bed alaubens,

Mouric pour la foi
glaubeng - willen ftevben,

FOI, aIauI\E).tngur Ajouter foi
a quelqu’un, ‘einem glauben s
glouben geben. Hiftorien Lh"nc
de foi : el glaubbaftey ;L\d}m.u,
Id}lLl[tL En foi de quoi nous
avons figné : beffen s ukimd
Daben wir uné unterfchrieben,

FOI, \i!]\ll]l +perfbre Jw:” trene,
Donner la foi: treul lich stfagen.
Recevoir la foi : ffage enpfans
gen.  Garder fa foi : fein ot
Daltent 5 tren bleiben. Jurer fa fois
Jurér par fa foi : bep femn er treug
fthworen, Sur fa bonne foi : quf
fein wort 3 auf feine teeu und veds
TichEeit,

Il eft fait & la bonne foi, ¢r alaubt
alled ; wad man ihin I.‘l"l.lﬂd.l'

FO1, [ in der wappen -Funft ]
in einanber gefchloffene banbe.

FOI, [im lehbn-vedht] epd bee
freue.

EN BONNE FOI, ado.
lichy 5 geriglich.

DE BONNE FO1, ado.
lich ; auf twen und glauben.

FOIBLAGE, [ m. [in bee
mune ] mangel ded beborigen
gerwichts obder halts an emen
ftud mung.

FOIBLE, adj

fchwach. Ur

fthtoache gefundbeit.
corps & d’elprit :
leth und am gemiith.
Je fuis foible & puis faillir ; id)
bin fchwach und tan einen feble
beaeben.

Une foible efperance , cine
frbwache boffnung.

O1BLE gering. Une armée foie

ble : eine geringe avmee. Une

1',: =ge foible @ ejne e ElI'IL}C L'le[l]

mims, Un foible vin: an lll}itfh’
fer [ gevinger] avein, T Argu-
ment foible , fthlechter, fhwee
ther l\cmur,q:'um.

FOIBLE, [ [guftem fedks
bobeit ] die |d1mdfht an ber fiits
ge, Foible : fhwadbeit ; mats
qel o aebrechen 3 febler. Chacun
a fon foible : jebevman hat fene
qd"llfi}k'l'l Le feu eft fon foible:
¢t bat den febler , Dag ec bem foie
nachbanat.

FOIBLE, fihwady; der lddtots
draert witd. 11 ne Fant pasfean-
dalifer les foibles : Die fihachen
foll man nicht drgevn. Le i;‘
portant le foible wenn DE
fiavcke Dem fihwachen [ Der reide
pem avimen J uberhilft. oL

um Dbes

10ats

feota

[ wt Feble]
nte foible : eine
Foible de
fehioady am
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FOIBLE, fthwache 5 {hwache
gegend; wo einem am leichte:
ffen beysutommen, Le foible
d’une place : ber fchwachfic orf
einee vejtung,  Prendre un hom-
me par {on foible : einen mann
angeeiffen ; wo ex am empfinblich
ften Cam leichteften g bewegen ]
iit. Le foible del'ctat : ein ver=
poraener mangel ded vegiments.

FOIBLEMENT , ado. [ﬁgr.
Feblensent ] fehmachlich s untraffs
tig,

FOIBLESSE, [{pr. Fébleffe ]
febmachbeit ;. gebrechlicheit. La
foiblefle du fexe : Di¢ gebrechlich-
feit e meiblichen gefehlechts,
Foiblefle delprit : Die blpbiateit
ded perftanps.  Flater les foiblel-
fes des hommes : den menfchen in
ihren gebrechen {chmercheln.

FOIBLESSE, obnmachf. Tom-
ber en foiblefle : i ohnmacht
fallen.

FOIE, [ s bie leber,

Ceft une petite chaleur de foie,

foridno. e8 it ein Elemer tiber:
gang ; em bald veegehenter jorn;
ein uberlauf der galle.

FOILER, /. #. heed s fewer - herd,

FOTER, [in det firedelfungt ]
Der ot cined brenn - fpiegels, wo
bie firablen sufammen lauffen.

FoiE R, [in der fee:fabrt 1 feuer
auf einein hoben thurn, weldes
oent fee - fabrenven bey nadt
sum 3eichen dicnet.

FOiER, [ in oev heil - tunit ]
i und quellen cines fiebecs.

FOLN, /. ». bew. Faner le foin:
bew machen 3 bag heu trocEnen.

FOLN, interf. pfui! Daf dich! pok!
Foin de vous: Dafj bich Doch!
Foin , ma bougie eft morte : poi:
taufend mein wadsfiod ift augges
gangen.

FOIRE, [ £ jabr=marct. Une
foire celebre : einy bextihmeer jabr:
marct,

FOIRE, bev durchlanff.

F[;I RER, vz Den durchlauff bas

N

FQIR_EU_X, m, FOIREUSE,
J;‘ tad;. mit e purchlauff behaf
<,

FOIREUX, [ m. fiheifier.
FOIREUSE, [ £ {heifetin,
EOLS: Lwird nidt allein
ebeaudf, fo wie aud) vas
Ceutfpe magl,  Une fois ;
deux fois - elmabl; zwenmabl,
Pour cette fois : auf biefes mapl ;
fite bag mabl. A cette fois : pie:
65 mabl. Tous a la fois : alle
naleich ; alle auf einmabl.
DE FOIS 4 antre , ade gl
, adw.” jutpei:
lens denn wid wenn, 10 etndie

e fois 4 autre : e >
toollen fubint gu.

ROTS ducorps ; faux du corps;

FOl1 FOL

faix du corps; fort du corps ;

[ alle werden gebraudt, dod
{id Fois und Faix die genici:
neften; und unter diefen das
evife mehr denn das lete ]
Die mitte Ded leibd, Prendre un
homme par le fois du corps; &
fois de corps : einen mitten um
Den [eib fafjen.

FOISON, [ £ menge 3 fiber
fluf. On en trouve a foifon :
man finbet defien im uberfiuf.

FOISONNER, o s uberfuf
baben. La riviere foifonne en
poiffons : Dex fivom it fijch - reich.

FOL, m FOLE, f adj. [Fol
WiLd gusgefproden wie Fox ,
AUREr in Derfen bor einem oo-
cal: mn fol efprit ] naveifc 3 thos
richt.

FOLATRE, adj luftig; turl:
weiltg. Humeur folatre @ cin
Eurgiveiliger finn 5 der ndvvifihe
poffen teiff.

FOLATRE, [ m und £ poffen:
veiffer 5 fuvkweiliger Eumpe,

FOLATRER, . 2 poffen treis
ben 5 Eurrocilen,

FOLATRERIE, [ f Burswel;
Tuftige hanvel, ¥

FOLEMENT, ado. ndveifdh,
thovlich.

FOLET,{,ESPRITFOLET,
FEU FOLET; POIL FoO-
LET.

$ FOLICHON, ONNE, adj.
nargen 3 poffensreiffer.

FOLIE, [ f narcheits thorbeit;
unverftand, Une folie achevee:
eing vollformmene navebeit. 1l a
fait une folie : er bat eine thor:
beit Degangen.

Il fe ruine en bitimens , ceft
fa folie, er bauet fich avm ; bag
ift feine fehwachheit.  Les courtes
folies font les meilleures :
{prﬁd_jw. bie furlen thorheiten
jind die befien. :

FOLIE, turhmoel ; tippige [uff.
Dire des folies : furBietlige re-
ven tretben ; poffen reiffen. On
faiv bien des folies en {a jeu-
neffe: man beaebet viel thorbei-
ten [ ftoviakeiten ] in der jugend.

Elle faic folie de fon corps, fic
bat fich der unguaht evaeben ; laft
fich suv ungileht brauchen ; madt
mit.

£ FOLIO, blat ¢ined buchg 3 in
folio, in bogen= groffe.

FOLLEENCHERE [ £ [im
vedhts - bandel 1 reu - Eauf,
Wein _einer etivas im austuff
getauft, bernach nicht bebal:
ten will, und ¢6 aufs neue
ausgeboten , aber nidt auf
oen povigen pres  gebracht
WItd, 0as Was er 3u deffen
ecfullung sulegen mug. Ven.
dre & la folle-enchere de quel-
cun : auf cined andeen qefaby
perbauffen; {0 vaf er ven preiff
erfullen mug,
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FOLLES, f £ nelen mit meitets
1]11:1|a)m groffe fee- fifche gu fane
qen.

+ FOLLETES, Seheifinelten
ein fraut.

FO L_LJC ULE, [ m. [in et
beil - Bunt 1 dallen - biafgen.
T Die blagaen in welchen die
faamen febe vicler Eduter als .
e_rcéupcl Senne 20, emgefchloffen
o,

FOMENTATION, /. £ [ for.
Fomentacion ][ in der heil-Funit)
umjchlag.

FOMENTER, o a einenums
fthlag aufegen.

FOMENTER, bagen ; unterbals
ten.  Fomenter la {edition ; Dem
auftubr unterbalten,

¥ FONCE, EE, adj. Reich; in
einer fach wol erfabren.

F Couleur foncée, dunciele farb.

FONCER, =z a. ¢cinen boden ein-
feen.  Foncer un tonneau : Den
boven in ein faf feisen.

FO N CER, bie fchakung begablen.

FONCER, v a. angreiffen s t1iber=
fallen. Foncer Dépée 4 la main
fur quelcun : einen mit den blofz
fen Degen fiberfallen.

FONCET, f m. guoiled fius
febiff.

FONCIER, m. FONCIERE,
£+ adj. Cim vedhts - hanoel ] jum
grund gsbari%‘. Seigneur foncier :
Der, grund - heve; dem Das land
gehoref.  Rente fonciere : grunds
3nf. :

¥ FONCIER, Derin feiner funit
ober wiffenfehaft vecht evfabren iff.

FFONCIEREMENT, ado.
aus Demi quund , ausd dem funba-
ment.  Examiner une matiere
foncierement , gine fach grundlich
unterjchen.

¥ FONCIEREMENT. 1l eft
brufque, mais il eft foncierement
honnéte - homme : ¢ ift etwad
ungefitim, aber in dem grumd iff
er Doch ein ebrlicher mann.

FONCTION, [ £ [ Fuuccion ]
banbiung ; verrichtung ; amt : be-
Dietmmg.  Une penible fonétion:
eine mubfame pervichtung.  Faire
les fonctions de fa 'ch:lrgc : fein
amt vervichten 5 wivelich bedies
nen.

LESFONCTIONS de lefto-
mac; du foie, &c. bie wivdung
| vervichiung 1 Des magens ; er
leber.

FOND, S #z. grund ; boden.
Fond de panier; de plat; de pot,
&c. ver boden emed forbés einer
fehaffels eines frugd, w. f; w.

Entendre le fond de Pafaire,
bie fache aus dem geunde verjtehen,

FOND, [inber fee-fabrf] der
boden Ded meers 5 meeres = grund.
Donver au fond; aller 4 fond :
i gvunde geben, Donner fond ;

Tt ben




330 FON
ben ancler Audwerfens fich vor
ancter legen.

FOND de cale, boben Des fchiffs.
Det unterfte theil Des fehiffd. Vail
{eau a fond plat: ein {Chiff mit eis
nem flachen boden, .

FOND, lands adee; grund. Un
bon fond: ¢l gutes land. .

FON D, fiefe; grumd. Ville fituce
dans un fond ; ¢ine ftadt; fo
thal [ in eimem grund ] lieal.

FOND, bdagd innere theil; Der i
nere ort,  Dans le fond du bois :
in dem imnerfien tvald 5 tief in den
jald binein. Du fond de mon
cceur : bon hevisgns s quund; aug
meines hecken aruno.

FOND, qgvund des geuges. Bro-
card a fond d’or : golden brocat.

FOND de tableau, dag feld cined
germdbig.

F OND de miroir,
feite eined {pieaels. :

FAIRE FON D, vertrauen ; fich
perlaffen. Faire fond fur les biens;
{ur la fortune, &c. feinem veich:
thum s dem glitef, . f 1. ver-
tratien, Faites fond la - deffus:
verlaffet euch davauf.

FOND, FONDS , [ m betz
mogen ; vorcath ; mittel,  Avoir
tant en fondsde terre : {0 viel an
licgenben qutern Defien.  Faire
les fonds neceflaires pour les frais
de la guerre : Dig nothige geld=
mittel s den Triegs - foften ver-
fchaffen.

Avoir un grand fond de piete,
ein grofies maf dev gottfeligteit bey
fich baben; wabrbafftig fromm
feon.

Un grand fond de perfidie, e¢ing
qrofie treulofigteir.

A’FOND, ado. ju guund, Cou-
ler & fond un vaifleau 5 ein fehiff
verfencien. Le vaiffeau coula a
fond : dad {thiff aieng su grunb.

ANFOND, geundlich; aus dem
grund,  Traiter une queftion a
fond : eine frage guumdlich abbans
veln.

Peigner une peéruque a fond :
eine pavucte ywobl Eammen,

AU FOND, ado. fin gtund 3 in

_ Der wabrbeit 5 in der fache felbff.
Les apparences font contre lui,
mais au fond il n’a pas tort: Dey
anfchein iff wider ibn, abey in der
fache bat ee nicht unredt.

DE FOND en comble, ado. pon
grund aud ; gank unpd gar. 11
eft roiné de fond en comble :
ev ift gank und gav verborben,

FONDAMENTAL, . FON-
DAMENTALE, {. adj. quind-
lidh. Loix fondamentales: Dbie
arund - gejelie.  Les pieces fon-
damentales d'nn procés : Die
baupt - ftirde einer techts - fache,

FONDAMENTALEMENT,
ado. geundlich 3 grindlicher weife,

+FONDANT, ANTE, ad.

bie Dinterfie

FON
Poire fondante, eine o {aftige
bien bag fie in bem mund jerge-
et

$ FONDANT, [ in_der beil:
Funft 1 Das andeves finfig machet
fihmeltset.

FONDATEUR, [0 . flifters
urheber ; anfanger. Un tel eft
fondateur de cette eglife 5 de cet
hopital ; diefes ift dev {tifter diefer
fivche ; Diefed avmen - baufed, Ce-
{ar eft le fondateur de l'empire
Romain : Eafar ifi der urheber deg
Momifchen banferthums.

FONDATION, [ f [{pr. Fou-
daciorz ] qrund 3 fundament eined
baues. Travailler a faire les fon-
dations d’un baoment : Den geund
ju einenmy bau legen,

FONDATION, anfangs ers
bauung. Depuis la fondation de
Rome: von erbauung dev fiadt
Rom.

FONDATION, fliftung emcs
geiftlichen  einfommend.  Eglile
qui a de bonnes fondations : ¢l
ne fivche Die reiche ftiftungen hat,

FONDATRICE, [ f fifterin
eined riilden einfominens.,

FONDEMENT, f s grund;
fundament eined Dbaues, Jetter
les fondemens: Den qrund legen.

Faire un fondement fur la fa-
veur de gquelcun : aufeinesd gunft
bauen ; fich velaffen.

FONDEMENT, anfang ;
baupt = e 5 geund. La piete
elt le fondement de toutes les
vertus: Di¢ gottfeliateit ift ber an:
fang [ qrund ] alier tugenden.
Jetter les fondemens d’une intri-
gue : einen lofen Handel anjetteln;
Den anfang dasu machen.

FONDEMENT, urfach; bemweg:
nif. Cen’eft pas fans fondement
que je dis cela: ih fage diefed
nicht obne grund 5 urfach,

FONDEMENT , Dad qefdf.
Avoir le fondement tout écorche:
Dad gefaf gants durchaericben ba-
ben.

FONDER, # a. Den grund e
ned baued: legen 5 einen baw anle:
gen. Fonder une ville : gine ftadt
anlegen.

FONDER unecmpire, gin teid
anlegen ; aufrichten,

FONDER, fifften ; eine milde
flifftimg machen. Fonder un ho-
pital ; une mefle : ein armen -
baufi 3 eine meffe (tifften,

FONDER, verforgen ; beftdndig
ginvichten,  Fonder la cuifine :
bie fuche verforgen.

FONDER, guten guumd [ quted
vecht 1 geben 5 grinden : aum
arund legen. Il eft bien fon.
dé¢ en fa demande: erilt in fii:
nem fichen wobl gegrimdets hat
quten gound feined fuchens i
fich. 1l fe fonde en railons : x
grimbet fich auf verniinfrigen be-

FON

teid, Fonder fon efperance en
Dien & feme Doffuung auf Gog
fesen.

FONDERIE, f f {chmeltsbit:
te s gich = baus. i
FONDEUR, [ . giefiers roth
aiefi Fondeur de cloche: glos

cfen = giefier,

FFONDIQUE, cin gemeines
baufi ba die Kaufeuthe in Span.
nien und in Portugall ufamen
formmen , und alwo Ddie waaten
und dag gelt der hanbels:compa.
gnie perivabret wird.

FONDOTR, [ m. fihmelberey,
wo die fleifther vas unidis
ausfdmelgen. &

FONDRE, v.a [ Je find; jo
_.r'(.-,';.ir;z_; ;’.:i__.‘fl:.!-[':;. ] "d]mfjﬁfl'l,‘
scelaffen. Fondre de L'argent ;
de la cire &c. filber s wachd u,
a. m. f{chmelisen, Etain fondy :
seelaffeh ginn,

FONDRE, o. . {chmeliien sy
geben.  Le foleil fait fondre Ia
neige : Di¢ fonne macht den fihnee
fchmelBen.

Cet homme fond tous [es jours,
ver menfch vevaebet ; nimmmt tigs
lich ab. :

On a veu fondre les plus grands
empires , man bat gefeben , wie
Die madhtigiten veiche jevgeben s u
nichte foerden.

f FONDRE, [ inbenen fabri
cen ] Die feiden ; obder wollen pon
vecfchiedenen farben tunfilidy mis
fchen.

¥ PO N D RE la cloche; einenenty
lichen entfechlufi in einer fach fafio,

FFONDRE , 1 gelt machen;
urifessen ; verfanfen, Fondre des
billets de banque , banco-gettel
verfanfen.

FONDRE, [ im darten-bau, ]
Cette plante fond : Diefeé geivaché
aebet aus.

FONDRE en larmes ; in thdnm
sergeben 3 beftig weinen.

F ON D RE, fallen ; befallens iibes
fallen. La tempéte vient fondr
fur nous : bag ungervitter befallt
ung. Fondre fur I'ennemi: bus
feiud tiberfalfen ; unperfebens ans
greifen 3 mit gewalt anfallen,

PONDRE , finden 3 fich fesen
La terre fondit {ous mes pics:
Die ecde fand unter meinen fien.

SE FONDRE , 2. 7 fihimelken.
La cire fe fond au foleil : Das
wachs fchmelist an dee fonne.

FONDRIERE , [ f moral;
fumpfige gegend ; mobr.

FONDRILLE, [ f befens

FONDU, . FONDUE,f ad
gefchmolisen.  Cire fondué @ gt
fchmolisen wachs. :

F O N DU, verborben ; bon mmehj
abgetormmen. = Ceft un homine
fondu : et ift ein verdotbury

mann. FON-




FON FOR
ITAINE, [ £ quelle; foring:

F-grﬁn%. Eau d{ fontaine : {pring:
waffer. 2

FONTAINE, band-faf ; waffer:
faf, WOLAUS MaH DaG Wajler
ourdh einen habn lauffen gL

FONTAINE , babn 3uin 3ap:
fen.  Metere la fontaine a un
tonnean : ben habn in ein fag fies
dfen, . :

£FPONTAINE dela téte: bag
oet bee bienfchale o alle nathe ju=
fammen laufen. :

FONTAINIER, [ m. brunn:
wmeifter ; voby - meiiter. :

FONTANGE, /[ f band- fehylei=
fe auf Des frauenzzimmers_haupts
pus, [ Mademoifelle de Fontan-
ge, Aonig Tudwigs XIV.
Maitrelle » hat devaleichen 3u
ovft getvaden, daber denn der
nabme vicfes pufies vubret. ]

FONTE, [ £ bad fthmelisen. La
fonte des monnoies eft defendué:
pas einfehmelien [ brechen] ber
mimken ift- verbotten.  Fer de
fonte : geqoffen eifen, Canon de
fer de fonte : gifeen fud, Canon
de fonte verte : metallen ftitck.

£FONTE , eingegoffenes metall
oher erh.

#FONTE des couleurs , Das
mifchen  vefehiedener gefarbter
mollen in denen fudh - fabricken.

RONTE, [ in dev druderey.]
abauf einer vollftandigen fehrift.
Upe fonte de S, Auguftin @ en
quf mittel - antiqua,

FONTS de batéme , [ o pl.
tauf- figin.  Tenir un enfant fur
les fonts de batéme : ¢in find aus
Der taufe heben.

FOR, ou FORE, [ m. gericht,

FOR UEVEQUE , ein Eoniglis
ches gefananif s Paris.

FORAGE, fvein - fieuer, fo einer
feben pbrigteit eines ovtd gebubret
pon bem werbauften svein.

FORAIN , m. FORAINE,
£ adj. frembd; auslandifeh, Mar-
chand forain ; ¢in frembber fauf:
man.

Traite foraine, pevfithrung Caus:
fube] dev guter.

FORBAN, [im. feevauber; frey:
benter jur e

FORBANNIR , in ben bann
thun 5 aus feiner gevichtbarteit ver:
oeijen.

FORBU, FORBURE, f
FOURBU,

FORCAGE, [ 7. [in det miin:
?EE] verfiarcung e mun - i

o

FORGAT, [z tuder- fnecht:
galecnfnecht,  Travailler com-
me un forcat : avbeiten yie ein
rubder-Enecht 5 fehiware avbeit thun.

FORCE, f FORCER.

FORCE , [ f fandhaftigfeit s
beffubigteit; tapfecleit, Refifter

FOR

avec force : tapfern toiederffand
thun,

FORCE, macht ; ftdvdes Lafor-
ce du corps: bie ftarcke Deg leibes.
Perdre fes forces : die frafte vev:
liebven. Emploier toutes {es for-
ces : alle feine macht [ fein permd:
gen ] amwenden.

LES FORCES mouvantes, [in
ev vufk - Funit. J die bewegende
macht der viifi = jenge.

FAIRE FORCE de rames;
de voiles , [ in der fee- fabrt.
mit allee macht wudetn 3 alle e
gel bewfeien, i

FORCE, fraff 3 vermdgen. Le
feu a laforce de fondre les me-
taux : baé fewer bat Die frafft Die
metalle su fehmelBen, Les plan-
tes font dans leur force 4 la fin
du printems : die frauter find in
ibrer Eraft um das ende Ded frih:
lings.

LA FORCE de Pimagination ,
Die traft der einbildung,

LA FORCE de lefprit, diefraft
[ bas vermdaen ] Des verfranded.

FORCE , fraft 5 nadhbeud. La
force d'un raifonnement ; d’un
mot : der nachdruet einer fehlufi-
rede s eined 1worts.

FORCE, getvalt; sivang, Ufer de
force : gewalt brauchen. Tout
par amour , rien par torce : alle8
aus liebe , nichts aug joang.
Emporter une place de vive {"O_r-
ce : einen  ovt duvch gemaltfa:
men angriff evobern, t Extor-
quer une dette par force , fich
mit gewalt begablen machen,

FORCES, ). f. pl. friead: vol€;
fricgd-macht, Forces de terre &
de mer : die fricag-macht ju land
und waffer.

FORCES , ¢ine qgroffe fiber ; lo-
Den - oder fchneider = {'ct;er.

F ORCE, adj. indecl. viel;fravd,
Cela fe pratique par force gens :
pad ift bey vielen leuten ublich, 11
dit force mal de moi : et fpricht
viel bofed von mir.

A FORCE, adv. Je me laffe &
force de gemir : ich feufie mich
mide 3 werde mide von vielem
feufien. A force de coups on le
chaffa : buech viel {fchldge bat
man ibn abgetrieben, On peut
tout, aforce de le youloir : man
tan alled thun , e man ed vecht-
{ehaffen will,

FORCEMENT, adv. gegivuns
gener Yoeife. 3
FORCENE, m FORCE-
N {-‘E , f+ adj. unfinnig ; vafend;

toll,

FORCENERIE, [ f vaférey
unfinnigfeit.

FORCER ; v.a gvingen s n-
thigen 3 gewalt antbun.  La ne-
cellité me force a cela : Di¢
noth svinget- mich dagu. Forcer
une femme : ¢in yeid nethiuch-
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figen s mit gewalt fehdnben, Fors
cer une ville : eine [tadt mit ges
walt [ mit furm 1 einnehmen.
Forcer les retranchemens : vie
verfchaniungen iberffeigen: durchs
brechen.  Forcer un Em.;illmi:
eine batalion jertrennen ; einbres
hent,  Forcer ‘une clé : einen
febiffel verdreben.
1 Forcer une porte : ¢ine thie
einfbrengen.  Forcer un cheval ,
ein pferd fiberfreiben. Forcer de
voiles , alle feegel fbannen.

TSEFORCER , o. r, gewalt
anenden ; fich angreiffen.

FORCE', w. FORCEE, f ad].
Qesmungen. Poefie forcée @ ges
amwungenes geticht.  Contenance
forcee : gepoungenes wefen 5 ges
berbe. + Un fens force, ein veva
drebier verftand,

FORCES, [ £ pl tudh- fchecre.

FORCETTES, ou FORCE-
TES, [ £ pl {theergen.

FORCLORRE. z a [ im
vechts - hanvel. 1 ausfilieffen 5
pracludiren,

FORCLOS, m. FORCLOSE,
({? rudj. auggefchloffen 3 preeclu-
it

FORCLUSION , [ f aus:
fchlieflimg 4 preeclufion,

FORER, o a, [ beyoem {dhlofs
fer. J bobren ; durchbrechen. Fo-
rer une cle : etnen fehliffel duchs
brechen.

FORET, [0 m. swid.bobrer,

FOREST, [ F [fpr. forit]
ivald ; bol ;5 forft 5 Couper une
forét : einen wald audbauen. Une
forét de haute futaie ! cin hos
ber wald von bochEdmmigen bdue
ten.

FORET. Cette ville eft une fo.
ret de brigans : Diefe (tabt iff ein
raub- neft.

Maitre de foréts , forfttmeifter.
FORETIER , [ an forffer.
FORFAIRE, v a [witd con-

juegitt \0ie Faive, ] mifbanbeln 3
verbrechen 3 ubertretten, Elle a
forfuit a fon honneur ! fie hat
toieder ibre chre gebandelt.

: FORFAIRE un fief , Durch
verbrechen einen Ieben eingiechbar
machen.

FORFALT, [ m miffethat;ibera
fretrung.

£ Traiter , entrependre a fora

fait, etiwas ju thun auf fid) nehs
men ed mag mit gemwinn ober vers
Tueft aefcheben.

FORFAITURE , [ £ [im
vechis-banvel. ] verbrechen eines
aerichtd - bedienten ; orburch ex
feinen Dienft vetyoiveft.

FOREANTE, [ m. bbfe wichts
Hiverlicher vogel'; fcheln,

FORFANTERIE , [ £ Dea
frug 3 fehelmeren.

FORGE, [ f fthmicbe.

Tta EQER-
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FORGER, v a f{chmicden.
FORGER, [ beydem ginn-dief:

fer. ] ['mnmcrn,1(!)!.1{11'11 Vail-
felle bien forgee : yoohl gefchla-
gen ginnen - jeug.

FORGER, erfinnen ; erbenclen,
Forger des nouvelles : falfche sei:
funagen erdencen.

FORGER [ auf oer reut
fthul ] Cheval qui forge : pferd,
©as in die eifen bauet ; in Die vor=
Dev eifen fiblagat.

FORGERON , [ m.
fehmibe-Lnecht,

FORGEUR, [ un blech- uhlu
ger 3 der filber, 3inm, u. . 4.
hdngnult ; und au bltd}ul
fchlcat.

Ceft un forgeur de contes,

ed iff ein [igen-fchmid.

FORHUER , » a [ bey ber
faderey. ] me hunde lesheken ;
anbeken,

FORHUS, [0 . [ bey der 14:
aerey. ] L!Ll‘ﬂl'l‘"ﬁ, gedarm. vom
hu'ﬂ't} , {0 ben bunbden gegeben
mied.

FOR] PT Jin. FOR JET U-
RE, [ f nbml\ an einemt gebau.

FO rqE TTER, v.2 [ in der
bau - funft. 1 einen ui ak auffes
e linie, an einem gebaude ma-
chen.,

SEFORJETTER, v.r. [in
ver bau ,tuml' 1 vorforingen.
Cette murailie fe forjecte : Diefe
mant hanget odex neiget |tfhf be-
raudiwarts.

FORJUGER, 2. z unvedht up-
theilen 5 unbilliches urthel fpre-
chen.

FORJURER, . a verduffern;
fich beaeben, I'm;un.r le pais:
aus dem lande geben.  Forjurer
un heritage : fich) ciner cubfchafft
beaeben.

FORLIGNER , o 7 aqudat:
ten 3 aus der avt fdhlagen,

FORLONGER , . . [ bey

oer |Imltl ] Cerf qui huhm-
. ulnmf ber ben bunben weit

{chmid

SEF {)i\“ ALISER, v 7 ¢t
wad ubel aufnebmen ; fein mif
udmnh}m mutumeatmbui Vo-
tre chagrin fe formalife de tout:
erer mrtrm.hci)-.r finn nimmt al:
leg tibel auf.

FORMALISTE, [z und £
der piel auf ¢ gcurang und ceve:
mottien balt,

FORMALITE', ['f vorgefchric-

bene yoeife. ﬂafuver les forma-

lités de juftice : die in rechten
porae chriebene weife beobachten.
formalités : Dag qe-

) .uvmnq [ bie 0ibliche
ceremonien | in adht nehmen,

FORMAR TAGE f . ungleis
che beyvath ; unfey n;rwmnung[sls
den ftanded,

FOR

F FORMAT, [ m Dad formot
cines buchs.

FORMATION , [ £ [for
Formucion : ] I:ﬂl oet fprad-
funfl. ] abwandelung dev worte.

FORMATION , jeuqung ; ge
{taltung 4 bildung. La Formation
du fétns : Die geftaltung dev lei-
bed-frucht. La formation des me-
taux dans la terre : Die gengung
Der mefalle in der erden.

FORMATRICE , adj. Vertn
formatrice : Die geugende [ bilden=
be 1 fraft,

FORME, [ f qeftalt, Changer
de i‘urmL eine andere geftalt an-

nebmen,  Avoir la forme:d'un
homme : ¢ines menfchen geffalt
baben.

FORME, gemubnhrl;e [ orbentli=
che 1 weife ; manier. La forme
du gouvernement : Die vegiments:
fm'n weifc der régiering, Re-
cherche de mariage dans les for-
mes : qum\l)n[um{ siemliche J
anerbung. Sans forme de pro-
ces : obne beobachiung Des ge-
wobnlichen rechts - ganges.  Un
argument en forme : ¢ine prdent=
liche fibluf = vede.

F O R ME, [bey dem flein: fener.]
Dielage fanded ; ywovein Die jeine
aefelt weeden.

FOR ME, [ bey dem inftrumen:
zm-mudxct 1 model oder mufter
gines infiruments.

¥ FOR M E, die filse der geiftlichen
in dem rt)m: ber Eivchen.

FORME, [b-:z oem buiter. ] ¢
ne butform. Mettre un chapean
fur la forme : einen hut anf die
form fchlagen, Giter la forme
d’un chapeau : den Eopf Ded huts

verderben.
[ bey dem {thufter. ]

FORME,
ein hllit’

FORME, [ bey vem ffricder. ]
ein frumpt bret woruber die
neuen {frimpfe gesoden wet-
oen.,

FORME, [ bey der fadevey. ]
Das inqcr eined” wilbg, Prendre
un lievre en forme : ¢inen bafen
tm lager fangen.

FORME, [ in deroruderey. ]
egine fovm,

FORME , [ in der vernunft
febr. 1 traft 5 eigenfthaft ; geffalt,
fo den t‘mmmtu chn ql»bt For-
me fubftantielle : wefentliche ej-
genfthaft.

FORME, [ aufoerreut-fchul, ]
der lefiten , eine Frandbeit der
pferde.

FORME , cin berbaut simmer:
werf,  Darein mwaffer fan aelaffen
ierben ,_Das new = ecbaute fehif
von dem ftapel ju beben, und flost
fu machen.

FORME , lange band.

FORME de vitre s groffe Eivchene
fenfer.

FOR

F QR‘\[EL m. FORMELLE,
£ adj. cigentlich. La caufe tur.
mdlL : Die eigentliche urfac,

FORMEL , auddtlicflich, Un
ccrit formel : ¢ine ausoriidliche
verfchreibung,  Aveu forme] -
ausbricthiche geftandnif.

FORMELLEMENT , ado, th
gentlich 5 ausdrictlich. Lade
porte cela formellement : dig yers
}\glllbli[li] befagt diefes ausbruds

FORMER, v a bilden 3 qeffals
fen qormum Dieu a forme
Ihomme a fon mmgw : (Sott hat
Den menfehen nach feinem ebey.
bild geftaitet ; gemacht. 11 com-
mence a ther les lettres : ¢¢
fanat an ; die buchffaben nachiye
fcheeiben.

FORMER les arbres, [im gars
fer = baw, J Die bnum; fieben
Daff fie eine gute gefialt befoms
e,

# FORMER une voix articu.
Iée , ¢me verftandliche [ vereh-
mliche ] ftimme boren laffen.

F Les exhalaifons forment le
tonnerre , aus benen Dunjen enf
ftehet dev donner.

¥ FORMER des veeux
fchely [ gelibde 7 thun.

FORMER , [ in oer fprad:
Funft. ] ein wort abwandeln;
conjugiren.

FORMER , richten 3 mrid}tfu H
beveiten. Se former 4 la vertu:
fich felbit sur tugend abridyten ; fich
per tuaend befleiffen. TFormer de
grands defleins : groffe anfthldge
machen.  Former un fidge ; ¢ime
belagerung anfiellen.

F SE FORMER ;o7 toachn
geftaltet rerden,

FORMEES, {FUMEES.

FORMERETS, J; m [inda
bau:tunit. ] qcab&r an Dem 4o
thifchen bogen.

FORMI, f m. [ beydem falde
ner, ] nnqe! EeancEheit am jchnge

3 1oiine
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FORMIDABLE, adj. erfifiteds
lichh 3 Darvor man fich firchtet.
Puiffance formidable ; eine s
fehrectliche macht.

F (g R M LE I, [ . leiffen-fthnci

e,

FORMUER , v a [ beybdem
faldner, 1 vermaufen , O L
ourch funft madhen , baf fich an
vogel maufet.

FORMULE, [ £ unrqeprhrm
bene [ bcmthrndm ] weife gutes
ben ober su fchreiben,

FORMULAIRE, [ vovfehifts
muftet,

FORNICATEUR, Jf m i
vet, [wivo allein in qeitlidern
reden gebraudt. ]

FORNICATION, [t f fuwe

ey
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FORPAISER, = v [ Deyoder
fagerey. 1 das freve feld fuchen ;
weit laufen.

FORPAITRE, vz [hey dev
jégerey ] von feiner genoobnlis
chen weode geben 3 et von fei=
nem (tand ing graf sichen.

FORPASSER , o. 2 (ber Die
granke fhreiten,

FORS, prap. aufer; audgenoms
men.

FORT,m FORTE, adj. ftatd;
peft. Le plus fort emporte : ber
ftqvetfte gewinnt, Les ennemis
font forts én infanterie : Dig feinz
pe find ftardt am fuf-volf, Une
place forte : efn vefier ovL,

Du vin fort , ftavcer yein.
Efprit fort , ein frep-geiit , bev
bey cinem geoffen veritand feine
religlon bat , und odaber ein
nate ift. :

FORT , madhtig ; vermbgend.
Fire fort dans une fcience ou
exercice : einer wilfenfchaft ober
funft mdchtig [rwobl geubt ] feyn.
C'eft le plus forzecolier de la clal
feibag ijt der gefchictefte fchiler in
det clajje.  Etre fort en amis :
viel freunbe baben. En credit :
in groffeirn anfeben Fehen.

FORT, tapfer 3 beribaft. Une
femme forte : ein Delden-teib.
Une repartie forte : eine hevkbaf:
1¢ anbwort.

FORT, fiavd ;5 groff ; Dif. Une
piece de boeuf un peu forte :
¢in giemlich ftavet Cavof 1 ek
rind-fleifch.

FORT, fraftia 5 nachbriclich,
Un bouillon fort : eine fraftige
bruhe. Une expreflion forte : ¢
ne nachdructliche redend - avt.

FORT , bart ; empfindlich, Ce
Eluc vous dites-la , eft un peu
ort : Dag war etiwad bart gere-
bet.  Une plaifanterie forte : ein
empfindlicher fchevts.

FORT , ftavt 5 iiederlich). Du
beurre fort : ftavcke [ gacftige ]
buttet, Odeur forte : ein |tav:
e [iberlicher ] gevuch.

A plus forte raifon , um o diel
mebr.

FORT, [ m, fiavce 4 Daftigfeit.
Dans le fort degge colere < ba ich
am beftigiteh “ecjienet- war. Au
plus fortde Uhiver + im ffarcifien
inter,

LE FORT dela boule, bie fidr
e [ fehware feite 1 dex tugel.

Celtla fon forc , davinn_ift ev
machtig ; davinn Ean et beftehen ;
Das i fein baupterct.

Entrer dans le fort de la caufe,
Dag bauptverct angretfen,
¥ Mete du bois fur fon fort
i geteumtes Lol o legen , daf
Ber bogen obfich fiebe und alfp bef:
fer teage,

FORT, [chonb 5 feld-fhank ; vefte.

E O R'T, [ bey der igeter :
e wwibess o Y 1 fland

FOR

FORT, [ aufoem fechi-boven. ]
bie fiarcte bev tlinge. Parer du
fort de 'épée : mit der ftarcle aus:
nehmen. Le fort de la pigue :
die fravefe [ die mitte ] der pife.

FORT,adv. ftht, Je vous cftime
fort : ich balte euch febe boch.

Se faire fort d’'une chofe: fich
etivad getvauen. Je me fais fort
de le vaincre: i) getraue midy ihn
u uberivinden.

Faire fort fur une chofe : auf et-
wad bejftehen ; viel wevcdd davon
machen.

FORT de virer, interj. [ beyoer
feefabrt 7 balt! ['D. i treibet
oie {pille nicht werter wm.]

FORTEMENT , ado. ftaved;
febe. 1l eft fortement prevenu:
e ift febr suvor eingenonumen.

FORTERESSE, [, £ vefte; ve
ftung. Une forterefle imprena-
ble : eine uniibermintliche vefiung.

+ FORTIFIANT, ANTE ,
adj, ftavdend,

FORTIFICATION,]/ f[{pr.
Fortificacion ] peftungd:bau-tunit;
fricgd-bau:funft. 11 entend la for-
tification : er berflebt Die frieas:
baw:Eunft.

FORTIFICATION.beveftung;
veliungs-baw. La fortification et
achevee : Die beveftung ift vollen-
pet. Fortification reguliere : gine
gleichfovmige beoeflung.

FORTIFIER, v. a bepefiens
beveftigen.. Fortifier une place :
¢inen ot beveftigen.

FORTIFIER, ffdvcen ; flarder
machen. Se fortifier de troupes :
fich rmit mehrern voldern fiavden;
mit polc perfiavden. Le vin for-
tifie : Der wein fiavctet.

FORTIFIER untableau, [bey
der mablerey] die farben fiavcer
auftragen; eifiein bild fiavcteve Cho-
heve] farben geben.

FORTIN, [ a {dhanlein

FORTITRER .,z » [beyber
jagevey] den frifthen hunben aus-
weichery [ witd von den hiv-
fdhert und andern dgeadien
thieven gefpvochen. ]

FORTUIT,m. FORTUITE,
f- adj. jufallig 3 ungefabelich. Cas
fortuit : ungefabulicher sufall

FORTUITEMENT, adwv. =
gefebrs sufalliger eife.

FORTUNAL , [ in der fee
fabrt] winds:braut; oder fihwang
eined preans, : $

FORTUNE, [. f dad glin s Die
gluck-qbttin. 7 ;

FORTUNE , ungewiffer aus:
fchlag 3 begebenbyeit. Adorer la for-
tune; facrifier @ la fortune: fich
su den pornehmiten balten. Acta-
cher un clon 4 laroué de la for-
tune : fein glitct beveitigen ; befian
big machen. Brusquer forune :
fetn glucE fuchen, Se remettrc a la
fortune : f{ich dem glucsfall evges
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ben 3 ed laffen auf den audfchlag
anfommen. Raconter fes fortu-
nes : feine begebenbetten evgeblens

FORTUNE , jujtand 5 berfoms
men ; vermogen. Homme de bals
{e fortune: ein menfch von fchlechs
tem perfommen. Avoir le coeur
haut & la fortune bafle : emen
groffen muth und geringes vevmde
gen baben,

FORT UNE, glict ; aufnehmen 3
woblftand. Faire fortune : fein
glitef machen ; jum woblffand ges
angen, Poufler {a fortune : feinen
mwoblfiand befdrdern. Soldat de
fortune : ein Eriegs -mamn_, dex
von gevingem ftand 3t grojfen ebs
ven auffieigt.

BONNE FORTUNE, di¢ dus
fecfte begunftigung eines weibs:bils
Dt

Chacun_eft artifan de fa fortu-
ne : fprudiv. jedweder iff feined
gluctes fhmied. Un home a bone
nes fortunes : ein menfih, dev von
frauengimmer aftintivet wicd.

FORTUNE devent, [ in der
fee = fabrt J ein ploslicher ftuvnte
ind ; wirbelwind.

# FORTUNE. Voile de fortu-
ne , bev vievedige feegel einer ga=
leete.

FORTUNE , m, FORTU-
NEE,f. adj. glictlich 5 begluctt.
Les Iles fortunees , die beglicften
infeln.

FORURE, [ £ bie tdhre am
ehinffel.

FORVET U, ein taugenichts mit
einem bupfchen Eleide,

FORUSCITS, pertrichene; bers
wiefene 3 banbditen.

FOSSE, [ £ grab; tobten-qruft.
Etre fur le bord de la fofle 5
Avoir un pi¢ dans la fofle : auf
Der grube geben s mit einem fug
im grabe ftebhen,

F 0 8SE, [im davten-bau] arube,
einen baum einjufeien.

¥ FOSSE, [inderfeefabrt]aes
wiffe winckel unter dem obexlof,
Dabin man feiler tc. binlegt.

FOSSE, [bey dem sinn-aieffer]
bie fehmelis-Eelle ; der fehmels-ofen.

FOSSE, [ bey dem gevber ] bie
tufe,

FOSSE, ein finffered gefananif.

£ FOSSE, [inder mung] bdie
grube ; in welcher der mingey bey
bem drucd-werd frehet.

FOSSE , [1 s graben ; fadt-grae
beny feld:graben.

FOSSETTE, [ f awube in dem
finn ; ober in den backen.

FOSSET TE , grubleiny, wornady
die Enaben mit fchnipp = Eenlchen
erfen.

F 0§ S 1L E,aqj. ausgegraben ; bas
aud der erde gegraben wird,

FOSSOIER, w a graben,

Tt 3 FOS-
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FOSSOIEUR, [ m.
ber,

FOU, [ m nate s thor.

FOU,FOL, m. FOLLE, f
adj. i vifich ; thoricht.

FOUACE, [ £ tuche bon groben
mehl,

FOuAGE, [ m. vauchfang-geid
fo von einer jeden feuer-jigtie
gedeben wird.

F OUATLLE, [beyderjadevey]
bag jdger: recht ; f0_den hunden
von eitem gefallten wiloen
feoein gegeben wird.

FOUAILLER, . a widtig aus:
Earbatfchen ; 4jF gemein.

FOUCADE,.ff{FOUGADE.

FOUDRE, [ #7. unddfter f. don=
nev: donnerfihlag. Lafoudre tom-
ba fur unarbre : e Donnee fthlug
n etien baurm,

UN FOUDRE de guerre : ¢in
tapferer friegs-beld; Dev feine fein-
De wieein t‘mmu fehlagat:

On ne , on tombera le
foudre : man el toch nichty o
dad unalit eintreffen wird.

FOUDRE , firchen-Dbann. Les
foudres du Vatican : der pabfiliche
bann,

FOUDROIANT , m. FOU-

f. adj. Dofternd;
lmm e

tobfet-guas

Der Donner.

foudro um Lmuum feuters
fugel ; hmu.,
FOUDROIANT, jornigstobend;

exfehreclich, Des veux foudroians:
o jorn brennente augen,

FOUDROIEMENT, fim. bon:
net = fchlag ; dag einfilagen Des
vonnerd,

FOUDROIER, . a Donneen;
mit Dem donner erfiblagen.

FOUDROIE R, befthieffen s mit
dem  {chiveren kafl}liig pitfetsen.
Foudroier une place: ¢inen ovt
beftig befehiefen.

FOUDROIER ,
frafen. Les conciles foudroient
Iherefie : bie trchen-vevfammiun:
gen verbanunen Die fesevenen,

FOUDROIER, toben s fihelten;
rafen. 1l tonne, il mudm ede lt
chaire: ev fihilt und fivaft beflig
von-Der cangel.

FOuERRE , Iege flroh. Faire
barbe de foiierre , ou de foirre 4
Dieu, [altes fprlhi)m. falfeh
geld in den Elingel-beutel unrh,u

FFOUESNE, FAINE, ou
FAYNE , [ {m» fruent’ es
{\mh,!‘ul'm@.

FFOUENE , ¢in eifeened werd
feug jum fiichen,

FOUET, [ fpr. Foiz] tuthe. Un
gros for LJm. quofje ruthe, 11 4
cu le oerift mmxuul.{;zn
worden, ” e fouet a un

enfant : einem find die vuthe ge-

ben.

perdammen ;

FO Iu ET ﬂatjrrnanm,mmd}» 3 geife
fel,

FOU
11 fait bien claguer fon foiet :
forachiy, ex macht fich bevithmt ;
er macht [ofe hanvel, daburd) nmn
anlafi bat , von ihm s veden,

FOUET, eine geiffel-fchnur,

FOUETTE,m FOUWETTEE,
£+ adj. cingeviibre; gefchlagen. Cré-
me fotiettce : gefthlagene faane ;
ober robm,

TULIPE FOUuETTEE, [im
darten:bau ] roth - gefiveifte tulis
pan,

FOUETTER,v a [{Pr Foiter]
geiffeln 5 fteeichen; peitfthen ; mit
ber ruthe hauen,

FOUETTER, [ bey dem mau-
rer] bie wand mit al baverfen ;
bevappen,

FOUETTER, [bey dem bud:
binoer J ein bum fchnticen.

FOUWETTER , umtiibren; durch:
einander rubren und (chlagen.

FOUETTEU R, [ m. Der gerne
fieeicht ; arfeh: ]mhl

FOU(;AIH FOUCADE, [

f. [ das mhu}“nﬂ demeineftel
mDEu mine.

FOUGER, v a, [ bey oer jage:
vey] ..uilmmen ; 10ILD DOH deh
wiiden fdyweinen defaatwenn
fie mit ibrem geweby die wur:
geln des fabri- frauts obder
anverer frauter uuﬂm:'ﬂ fen.

F FOUGERAIE, [ £ cinott,
ba biel rmwntmurm und wadh|k.

FOUGERE, [. £ fabren-traut,

FO U GO N, J n. die {thiffs-Eiche.

FOUGUE, [ f fuchtigteit eines
pferbes. Lmul qui 2 trop
fougue : pfeed; |nall'nﬂfidrt1 ft

LA FOUG UE de I'age, dig flich-
tigfeit [hilse] dev jugend.

Etre en fougue contre quelcun:
geaen jemand [,umq etgoriel feym s
it gorn entbvannt feon.

LATFTOUGUE des poctes :  Die
hige [Der geiff | be tichter, 10 ib-
nen hobe exfindungen und ein-
fitlle eingiebt,

F FOUGUE ; mat de fougue, der
bintere maff:baum.

FOUGUEUXmFOUGUEU-

SE, fiichtig. Cheyal fou-
gueux: ein fiudtiges pferd. Un |
efprit !-.m;.;l_lcu\ ¢in bikiger fopf,

FOUILLE,[/{ t‘ns atfgraben ;
aufiverfen der etde. Faire tne fou-
ille : eine grube aufivecfen.

FOUILLER, a gtaben, Fouil-
ler les terres pour batir: Den
grumd gum gebau qraben,

FOUILLER, fichen; 1mJJ11IdJi'II‘
I‘U chfuchein. Fouiller dans ug cle

e : i einem faften fuchen,

FOUILLER dans les monumens
de 'antiquite : in ben fchriften der
alten jeit nachfuchen.

FOUILLE-MERDE , [ u.
rofi-Eafer.

FOUINE.S £ maber.

FOU

FOUIR, z. a. graben.
terre : Die erdeumagraben,

+FOUISSEMEN T, f m bag
graben.

FOULE, [.f

Fouit la

. meng L 00lefd 5 gea
Drange. Une fouled s o

: ¢me
menge lente.  La foule des vifiees
m’accable: die menge Dev befits
chungen tberbaufet mich, + Se

tirer de la foule: fich pon andern
untev{cheiden 3 vor andevn bewfile
thun.

f FOULE, uneedeudung ; ges
walthatige bum\numq

¥ FOULE, bad walden.

EN FOULE, adv. baufem-weife.
Venir en foule : mit baufen Eoits
wen.

A’ LA FOULE, ado. baufendveia
fes mil menge ; Imtbnum. En-
trer a lafoule : mit baufen binein
qehen.

FOULEES, [ f p. bie fahets
fbut cines 1;111d}u:n

FOULER,z. a. mit fiiffer feeten.
Fouler les raifins : die trauben {#
Dem botfich fretem.

FOULER aux |,lIL§}ntLItU!I[‘ des
loix : Die gefese unter ie finfe fres
ten, vevachten.

FOULER, walfen.  Fouler nn
chapeau : einen but yalden. Fou-
ler des bas : fteiimipfe toalcden.

FOULER, [auf der reut-ful]
Fouler un cheval : ein pferd abs
veuten ; mie veuten. Un nerf
foule : cine verffauchie fpann=abet.

FOULERune j?l(l\h ce s gine
lanbfthaft ausmergeln 3 ubevmdfe
fig befchroeren.

FOULER , [im garten =ban]
e sonuBelswerct den bers:fengel
abbrechen , damit e8 m Die oursel
achfe.

FOULERIE, [ f
eines huters.

FOULEU R, fim, feltever ; oeine
freter.

FOULOIRE, [ £ [ bey de
Puater ] bie twalct:tafel.

FOULOIRE, [ bey dem fives
cBer 7 ein wald:faf.

FOULON, [ . walcfer.

FOULQUE, [ £ waffer: bubn.

FOULURE,[ £ Cheval quia
une foulure: LIH pfecd bas !lf'v““ﬂ
ift.

FOUR,[f m bacf ofen. Un four
banal : ein ywang.ofen 3 gemeine:
ofen im Doty

Ce pain a eu trop de four: bag
brob iff gu bart gfbmhu. :
Nous avons eu un four: fpridy
wort Der combdianten, weni I
Eeine ober allumwenig sufchauer bes
fornmen , und das fviel unterlafe
ﬁn miiffen.
% PIECE DE FOUR, ¢ 0¥
d}en e
F Cen’eft pas pour vous CIU"-_

die eyttt
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fout chaufe ; Dif it nicht fite euch
epidmet 3 ef 1oied euch nicht an
Dic gabne brennen. ‘

£ FOUR a chaux , & brique , a

plitre, de verrerie , ¢l talc: gie.

gel-. qupéd: ; alas:ofett. 8

FOU R, ein ot Da man bienuit

getoalt angewerbene folbaten ein-

{peteet. T g

FOURBE, /[ s betvugersjcheli,

FOURBE, [ f. betrug. Faireune
fourbe : ¢inen beteug [ ein fchelm:
fiiret 1 beaeben.

EOURBE, adj. betrialich ; {chels
mifth. Elprit fourbe : an fchel=
mifch germutd. :

FOURBER, z. a betrugen.

FOURRBERIE, [ f bettitgerey.

FOURBIR , v. a. [ bey dem
{chweedt - feder 1 audpuien ; po-
liven.

FOURBIR une femme : mit ei:
nem eib i fehaffen baben.

FOURBISSE U R, jim. {thiverd-
feaer.

BOURBISSURE,S[ £ bas aug:
puen [ poliven ] des hand - ge

mehrd.

FOURBU, m FOURBUE,
f adj, FORBU, FORBUE,
adj. [vas crite ift oas gemeine:
fte] Cheval fourbu : pferd, Dad die
tabe bat.

FOURBURE,FORBURE, [
£ vdbe s fieife bev febenckel an den
pferden, :

FOURCATS, on FOUR -
QUES, [in et fee: fabet] die
iweg-jackigien ec-holier forn und
hinten an pem fiel,

FOURCELLE, [ £ bie bruft.
[ it alt,]

FOURCHAGE, [0 s [indet
denealodie ] cine linie.

FOURCHE, [ f gabel; heu-ga:
bel 3 fivew = gabel 3 mift-gabel ; fa-
dengabel.

Pancer les chevaux & la fourche :
foridyw. dre precbe mut der fiven-
aabel wacken 5 thnen mebt fchlage
ald futter geben.

'Failrr: une chofe a la fourche :
fioriidhv. cine fache uberhin [ un:
fleifitg 1 thnun.

Etre traité 4 1a fourche ! {priidh-
wort : {Khiedht gefoeifet werden.
FOURCHES PATIBULAI-

RES, [ f mavd-faule; bege:
faule.

FOURCHUE,f. FOURCHT.

FOURCHER, v a [ im gar:
tensbau J doppelte sacken treiben.
branche qui fourche bien : ein
?lr[ribibet wobl = gefpaltene zaden

i

_Chemin qui fourche: weg der
fich feyeidet, ;

Ma langue a fourche : ich babe
mich veeredet, '
SEFOURCHER, . v auf jgy
wacten ausgehen ; fich gextheilen,

FOU
EOURCHET, [ m. gefchwi, fo
fich pifchen Den fingern anfest.
FOURCHETTE, [ f gabel;

tifeh-aabel,

FOURCHETTE , gdbelein an
dem wein-ftoct.

FOURCHETTE , gabel , oor:
auf man bas gewebe legt.

FOURCHETTE, ber fieabl in
Dem pferde-fuf,

FOURCHET TE, qabel an dem
avmbeuftrvorin das torn fepiwibt.

FOURCHET TE, fehitchtel; fin-
aevsfhiek an einem hanofehub.

FOURCHETTE , bate an ¢
nem wagen.

FOURCHON [ . gabelsgine
aabel - fbige. Fourchette a trois
fourchons : eine gabel mit Drey
fbisen. :

F O U R CHO N, [imdaviei-batt]
Dag abgeftuite end emes poeias,
o gwey sacen neben eimander
austveiben,

FDURCH[U,%FOU RCHUE,
L adj. getheilt; jwen:fbibig 3 joey:

{;:ll.f.l’1g L):: Parnaflc elt i%wrchu :
Der Darnafius bat poo fpisen. Pic
fourchu : vich, bad gaefpaltene
fauen bat, Chemin “fourchu :
ftherdeaweg. T Menton fourchu ;
gefbaltenes finn.

FOURCHURE, [ £ sertheilung;
foaitung. La fourchure des doigts:
Die jextheilung de finger.

+ FOUREE, [ f cine gatfung
falg-traut,

FOURGON, [ m. brod:favren;
foeifeawagen bey einer avmee.

FOURGON, [ bey dem bader]
Die ofen-Eritete.

FOURGONNER , ©. a Did
fouer mit Der Eeike febuven,

$ FOURGONNER , alled un:
teveinanber werfen.

FOURMI, [ £ ameid.

FOURMILLEMENT, [ #.
triebeln ; jucken in Det haut.

FOURMILLER, v fribeln;
wimmeln, L’étang fourmille de
poiffons : Dex teich trubelt wint:
melt] von fijchen.

FOURMILLIERE,[ { ameig:
haufe.

FOURNAISE, [ f brenn:ofen;
fihmels=nfen, :
$ FOURNALISTE, [ m. eis
ne qatbung haier; welche fehmelts:

tiegel, 1. machen.

FOURNEAU, [ m Heiney
fehmelg-ofen ; brenn - ofen. Four-
nean d’orfevee : ¢in goldfchmibd:
ofenn, Fourneauh chaux: ein Eald:
ofen.

FOURNEAU, [inbder Prieqs:
bau - Funit ] cine {preng = grube ;
Elener pulber=Leller.

FOURNEE, [ fi ¢in_ofen voll ;
was auf eimmabl im ofen abgeba-
cEen oder abgebrannt wied,

FOU  #a4
Tla pris un pain fur la fouts
née : {pridw,. von einan, ber
e menfch fchmangett, ebe denn
er mit ihr getrauet worden.
F O UR XN 1ER, [l jwang-badet;
I‘l‘ti_ etnen poang = ofen in beffand
[1]

FOURNI, m FOURNIE, £
adf, verfehen § Dvl'l'orqt. Maifon
fournie_ de toutes chofes : un
baug, {o mit altern wobl verfehen,
Un difcours bien fourni : ¢ine
wgbi auggefifrte vohl gefpictie]
rede.

FOURNIL, [ s bad-ofen{tatte.

FOURNIMENT, [ m pulvers
born 5 pulver-fafte,

FOURNIR, w a fthaffent s aitz
fchaffen ; verieben 3 berforgen; pers
Iegen; berausd _L}Ift-fl'l. Fournir quel-
cun de marchandife : einen mit
waaven veriegen, Fournir le pain
a Parmeée: Die armee mit brod
verforgen 5 bas brod verfhaffen.
Lariviere fournit du poiflon en
abondance : der jirom giebt fifche
in menge.

C'elt un elprit qui fournit a
tout , ¢ ift ein pieltaffender geifty
ber auf alles weif befcheid g qez
ben,

Je ne puis plus fournir au tra.
vail: ic) Ean Die arbeit nicht Iqnd
ger bejtveiten.

FOURNIR, [ im redts-hane
oel. ] eingeben ; einbringen ; eins
formmen,  Fournir fes defenfes
feine verantiwortung beybringen,
11 le faut fournir de fil & d'aie
guille , fpridnv. 0. i e bat
nichts 5 man muf 1hm alles vers
{chaffen.

FOURNISSEMENT, [ m,
anfchaffung ; verforaung.

FOURNISSEUR , [ m. betles
ger 5 verforgers berfchaffer.

FOURNITURE, [ £ nbthiger
porrath. Faire fourniture de bois;
de beurre &c. votrath von bolis
von butter , w. a. m. anfehaffen.

FOURNITURE, dit ben-trdtee
ter tm fallat, Cette falade n’a pas
affes de fourniture : diefer fallat
it niche genug mit Erantern bevs
felst.

FO URNITURE, neben- ftims
me i eimem orgel = weve.

FOURNITURE, Ddi¢ subehor
sum Eleid , an feive, fibubfa:
den, u o. 4.

FOURNITURE, die baurm-und
finger-fliicten ; alles pag gum hands
fchub qebort.

FOURRAGE, [ . ftrew und
raub futter fie die pferde,

FOURRA GE, fitterung fir bie
pferde bey einer armee,  Aller au
fourrage : futterung bolen.

FOURRAGER, v. a Dben vors
rath suy fiitterung in_einem lande
bupch  fvicgs - pol be;_gtbren.

OlUt=
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Fourrager la campagne : bag [and
ausjebren.

FOURRAGER , [ von oem
vieh oder wild] tm feld ober
garten fchaden thun, Les cerfs
(lomragunt les blés : bie bivfehe
thun in getreide {chaden.

FOURRAGEUR, [ . futfer:
Enecht; Enecht (o beyeiner armee
ffterung gu  Dbolen ausgefandt
1oird. Surprendre les fourrageurs:
die futter - tnechte uberfallen.

FOURREAU , /. m. fcheides
{ibevjug. Fourreau d’epee ; Degens
fehetve.

FOURREAU de piftolet , pi-
ftol = holfter.

FOURREA U de robe d'enfant,
1berjug ; ubevrourf eined findes,

1l a couché comme l'épee du
roi dans fon fourreau , {Prudw.
¢t hat in Eleidevn gefchlafen.

FOURREAU, de fiflauch , wo-
rinn dag glied eines pfevded fredt.

FOURREAU d'tpi fappe 4
werinn bie aby ftedt, wenn fie
fechojfen will.  L’orge eft en four-
reau : Di¢ gerfte ftebt in Eappen.

FOURREAU, ein wicel , wo-
mit die gqurtler die fafchen Dev ge-
benee ausfiopfen.

FOURREAU, Die fdieide an e
ner pferde s feele.

FOURRELIER, [ m bolfters
macher,

FOURRER , o a. cinftecten 3
¢cinftofien,  Fourrer fa main dans
la poche : Die hand in Den fehub:
fact ftecten, Fourrer quelgue cho-
fe dans la bouche : ¢twas in den
mumd fecten,

FOURRE R fon nés par tout, bie
nafein alles frecen,

Un coup fourré , ftof geqen ffof
wenn  beede  emander  jugleich
teefen.

Une paix fourrée, ein Defrligli:
cher fricde; Da e theil den anbern
it hintevaeben fucht.

F Pais fourré , ein_mit ivaldung
und gejidubde angefulites land.

% Bois fourre, ein wald in wel-
chem vigl gedorn ift.

$ Langues fourrégs , uberjogene
jungen.

FOURRER, fiiterii ; mit pels-
weret untersichen. Fourrer un ju-
fte-au-corps de peaux de renard ;
einen leib = rocf wut fitchfen futtern.

F O U R RE R,¢inc mumi umgieben;
von aufen und am rand mit gold
ober filber belegen, Une piece
fourrée : ein umzoaen fHid.

F FOUR RER, beimlich juftoffen;
geben,  Cette mere fourre tou-
jours de Pargent a fon fils, bie
muter ftectet threm {obn iminer
betmlich gelt su.

+ FOURRER, obne urfach bin:
cin fegen. 11 fourre du Grec par
tout : ev will allev srten Griechi-

FOU FRA
fche brocten anbringen, es mag
fich fchucfen oder nicht.

# FOURRER quelque chofe
dans la tete de quelcun , einen
mit mube etoad begreiffen mas
chen.

SEFOURRER, v # fich ein:
bringens subvingen. Se fourrer
par tout : fich ubevall sudringen.

¥ SE FOURRER, f{ich wobl an=
tiechen fiie dex falte, ;

FOURREUR, J . Fivfehner.

FOURRIER, [ un furier.

FOURRIERE, /i £ bolt-hof;
bols - ftall.

FOURRURE, [ f pelis - werd)
b gum unter = futfer dient.

FOURRURE, [in der wap:
Fm:l‘unﬂ] graumwere ; herme:
.

FOURRURE, [in der fee
fabrr. J ausgefafeltes fauverd |
ywomit die ancer - feile bewidelt
erden.

FOURVOiEMENT, [ m.ver:
irrung; abweichung von dan vech-
ten 1ege.

SEFOURVOIER, o
verirren,

FOUTEAU, [ #s. buch-baum,

FOY, f EOL

FOYE, {f FO1E.

FOYER,{ FOIER.

FRACAS, [ o gerfdrungs ver
wiiffung, Les bombes font un
grand ?racas: Di¢ foreng - fugeln
vichten grofe gerfiorung an.

FRACAS, gerdufth; getdfe. Le
fracas des armes : dag gefofe Der
maffen.

FAIRE DU FRACAS, hinbel
(unrube) angichien,

FRACASSER, o. a jerbrechen;
sevfchmetfen 5 jerjioven.,

FRACTION, [ f [fpr. Frac-
cion ] Dag brechen bed brods in
bem Beiligen abendmabl.

FRACTION, [ in ber rvedyen:
tungt. 1 gebrochene gabl; bruch.

FRACTURE, [ £ bruch; rif.
Fracture dans un mur : einyif m
Dev mauy.

1l ya fracturea l'os, [in der
Beil - Fungt. J ed ift ein bruch an
dern beinn s Dasd bein ift jerfchellert,

ERAGILE, adj. briichig; brech-
lih; pecbrechlich. Le verre eft
fragile = Das glad ift gerbrechlich.
Felicite fragile , gerbrechlicher
[ vecgdnglicher 1 glitets - ftand.

FRAGILITE , [ f jerbrech-
lichteit ;s fchwachbeit.

FRAGMENT, [ . unvoll:
formmene [ mangelbafte 1 febrift;
uberblicbenes ftuct einer alten
fchrift. Les fragmens de Petro-
ne : Die dibexblicbene fiiicfe Ded
Petronius.

FRAGMENT, [in der Bomi:

fich

FRA

fiben Eivchen. 1 die broden ey
gejegneten  hofiie,

FFRAGMENT, cin ftuc eine
secbrochenen gerd)fed.

# FRAGON, f. m. Mau-down,

FRATL, [ m die abniisung der
muni, Le frai diminué le poids
des efpeces : Die abnubung der
mumg vervingert ihr gewidt,

FRAIL, [ m. FRAIE, [ m
bag leichen Der fifkhe. Le poiffon
eft en frai : Der fifth leicht.

FRAI, leidh, Frai de carpe; fai
de grenouille : favpen - leidh) 5
frojch - leich,

FRAICHEMENT, ado. un:
ldngft; meulich ; feifth.  Des nou.
velles venués tout fraichement;
gang new [ fefch 1 emgelaufené
eitungen.

FRAICHEMENT, fuifh; im
Eublen,  Eme affis fraichementd
Pombre : {m tublen fehatten fisen

FRAICHEUR , [. fi fible;
frifchbeit. La fraicheur des ro-
fes : Die fuifthe fraft et vojen,
Die noch nicht weld worden.

FRAICHIR, o 2 [ indetfee:
fabrt. ] Eablen; auftublen, Le
vent fraichit : Der b Eubles
auf,

FR ;};‘ E, [ m. big leich-obex fiveich
weit,

FRAIER, o. a. veiben s anfive
then. Ne fraiés pas & cette mu-
raille , de peur de vous falir:
ftreichet nicht an Diefe maur, tof
ihe eudh nicht befudelt, + Unebale
a fraie fon chapeau , eme Eugel
bat feinen but bejivichen,

FRAIER le chemin, einen wig
babnen.

SE FRAIER le chemin alaglon
re, ibm Den wea ju ehren baps
nen.

FRATER, [ bey dem {dhwerdfis
ger. 1 poliven,

FRAIER, [bey der jdgerey.]
Le cerf fraie {3 téte aux arbres ,
pour faire tomber fon bois: bt
bivfech veibt den fopfan bie baume
Damut er feined aehorns [os werde.

FRAIER , o = leichn Le
poiffon fraie: ber fifeh leidhl.

FRAIOIR, J‘ . Ov o F_Id; Die
bivfihe reiben.

FRATURE, [ £ Dag reiben bee
bivfehe. 3 S

FRAIEUR , S f (dhreden s
fehrecenii; fueehf, ~Jetter la frai-
eur par tout : allgg in fihreden
felzen.

FRAIS, f FRAIZ

FRAIS, [, m. fible. Prendrele
frais : Eible luft fchopfen. ]

FRAIS,m FRAICHE,f ad.
fuifch; fubl. Un vent frais: tn
fibler wind, De Peau fraiche :
frifch waffer. e

FRALS, frifth; neu. Oeufs fiais:
frifche eper. Lalettreclt dihf;ﬂl‘

!
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che date = Dev brief ift neu qe
fchuigben.  Une  plaie fraiche :
gine feifche wunde, fo eben et
aemacht 1worden.,
“ivoir la memoire fraiche d'une
chole , eine fache noch in frifchen
gedachtnif baben.

1l fut renforcé par des batail-
lons frais , v ward duvch frifthe
faaven verftarcet.

Il eft encore frais pour fon -
ge, nach feinem alfer it e¢ noch
fuifi) [ ftavet und gefimd. 1

Un teint frais, eine frifthe C leb-
bafte 1 haut; oder farbe.

Cheval qui a ln bouche fraiche,
[ auf dev veut - fehul. ] pferd das
mit deim maul fchaumdt,

Vent frais , [ in der fee-fabrt. ]
fuifecher [ Enbler | wind, Der ime
mer ftavdfer wird. -

FRAIS, ado. frifth; Cabl; neus
lich, Boire frais : Ealt feinden.
Du vin frais perceé : frifth anges
japfter ipein.

FRAISCHEMENT, \&c. f
FRAICHEMENT.

FRAISE, [ £ ed : beer.

FRAISE, baid s traufe; gefraufes
tor balg - fragen; Spannifcher tra-
den.

FRAISE DE VEAU , falbs:
qeteofe.

FRALSE, ein fbannifcher Eragen
oder fraufe [ wie an eitigen ots
ten die pricjrer nody tradgen. |

FRAISE, [ bey der jagerey ]
form dev maulety und ftodt 2 fret:
gen {0 fich an Dem rofh wildpret
befinder,

FRAISE, fhurm-pfable. Demi-
lune fortifiée de fraifes: e hal:
ber mond mit fiuvm 2 pfablen vev:
Taveet,

$FRAISE, [ bey dem fehloffer]
tin werceng daimit man dag fal:
te ¢ifen duvchbobret.

FRAISER , o a [in der
trieqo - bau - Fungt ] mit furms
piablen petrabren.

FRAISER, [in der Frieds:
ubung. J Fraifer un bataillon :
Die pifenter vor die mufauetier
umher fieien,

FRATSER la pate, Den pafteten:
teig wobl widen.

FRATSER des feves , bobnen
abfihlauben [ vellen; 1 Den bobnen

% bie haut abnehmen.

TERATISER du fer, ¢ifen duech-
bobren.

FRAISETTE, [ £ hand-fraufe,
WieHan fie in der traver traat.

FRAISI, FRAISIER, [ m.
[ das evite ift Das aemeineite. 1
afthe von fehmiede-Eoblen,

FRAISIER, [0 s erdbeer-fraut,

FERAISOIR, [ m. eine art

_ Dofrer.

FRAISQUE, f+ ERESQUE.

FRAIS on FRALIX, [ pl

FRA
fofien. Paier les frais : Di¢ unto.
{ten besablen,  Se mettre en frais;
fich in foffen feken ; untoften ma:
chen,

Taxer les frais, [im rvedhts:

3 bandel] die untoften mafigen ;

moderiven.

FAUXFRAIS, verlobene foffen;

Di¢ nicht wieder qut getban werden.

Tous frais faits, nach abjug al:
lev Toften.

A moiti¢ frais, gut belfte; auf
baibe Eoften.

Travailler # nouveaux frais,
foriicdhw. von forne anfangen ;
Die arbeit von neuem wieder bevs
nehmen. §

FRAMBOISE , [ f Dbun
beer. .

FRAMBOISER , o a mit
bim - beeven anmachen.

FRAMBOISIER, [. s bim:
Beer = ftvauch,

FRANC,sm FRANCHE, f

adj. fren. Franc & quitte de tou-

tes dettes : frep und Iedig von
allen {chulden, Un heritage franc:
ein frew - gut.

RANC, tedlich; anfrichtig ; of

fenberig. Humeur franche: ¢in
redlich gemutd.

Un franc pecheur : ¢in muth-
williger [ unverholener ] flmber.
Une botte franche, [ qufdem
fedyr- boven. 1 cin reiner f{iof
oer vedht nadh ver Funft ande-
bradt worben.

Compagnie franche, [in der
Frieds - ordnung. ] eine fren:
compagnie , die fur fidy, uno
nicht unter einem  regiment
ftebt.

¥ Port franc, ein freer fechafen ;

¢in meec-port welcher entiveder von
allen oder on den mehriten ollen
frey it

Le langage franc; la langue
franque , eine aus Spannifdh
Sranofifth und AWelfth vermiftte
forache, o in allen feeftadten des
mittellandifchen meers branchlich
it fingua franca,

FRANC, [t ne. ¢ Frangofifchee
gulben. Cela me coute dix francs :
bag toftet mich jehen quiden.

FRANC, [ im davten :bau. ]
ein jabmer baum 5 gepfropfier
paum, Enter franc fur franc:
cinen  fchon _ geofropften  baum
nochmabls pfropfen.

FRANC, adv. qufriditig ; un-
pecholen s freymuthig.  Je lui ai
dit tout franc : ich babe ibm runb
bevaus [ unverbolen ] gefagt.

FRANC-ALEU, f m [im
vechts - hanbel 1 etb-gut; eigen

uts fren - gut, Terre qui eft en
franc - aleu : ¢in freyed evb - gut,

FRANC-ARBITRE, fi AR-
BITRE,

FRANC-ARCHE R, J. m. fren:
fihus,

e
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FRANC-BOURGEOIS, [ 7t
fren-burger,
FRANC-COMTOIS , [ f
Burgunber ; aug der grarfhaft
Burgund bietia.
FRANC-ETABLE, [in det
fee-fabrt. 1 S’aborder de franc-
etable , nut Den fehiff - foigen auf
cinanber [of feegeln.
FRANC-FIEF, [ m.frepdehen.
FRANC FUNIN, [in der fce:
fabrt] pad groffe taumwerd,
FRANC-GAULOIS, [ m. et
alter Teutfcher ; der nach der ale
ten weife und emfalt lebt.
FRANC du quarreau, [ 7. €t
foiel ¢ da man nach cinem gewif:
fen geichen auf Dent boben mit cis
nem ftid geldes wirft.
FRANC-QUARTIER, [ .
[in oer wappen - Funft] cin freys
vierrel.
FRANC-REAL, [ . cineort
geoffer winter - bivn.

FRANC-SALE , [ m. befrege

1ung von der falk - {leur.,

FRANC-TILLAC, [in der
fee-fabre ] die unterffe becke imt
febiff.

FRANCE, [ £ Frandreid.

FRANCHECOMTE [ £ bie
grafichaft Burgund.

FRANCHE-LIPEE, [ [ freve
seches {chmaug,

FRANCHEMEN T, ado. frep:
muthiglich ; unverholen.

FRANCHIR, o a iiberfiisen s
uberfpringen.  Franchir un foffe :
tber einen graben fpringen. Fran-
chir les montagnes : uber dag
qebuivge felen,

FRANCHIR les bornes de la
pudeur , die fthrancfen der gucht
tiberfehreiten 3 fiham und Fucht
bindan feken.

FRANCHIR lemot, mit einemt
wort lodbrechen ; etwasd frey bers
ausd fagen.

FRANCH IR le faut, fpridmw.
obne weiteres bedenclen fortfabrens
eine fache wagen.

FRANCHIR une dificulté, ¢e
ner fehrotiviateit abbelfen.

FRANGCHISE, [ f fresheits
fren - ftate ; befrepung. Loger a
ia franchife: auf der frenbeit 1woh-
nen. Les ambaffadeurs jouiffent
de la franchife de leurs quartiers:
Die gefandten geniefien der befreys
ung threr wobnungen.

FR AN CH IS E, fren meifter{chaft.
Gagner la franchife: frepaneiffer
foerdett.

FRANCHISE , auftichtigteit ;
frepmutbiafeit. Un ceeur plein
de franchife : ein aufrichtiges hevs.

FRANCHISE de pinceau; de
burin, eine [eichte fauit un mab-
fen und Fupferftechen.

$# FRANGIN, /o, veines Pergas

g Uu ERAN-
L
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FRANCISQUE, [ f ficeit:axt;
Delle = bavte.

FRANGOIS, f . [{pr. Fran-
gaz ] Frangofe,

FRANCOIS, Fransofifthe foras
che. Parler Francois: Frankos
filch veden,

Je lui ai parlé frangois, ich habe
es tbim frey hevaus gejagt 5 Teutjch
aefagt.

FRANGOIS, [ {pridy, wie 3
aefchrieben wird. | Frank;Fran:
ciftus,

FRANGOIS, m FRANCOI
SE, ___.': adj. [ {pr. Frangai ] Fran:
Bojtfch.

FRANCOISE, [ f [fpy, Fran-
gaife ] Franofin,

FRANGOISE, [forid wic ¢s
aefdhrieben wird. ] Frankine;
ein weibs nabme.

A'LA FRANCOIS E, ado.[{pr,
Frangaife ] auf Srangofifeh ; nach
Frangofifcher weife,

FRANCOLIN, f m. einba:
fel-bubn,

FRANCONIE, [ £ Granden;
Francenland,

FRANGE, [ f franfe; franie
Frange de foie : feidene frame
Gands a franges : franfen - band-
fehube.

FRANGE, m. FRANGEE,
f. adj. mit franfen befeit.

FRANGER, [ m. franientoirs
cfer 5 franfen = wuvefer.

FRANGER, z. 4. mit franfen
Defetzen.

FREANGIPANE, FR A N-
CHIPANE, [bdas lenite wird
itvig qebraudht. ] Gans de fran-
gipanc: woblriehende handfchube
gewiffer art; pon ihrem erfinder
alfo beygenannt,

+ FRANGOTTE, ou FAR-
GOT, eine fleine balle waar.

F FRANGULA , Faulbaum.

ALAFRANQU ‘Ll TE, ado.
aufrichtig ; freymuthia. Agiflons
a la franquette: [affet tng aufrich-
tig banbeln,

ERAPE, [ £ [in der minge ]
geprage.

+ FRAPE, E'E, parz. gefthlagen;
aeprdat 5 geteoffen.  Drap bien
frape: moblqrfrt;lagl:nrs tuch. Fra-

¢ de pefte : mit Der peft ange-
Et’ffl‘. Frapé d'é¢tonncment: er-
ftaunet. Imagination frapce : ver-
ireter vevfiand.

FRAPE-MAIN, _ﬁ_m, ein fin-
per-(piel , Dabey die hande anf den
viicten gebalten werder , und einer
rathen muf , e in Die band ge-
{chlagen.

FRAPEMENT, [ . bas fifla:
gen 5 foffen. it. hanbetlopfen.
FRAPER., FRAPPER, 7. a.
fehfaqen ; Elovfen, Fraper la cuil-
fp; fraper fur la L‘Uiﬂf : [oie
leree Te0 - avtift die bcm‘g ] auf

FRA FRE

bie Ienben fthlagen. Fraper la
monnoie : geld {chlngen. Fraper
des mains : 1 Die hande Elopten.
Fraper a la porte: an Dic thuv
{thlagen ; antlopfen. s g
¥ FRAPE R fon coup : féine =
cEung bhaben,
# FRAPER d’Anatheme : in Den
bann thun.
Cette beauté frape les yeux : bie
fchone falit ffaveE 1n Die augen.
Cette nouvelle me frape: Diefe
jeitung bewegl mich 5 et micl)
Defflirkung ; vevwunmderung w..g.
FRASQUE, [ £ poffen; verdrnf.
Il m’a fait une frasque: ev Dat
mit einen poifen gefpielt.
FRASSINELLE, f ERAX]I-
NELLE.
FRATER, [ . ein balbier- pder
apothecter-gefell.
FRATERNEL,#m. FRATER-
NELLE, f adj. bviverlich. A-
mitié¢ fraternelle :  bribderliche
freundfchaft.
FRATERNELLEMENT ,
ado. bruderlic) ; bruberlicher Wwets

fe.

FRATERNISER , o. 7 fich
briidelich begehen.

FRATERNITE, [ f bruder-

{thaft.

FRATRICIDE, Jf zz brubdets
morder ; ober Drubermordevin.
FRATRICIDE , [ m. Druber:

mord.

Fl};&U DE, [ £ betrug; binters
ift,

ERAUDER, . a. betriigen s hin-
tergeben 3 pefiicken.

FRAUDULEUSEMENT "
adv, betriiglicher weife.

FRAUDULEUX,nm FRAU-
DULEUSE, f. adj. betruglich.

FRAULER, ou FROLER ,
o, a. ¢in wenig bevithren ; freifen.

FRAXINELLE, FRASSI-
NELLE, [ £ biptam; efthers
LK.

FRAY,{{FRAL

FRAYER,ff FRAIER,

FRAYEUR,{fFRAIEUR.

FREDAINE, [ £ thovheit ;
fchwachbeit 5 febler der jugend.

FREDERIC, [ m. Griedevich.

FREDON, [ m. [inder finge-
Fungt 1 eie doppelt gefihwanite
note.

FREDON, triller.

FREDON, [ im Eavter - fbiel ]
gleiche. Fredon troiliéme : Drey
gleiche, Fredon quatricme : vier
gletche.

FREDONNE R, #. a. triller ma-
chen,

FREGATE, [ £ fregattes ein
leichted Erieas-{chiff.
FREGATON, [ .

vennAehiffe s Benedig,

cine act

ERE
FREIN, _f me st gebif,

11 citadelle eft un frein ila
v : Die burg balt die ftadt im
jaum [ywang. |

Ronger le frein: f:;_mu]d}m‘ (ks
nen uiottlen verbelien,
Prendre fon frein aux dens:
foruchw. den jaum auf die haden
nehmen ¢ b, i, berishaft angveifin,
as man nicht vermerden tan,odet
fich halgtarrig widerfesen,
REIN , gemered an ber winbe
muble, womit fie im lauf gebems
met wird,
FRELATER,FARLATER,

o. a. [ das lenyte ift unredst]

ben wein falfchen.

FRELE, adj. secbrechlich s belis

chig. Le verre eft fréle : Dag glof

ift sevbrechlich.

La beauté eft un fréle ome
ment : D¢ {ehonbeit iff ein g
brechlicher[verganglicher Jfchmud.
RELER, ou FERLER, [in
et feesfabrr 1. freler les voiles:
Die feegel etnbinden.

RELON, [ #. hornif.

FRELUCHE, f £ bufchel auf
ben fnopfen. Boutons afréluche:
qebirfehelte tnopfe.

FR E'LUCHE, fommetsfodem,
{0 in Der Iuft giehen.

FRELUQUET, [ . jingfets
Enechtgen , ba nicht viel dDarbinter
iff.

"REMIR, o a. efchreden; e
sitteen 3 exfchaubern. Je fremis
quand j’y penfe : id) ersittere D¢
baut fehaudert mitJroenn id) dats
an gedencle,

# FREMI R, braufen. Lamerfre-
mit : bad meer braufet, Cette
eau commence a fremir : Dag wajs
fer wied bald fieden , €6 fangt B
au1 braufen , fchreyen.

FREMISSEMENT, [ m D
entfesen ; entffellung Des gemiiths:

FREMISSEMENT, Da fume
men der glocken nach dem lauten.

FRENE, [ . efche; efchenbann.

FRENESIE, PHRENESIE,
[ f. [ das legte halten die e

lehrten ; das cvife fif das e
meinefte. Jrafeven; aberioit; watk
foils + wanfinnigeeit, Tomber en
frénelic = Wwanivigig werden.

FRENETIQUE, adj. iamwk
Btg 3 oanfinnig ; aberiviBig.

FREQUENCE, [ . menge;
viclheit. >

FREQUEN T, EREQUEN-
TE, f. adj. qewe;n ﬁn!ﬂ:fﬂm,

it iederholr, Cela eft frequenits
§ta.:. ift gemein 5 Dad beqiebt |u1?
feby oft. 1 Son pouls eft frequents
fein puls fehlage favet. 5

FREQUEMMENT , adi
mciniglich ; oftma(s  fum °”Er."'
REQUENTATIF,ad. LI
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verbis » Oie eine widerholung
bebeuten ; defagt.

FPREQUENTATION , [ f
[ fpr. Frecantacion | gum}qfdmﬁ;
gemeiner umgang. Je n'ai nulle
frequentation avec lui : ich gebe
wmit ihm gar nicht wn. 1 La fre-

ventation de |'Euchariftie : Dag
dftere hingugehen ju dem fifth Des
Heren. g

FREQUEN TER, 2. a. genein:
fam %lm_qei:m 5 oft befiuchen, Fre-
quenter quelcun: mit jemand u:
achen. Frequenter une 131:1:{011:
i einem baufe oft einforechen.
Frequenter le barreau: Die aericht
ftube fieifig befuchen.

FRERAGE,ou FARE'CHE,
[im vechto-handel ] briudecliche
gemeinfehaft einer face.

FRERE, [ s brubder. Frere de
pere & de mere : leiblicher brus
det,  Demi- frere : halb - bruder.
Freres confanguins :  halb:bruder
pon cinem vater, Freres uterins:
balb-brider von einee mutter. Fre-
res jumeaux : ivillinge. Frere
naturel : unechter bruder.

FRERE de lait, der mit einem
andern cine aunme aehabt.

FRERE, [ unter den ordens:
Tenten 1 ein new = augebender or:
Deng:mann.

FRERE, ¢in laven:brubet.

FRERES-MINEURS, it
1 brider 5 eine avt Franciftanee:
monche.

FRERES de la charite, barmber:
Bige bruber ;. ein oroen, fo vie
avrmen Erancien bedienet.

FRERES précheurs , Prediger:
monche ; Domimicaner.

FRERE frapart ; Frere coupe-
chou : fchmab : worte ; einen
nicdiswerthen monch ju Dedeuten.

Cleltun bon frére: ey iff ein lu:
fliger bruber.

BEAU-FRERE, [ m. fthiwager;
Ded manngs bruder ; dev fdpwefter
manm,

BEAU-FRER E, fliefbruder,

FRERIE, [ f [uftige gefellfihaft;
fthmaus. Etre en fréme: bey ei-
nem fchmaufe feyn; fehmaufen.
Etre de frerie: it von Dex gefell:

_{chaft fegn,

}: R t’S AIE, [ f nachtvab,

FRESILLON , f m. weinaveis
Derty hect-holk.

FRESLE, {FRELE.

FRESLON, fFRELON.

FRESNE, f FRENE.

Fil{,:fleUlE p FRAISOUE :

Indre 4 trelgue: iTe
mablen. que: auf nafjen Ealct

F lIErEéfsl'uteUdE F}-J-x uf e: Egrtg(gliug.

| folu. o i

ET, [L o, [ indet feef;
{ehiffs:lofn ; RT[)_ilfﬁffmcgt. ot
FRETE, [[ £, cifecner ving ; band,

FRE FRI
Frete de moieu de rode : Band
um eme nabe.
FRETE, m. FRETEE, adj.
gn; oer wappen - Fungt 1 gegit-
ert.

FRETES, [ £ pl [in der wap:
pen-Funit ] gitteraverd,

FRETER, v. n. [ in der fee-
fabrt 1 ein {thiff dingen.

FRETEU R, [ m. fchiffzheve , ber
ein {chiff vermiethet.

FRETILLANT , m ERE-
TLILLANTE, {. adj. bupfend;
wmeubig ; fich fretd bemegend.

FRETILLE, f f Coucher fur
la fretille : quf pem fleoh fiblafen,

FRETILLEMENT,/. m. fla:
fige bewegung ; beribrung; hiip
fen 5 rutfchen.

FRETILLER, = 2 bipfen;
foringen s wmber laufen ; falbern.

FR ,'?:T]N , Jo o qugfchug von
obit, fifchen , w. . g.

FRETIN de bibliotheque ; aud:
fchufi : audgeorfene bilcher einer
biicheren.

FRET 1N, [im gatten-bau]it-
rveifer an einem baum.

FRIABLE,adj. frimelig; brik
chia 5 dasd fich gerreiben lagl,

FRIAND, m. FRIANDE, f
adj, ndfehig 3 leckee 5 liaffern; Der
}a‘rn was qutes iffet.

FR1AND de loiianges, [obed:be
gierig 5 lob-glevig.

FRIAND, niedlich; rooblfchme:
cfend. Morceau friand : vin lecfer-
bifilein.

OBJET FRIAND, eine face,
darnad) man [Gfiern wird ; die ei:
nen Ijtern macht,

$FRIANDER, o 2 gen ef:
wag lecerbaftes eifen.

FRIANDISE, [ f lecferen; [l
fteenbeit nach niedlichen biffen.

FRIANDISE , lecfer-biffen ;
fehlecteren.

11 a le nez tourné a la friandife:
et gebet gerne nafthen ; ev Inffelt
aern.

FRIBUT, FRIBUTIER, f{
FLIBOT.

FRICANDEAU, f . geftopft
talb-Aeifch.

FRICASSEE, [ £ eingefchnit:
fen fleifeh, Fricallée de poulets :
eingeftpmittene humer,

FRICASSER, o a. einfchnei
den s einaeichnittencs effen berels
fen,

FRICASSER, perebren s durch:
bringen 3 umbringen. 11 a frical-
f¢ tout fon bien: ex bat all fein
peemoaen verzebret. 1ls ont cee
tous fricaflés : fie find alle umtom:
men.

FRICASSEU R, [ a fthlechter
toch ; fudel-toch,

EFRICHE, [ m und £ bt_‘ﬂﬂ}l‘;
ungebout land, Terre laiflce en
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friche : fand, fo man brach fies
gen laffen,

Il ne faut pas laiffer fon efprit
en friche : man foll feinen vers
fiand nidit ungebaut [ohne tibung]
lafTen.

FRICTION , [ f [ fpr. Fric-
cionr] [in oer beil-Bunit] dag veia
ben ; jtavckes wifchen.

FRIGORIFIQUE , adj. w.
€ f [ inder natur - lehre ] cv-
faltend,

FRILLEUX, s FRILLE U«
S E, {2 adj. froftig.

FRIMAS, f m. reif:

FRIME, £ . fdhein ; anfehen.

FRINGANT, . FRING AN-
TE , f adj. fpringend, Cheval
fringant : e pferd ; das immer
m {pringen fortgebt.

_Elle eft jeune & fringante : fie
HE jung und allegeir lujtig; lebens
Dig.

FRINGUER, v 2 fpringens
bupfen. Ils danfent & fringuent
comme il faut: fie tanen und hips
fen vechtfchagien.

FRINGUE Run verre: ¢in glag
fchwencten.

FR1OLET, [ . art von bithen,
in Svandreid.

FRION, fm. [int ader-baul
junge am pfug.

FRIPE-SAUCE, [ m. fihmas
rolier 5 tellev:lecFer,

FRIPER,FRIPPER, 2. a abs
nugen 5 abivagen; verbrauchen.
Friper un habit : cin fleid abtrds
gen. Friper un livre : ¢in buch abs
nugen.

FRIPER le pouce: {prudw.
{hmaufen.

FRIPER fesclaffes: binter der
fchule woealaufens die fehul vers
faumen,

FRIPER fon bien : fein vermds
aen ldeclich durchbringen.

FRIPER unfermon: die poftillen
venten 5 predigt aus{chreiben.

FRIPERIE, [ f teodelmarcf 5
grempel-mavett.

Se jetter {ur la friperie de quel-
cun ; einen mit fiblagen berfals
len; einem den buctel voll fehlas
aen.

FRIPIER, [ m. trdbeler 5 gremps
lee s alt-framet.

FRIPIER d'ecrits , fchmierer 3
Der andere {thriften ausfchmieret.

FRIPIERE, [ £ trodel-frau.

FRIPON,FRIPPON, [
bettiiger ; fpisbub 5 windmacher
febalef.

F R 1P ON, muthwilliger fnab.

FRIPON,m FRIPONNE,
£ adj. betetiglich; fehalithaft ; lod.
FRIPONNE, [ £ beteiigering
windmacherin; pisbubin,
Ah friponne , vos buﬂux‘ yeux
uz mons
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m’ont dérobé le coeur : [ Tiebes:
wott ] o du fehalct, [ou betkend:
bieb] deine auaen haben miv mein
evks geraubt.

FRIPONNER, o a befriigen;
fchalctheit uben; entwenden. Fri-
ponner fon maitre : feinen peecen
beteiigen.  Friponner une chofe :
¢tivag entiwenden.

Vos yeux ont friponne mon
coeur : eure augen baben miv mem
herls entwoandt,

SRIPONNERIE, [ f fihelme:
ey ; Detrug 3 Diebs-grifre.

# FRIPONNES, fline tunde
tannerne fthachieln mit quittens
gallert angefullt,

FRIQUET, [ m. wald:fpak,

FRIQUE T, ¢inwafther; plau:
Derer.

FRIQUET, fifih-fpan; butter:
fpan.

FRIRE, v a [Je fiis, tu fris, #l
it 5 nows fi Gre 5 o f
‘2es frive, 5 f1 i T
frives fai friz] in butter b
Frire du 1mmlm : fifche bacten,

Il a abondamment de quoi fri-
re: fprudw. e bat teinen man:
gel 3 er batalles genug.

Tout eft frit: fle_ﬁL‘l)U_.‘- o8 iff
alled veelobren s ¢aift aus.

Tout homme qui la voit, eft
frit : wer fie nut fiebet, um den
if e gethan.

FRISE, [ £ Fricgland,

FRISE, [ £ boyy traufer boy.

¥ RISE,[in der baufunit ] der

Borten am gebdle. 4

CHEVAL DE FRISE, [ m.
[ inder trieqabautunit] Spa-
nifthe veuter,

T RISE, #t. FRISEE, f adj
fraud ; aefrdufelt. Cheveux fri-
fez = aufgetraufet haar, Drap fri-
e 1 feauff tuch, Choux frifez :
traufer tobl.

FRISER, o a biebaave traufen,

¥ RTSE R, eintelfec:tud) gieclichin
falten legen.

FRISER, fudy auffraken; auf:
fraufen.

FRISER, fireichen 5 ein wenig
Deriibren ; fiveifen. La bale ui a
frife Pépaule : Die fugel bat ibn
an Det {chulter geftveifel.

Le vent frife. Peau: ber wind
frauieit Das wafjey, [rognm ev ge-
Tind paruber hin webet. 1

# FRISOIR , [ m. ein werd-
seuq Dev fehwerdifeaer ) Damit fie
die figuven gants audmachen.

& FAI150I1R,Der werc-jeug da:
mit die tuch aufgetraket werden.
FFRISON, [ eing arf Eng:

lifihe vatin.

FFRISON, frauf - gepmitnter
aolD:faben.

F FRISON, ein maf su fifigen
bingen, in der Liormandie.

FRI FRO
$FRISONS,{FRISSONS.
FRISOTER,o a oft fraufen ;

ein wenig anfevaufen.

FRISOTE R, tellex-tircher pieclich
falten.

F lti Irs QUE, adj. frifth 5 munter;
uftig.

ERISQUETE, [ £ bag ram:
cifen in der drudierey.

$ FRISQUETTE,[beyoem
foiel-Eavtenanadyer | Die burd)-
brochene dectel , durd) welche fie
die verfthicdene farben auftragen;
eine patrone,

FRISSER , . s [in der dru-
cferey ] Les lettres friffent: Die
buchitaben fichen nicht vefi.

FRISSON, [ . Die fdlte Des
fiebers.

FRISSON , gittern; fthaudern.
Des friffons de crainte : gitter
v ov fureht.

FRISSONS,ouFRISONS,
J: m. [ in ocr fee:fabrt 1 gefod
aum getvancte,

FRISSONNEMENT, [in. Dad
gittern von dee talte im fieber; ober
von Der furcht.

FRISSONNER, o 2 vt fdlte
gittern,

FRISSONNER d'épouyante :
vor fdhrecken gittern. :
FRISURE, [ £ Toden; Baufe
bed baars, Pernquequia la fri-
fure bonne : eine pacufe; Die
1[;»{)1 qebraufet iff 5 eine gute fraufe

at.

. FRIT,{.FRIRE.

ERIT, J me [inder bau-Funt ]
¢ingichung  oder verdunnung Der
mauer an einem gebaude.

"ERITE, [ £ ber fehaum vom ge:

fchmolfzenen glag.

FRITILLALRE, f f [liwik:
Dlume 5 Eiwil:en 5 fchachtblume.

FRITURE, [ £ butter ober ol
jum fifth-bacten, 1. D. g.

FRIVOLE, adj. eitel ; unnit.
Difcours frivoles : eitele reden.
Excufe frivole: fable entfchuldi:
aqunag.

FROC, [ m monchs - Eappe 3
moncha-tutte.

Quitter le froc; jetter le froc
aux orties ; Di¢c moncys:Lappe abs
legen [ in Die neffeln werfen ; Jaud
bem orben teeten,

FROID, [ m filte; froff. Un
grand froid : groffe Ealte 5 bavter
froff.

Soufler le chaud &le froid :
fpridnw, falt und wavm. aus el
nem munde blafen 5 jivenerlen ves
ben fithren.

# Teindre 4 froid , Falt farben.

F Batre a froid : falf {chmicden,

£R O 1D, abneiqung ober faltfin:
nigteit. Faire froid oder le froid
a quelcun : fich Ealtiinnig  erwel-
fen. Batre froid avec guelcuny’
mit einem Laltfinig wmgeben,

FRO

FROID,m FROIDE, ;f-ﬂu‘;.

falt. Tems froid : Ealt wetter, -

FROID , fittfam 5 magig 3 Ealfs
finnig 5 laulicht, Parler de fang
froid : fittfoam [ ohne l)uf[lgfufii
rveden,  Etre froid fur une chofe;
au einer fache taltfinnig thun 5 tejs
ne Tuft baben,

FROID , matt 5 abaefthmait,
Difcours froid : eine matfe [ frafts
Iofe] redbe. Loiuiange froide it’i[‘]
abaefchmacttes 5 [ mattes ] lob,

FROIDEMENT , ado falt
Nous fommes ici froidement-
wir find bie in dev fdlte. :

FROIDEMENT , Faltfinni ;
laulicht 3 tberhin. 11 me dit froi.
dement: ev fagte Ealtfinnig jumi,

FROIDEUR, [ f filte Ila
froideur de I'eau : bie falte des
aifers,

FROIDEUR, [ {pt. Frédear]
taltfinnigteit 3 unluff. Parler avec
froideur : faltfinnia [ mit unluft]
reden.

FROIDIR,{: REFROIDIRE,

FROIDURE, [ f filie; fioft
La froidure eft grande : bie filte
it grof.

FROIDUREUX , m FROI
DUREUSE, £ adj. froftig.
FROISSEMENT, [ . b

tevEnivfchen 5 gevitoffen

FROISSER , v. a. jetfihmes
teen 5 sevEnivfchen.  Froifer quels
cun de coups de baton : elh
miiebe pritgeln.

FROISSER , gerdrucden 3 pets
friincEelen ; sectniilien.

FROMAGE, [ m. fafe

# Entre la poire & le fromage,
fortidiy, gegen Dem end e
mablzeif , da man ehvas beedt
ar.

FROMAGER, [ m. fafe-fue
mee.

FROMAGERIE , [ £ fife
Forb, it. Edfe-mavct.

FROMENT, FROUMENT,
J. 2. [0ag eife iff daggemeints
fte. J weiten. 3

FROMENTEE, [ f Dbt
mebl.

FRONCEMENT, [ m. b
eungeln dee fiirn.

FRONCER, . a. falten, Fron-
cer le poignet d'une chemife:
dent evmel an ¢inem hemd falen.

FRONGCER le fourcil, bic fith
rungeln. -

FRONGIS , [ m. falien /10
burch jerbructen gemadhi.

FRONCURE, FRONCEU-
RE, [ f [ beybes wird 4o
figeiebent, im ausfpredien abes
allein bgs erfte I.‘_cl&}al{:?v ] b
qefalte ; Die faiten i §U9.

FRONCLE, /. m. blutfm:

FRONDE, [ f fifileudet:

FRONDE, Die wofte, 0 lr':m"e’




FRO

nen votmabligen uncuben fich 1w
per den@ardinal Mazarini verbun:
ben

FRONDER, . 7 fihleudern ;
it dee {ehleuder wexfen,

PRONDER , fthelten 5 mit wov:
ten angesfen 3 anfrechen 3 bobnen 5
butchyiehen. Fronder un cent :
cine {cheift angeifen ; durchyieben.

FRONDEUR , [0 . (chleude
ver.

FRONDEUR, rofts gefell dev
varthen o {0 fic) Dem Gardinal
Mazarini widerfette.

FRONDEUR, [ ber ¢in buch
anficht 5 cenfirt.

FRONT, J m. fiitn, Unfront
ouvert : ¢ine offene fiirm.

FRONT de poiffon ; dev fopf ei-
nes fifehed.

FRONT de chien, bie fdnanke
cined hunbes. Ry
£ FRON T d'airain , bec hochite

grab bev unverfehamthett.

FRONT, Die aufere feite 5 porde-
te feite ; Das vorder:theil.  Front
de chauffée : bie vordere [anfere]
feite eined Damumes. La mailon
fait front fur la place : bag bauf
flchet mit Der vordevfeite nad)
Dem matct.

FRON T, [ in det Friegs-ubung. ]
fiellung, Faire fronta Pennenti:
fith egen Den feind flellen. Faire
front de tous corés : pon allen
fiiten gegen Den feind gewandt
foon 3 bem feind Die fhivn bieten,

FRONT , ftham ; fthambaftia:
fit. Homme qui n’a point de
front : ¢in unverfthamter mann
ber-alle feham abgeleat.  De quel
front ofez vous me parler ? 1vic
fed ibe fo unvexfehamt [ fabn, ]
mich anjureden.

DE FRONT, ado. bon vornen.
Attaquer U'ennemi de front: Den
feind von vorien angreifen.

DE FRONT , ncben cinander.
Deux chevaux attelez de front:
fivey pferde neben einander anges
fpannet,  Ils marchent gquatre
hommes de front : fic jichen ju
vice mann im glied ; vier neben
cinandee,

FRONTAL, [ = (titn:binde 3
boupt - binde , einen umithlag
auf der fhitn su balten.

FRONTAL , Enebel , womit die
{olbaten bie bauren mavtern.

FRONTEAU, fim, haupt:binde,
fo die Juden bey threv andacht
braudhen.

FRONTEAU, tvauer-fappe dev
precde.

FRONTEA U, flitn-tieme an ei:
nem topfqefiell.

FRONTIERE , [ f grene;
feheidung eines landes von dem
andern,

FRONTIERE, adj. quengend;
an dex grente gelegen,  Ville froa-
Were | greni-|tadi

FRO FRU

FRONTISPICE [ m. [inoer
bautunit. ] vorgiebel eines baues.

FRONTISPICE dunlivre, i
tel 3 anfang emes Duchd. Met-
tre une preface au frontifpice
d’'un livee : ginein buch eme vors
vede vorfeien ; man fagl jego lie-
ber : mettre une préface a la téte
d'un livre.

FRONTON, [ [inoegbau:
Funit, 1 gibel ; thue - gibel 5 fen-
fter - gibel.  Fronton brife : ein
aebrochence gibel.

FRONTON, [in det fee-fabt.]
foiegel ober giervath binten an Dem
{ehiff, 10 ein wappen odet figue,
Davon g den nabmen bat, vorgel-
get.

FROTAGE, [ m. bad teiben;
fcheuven 3 fegen.

FROTEMENT, FROTTE-
MEN T, [. m.- Das veiben ; fveis
chen ; fibeuren.

FROTER v a veiben; fiheuven ;
befteeicher.  Froter une cham-
bre : eme fiube [d)euren. Froter
un archet de colofane : einen bo:
qenmit fidel-back anfiveichen. Se
froter le corps d’huile : Den kib
mit Bl befireichen.

1l a été froté comme il faut ,
%r iff vechtfthaffen geprugelt wor-

¢,

SE FROTER 4 quelcun , fich
an jemand veiben 3 bandel fuchen.

Une main frote l'autre : {pr.
cine band wafeht die andere.

FRO T EUR, fom. ftheuver; feger,

FROTEUSE, [ £ {deurerin ;
fegerin,

FROTOIR, [ o [{br. Frotoi]
abreiber 3 abwifther 5 [ alles
10as 3tm reiben oder ffreidhen
oient. 1 fcheur:lappe ; wifeh-tuch;
biiefte,  Frotoir de chapelier:
¢in butElffen 3 hut-biivfe.  Fro-
toir de barbier : wich-tuch eines
balbies.

$ FROTON, [ . ein werd:
seug ; bey dem tavten - madher.

FRUCTIFIER, o = [mitd
von baumen defagt. ] frudt
bringen. Arbre qui fructifie pour
la premiere fois : bawm ber gum
exften mafl traat.

Dieu fera fructifier votre tra-
vail : G3oft wivd euer arbeit vicl
nuen fehaffen laffen.

FRUCTUEUX, m FRUC-
TUEUSE, £ adj. foudtbar ;
tragbar 3 austrdglich ; nuslid).

FRUCTUEUSEMENT, adv.
mislich 5 mit nuk ; feuchtbarlich.

FRUGAL , m. FRUGALE,
£ adj. mifig; fparfam. T Unre-
pas frugal , cine mableit Da fem
fundlicher uberflug Hi.

FRUGALEMENT, ade. mif:
figlich 5 fparfamtich.

FRUGALITE, [ f mafigteit ;
fparfameeit, Vivre dans une gran-
de frugalite : feby magig leben.
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FRUIT, L. fruchi;obft.Les fruits
de la terre : die feld-friichte. Fruit
a noyau : flein-objt. Fruit a pe
pin : feen-objt. Cetarbre fe met
a froit : Der baum fangt an ju
fragen ; wied traabar,

FRULT, obft; {ojum nachtifch
aufgefest wird. Servir le fruit:
Das obit auftragen,

FRUIT , [eibed-frucht. Beni
{oit le ruit de votre ventre: ges
feanet fien Die frucht Deined leibes.

FRUIT, nub ; vortheil 5 lobn.
Quel fruit tirez vous de vos tra-
vaux ? wag file nug haot ihr von
eurer arbeit ?

ERUIT, folge ;s wivdung. Voila
les triftes fruits de la guerre : s
bet da Die Detvubte frlichie Ded
friegs.

FRUIT, [ in der bau - funft. 1
bofchung ; lebnung dber maug, Don-
ner du fruit 4 une muraille : eine
miaue lehn auffubren 5 ihr ein wes
nig lebnung geben.

FRUITAGE, [ »m. 0bft, [allers
Tey butd eingnoer, 1 On aporte
beaucoup de fruitage au marche :
man  bringt viel obff gu mavdt.

FRUITERIE, [ f obft-fame
met ; apfel : tamimer.

FRUITIER, [ s obflgartens
bawm:garien.

FRUITIER ,m FRUITIE-
RE , f adj. fruchtbar; fruchte
tragend, Arbre fruitier : frudbt=
Baver bawm 3 obft-baum.

FRUITIERE, [ £ obfihotering
pbff:verfduferin,

FRUSTE, adj. sevbrochen ; abs
gendist [wird von alten freinen
und mungen defagt. J

FRUSTRATOIRE, adj. [im
rechts-bandel.] vergeblich; traft-
[od. Cette chicane rend I'arrét
fruftratoire : Digfer advocatens
ftreich machet dad urtheil Eraftiods
vernichtet Das urtheil.
RUSTRER, o a. einenum
etwasd bringen ; das er hoffet, ober
Dag ihin geblibret. Fruftrer quel-
cun de fon efperance : einen um
feine boffuung bringen ; eines boffz
nung veenichten. Eruftrer Pattene
te de quelcun : einem feine eroars
tung feblen laffen. Froftrer les
foldats de leur paye : Di¢ folba-
ten an ihrem oID verfurken ; um
ibren fold bringen.

FUGITIF, m FUGITIVE,
£ adj. fihtig.

FUGITIF , [ m. fliidig ; ents
Taufener necht.

# PIECES FUGITIVES,jts
fteeute und bigher unbeante fehriff-
fen.

FUGUE, f £ [ im oer finge
Funit. ] eine fuga.

# FUIANT , ANTE, adj.
[in oer mablerey. ] vevfehiel
feud 3 fich entfernend.

#FAUX-FUIANT , [im tie

Uu 3 ne
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342 FUI FUL

. 1w qudfuche 3 fiblechie entfchuldic
aung.

FUIARD, [ m. fluchtiger folbat
Der aug dem fireit entfobhen.

FUIR, o [ Je fui; jefuis; [at
fui s je fuivasr ] fuchen ;3 laufen.
Fuir de peur : aug furcht davon
laufen. t Le tems fuit, Die jeit
laufet Dabin.

FUiR, mmeiden 3 entaeben s fich bt
ten.  Fuir le travail : die arbeit
meiden.  Fuir 'occafion : fich bov
Dev gelegenbeit buten,

FUiR, [ im vecdyis:handel. ] aus:
fllichte thachen.

FUiR, [ in der mablevey. J in
Die fevne exftheinen.  Cette partie
fuit trop : Diefes ftick evfeheinet su
febr in Die fecne.

FUITE, [ f fucht. Prendre la
fuite : die fucht nehmen. Mettre
en fuite : 1 Die flucht bringen.

FUITE, wevmeidbung. La fuite
des dangers: permeidung der ge-
fabr.

TUITE , audfucht, im gevicht.
FULIGINEUX, s FULI-

GINEUSE, f. adj. tufig ; vau:
chevig,

FULMINANT, m. FULMI-
NANTE , f adj [ in der
fdbmeltytunft. 1 Or fulminant :
jubereiteted  gold-pulver ; gold-
febwefel 5 fehlag = gold.

Un Prédicateur fulminant con-
tre les vices , ein prediger ; o
wibder Die lafter domnert ; die lo-
fter bart fivafet.

FULMINATION, [ . [fpr.
Fulminacion ] [ in der Eivchen:
sudbt.] vexfindiguna Des bannes,

FULMINATION, [ in der
feymelss - tunit. 1 abbrennung ;
verpuffen.

FULMINER , w a4 [in der
Bivchen - sudht. 1 Den baun ver:
Eundigen.

FULMINER, jitnen ; fehelten.
I fulmina contre fon valet : g
fehalt heftia anf feinen biener,

£+ FUMANT , ANTE , adj.
Das rauchet 3 vauchend. Un ti-
fon fumant, ein raudyender brand.
11 eft tout fumant de colere, er
dampfet fie jorn,
UMEE, [ £ rauch.
en fumée : im rauc) aufaehen :
perbrennen.  La fumée de Iartil-
lerie : per rauch bon Dem gefchii.

La gloire des mortels n'eft que
fumee , Dic ehre der menfehen ift
;11?- etn vaud) ; ift eitel ; vergang-
ich.

Rempli des fumées du vin, er
ift beraufeht 3 der wein i ihm in
den fopf gefticgen.

% Vendre de la fumée; mitbe:
frug umaeben ;5 mebr anfeben bas
ben ald man inder that it

Manger fon pain 4 la fumée
du rot, fprudw, einer lufibavkeit

e |

S'en aller |

FUM FUN
sufeben obne dag man davan theil
baben fan.

FUMEES, [0 f p. [Dey der i
daevey. ] Iofung ; mujt vesd wilvg,
Fumees formées : fptel.

FUMER, o = tauden; rauch
von fich geben.

FUME R de colére , im gorh ent:
branut feyn ; beftig atenen.

FUMER, v a rauden ; rduche:
ten ; in den vouch bangew. Fumer
du lard : fpeck vauchern.

FUMER du tabac, tabac rau-
chen, Fomer une pipe ; ¢ine pfeife
rauchen,

FUMER , [ it land-bau. ] mi-
ften ; bungen. Fumer un champ :
ein feld diingen. Fumer un arbre:
einen baum bebimgen.

FUMET, [ m. ;Eerucb Ded tweing.
Vin qui a un fumet agreable:
wein Der einen angenehmen ge-
tuch bat,

FUMET, getuch eined gebratenen
reb-hubns.

FUMET, befondere briibe , o an
bie veb-hubner gemacht wicd.
FUMETERRE, [ £ eD:raudy

ein beil « fraut.

FUMEUR, [ m. toback-fchimau:
chet.

FUMEUX, m. FUMEUSE,
£+ adj. bampfig ; raucherig 3 dasg
vauch obet dampf bon fich qiebt.

VIN FUMEUX , ¢in flarder
wein.

FUMIER 2/ m. mift. Fumier
de boeuf : fubsmift. Fumier de
cheval : pferdesmtift.

Je regarde cela comme du fu-
mier , ich fehe Dag an, wie mift
[ brect 5 1 achte €8 fiur nichtd,

FUMIGER , o.a [ in der
{chmelg-Eunit. ] im vauch beiken

FUMIGATION , [ £ [ for.
Fumigacion] beigung im vauch,

FUNAMBULE, £ m. feiltdn:
Bev s an {3t ofter , danfeur

¢ corde.

FUNEBRE, adj. qut leich-be-
ftattung gebovig.  Oraifon funé-
bre : leic)-vredigt. Pompe funé-
bre : Ieich:begangnif ; leichen - ge:
prang.

Oifeau funébre , unglicd-vogel.

FUNER, 2. a. [in det fee-fabrt.]
antateln 3 betakeln.

FUNERAILLES, [ £ pl be:
grabuif ; leich-begangnif. Afliter
aux funcrailles : ju grabe aeben ;
jum beardbnif feyn.

Mille funerailles , [ poetifd ]
faufend leichen.

FUNERAIRE , adj. ium be
ardbnif qehorig.  Frais funerai-
res : begrabnif - Coften.

FUNESTE , adj. ungliictlich :
trativig. Jour funefte : unalficE:
licher tag. Mort funefte : 1
glitcElicher [ trauviger J tod,

FUN

FUR

FUNESTEMENT , ads, yp,
gluctlicher weife, 3

FUNGUS, fiam [ in dewbe
funit. ] g!:cbzfmlmmm. il

FUNIN, f » [ il det fees
fabre 1 tawwerd eines fihiffes,

FURET, [ m, ilti§ s fret.

FEURET, ¢in inflounnent uny
fifthen.

FEURET, eiter der alles aug
funbichaftet , alled wiffen wil s

fetne nafen in alles ftectet,

TFURET, eine arsney elde
ben ganken leib durchiuchet , iz
5 €r. Das queckfilber 1.

FURET ER,z a Dig canincher
mit Dem frett jagen.

FURETER, v, a. fichen ; nach
fichen 5 durchfichen,

FURETEUR, [ . ber alid
duvchfiicht 3 durchichnoppert.

FUREUR, f £ vaferey ; unfins
nigleit 5 grinum, Ecre en fureus
rajen.

LA FUREUR de la mer, dad
foben Des meers.

Une fainte fureur, ein Deiligen
cifer.

FUREUR martiale, eine fricges
tifche Dike,

FUREUR poétique , poelifthee
einfall,

FURIBOND,s FURIBON
D E , £ adj. unfinnig ; gvimmig
vafend.  Un air furibond : ciig
grimmiged anfeben.

FURIE, [ f grimm ; cifer. Don-
ner de turie {ur lennemi : b
feind grimmig anfallen, La furie
du combat : Die hikse Des gefechis.

FURIE, Diegottin Des grimmes;
bollen - gottin ; furie.

¥ PURILE , ein bbfed, sandifis
weib.

¥ FURIE , atlad ober foffef aus
Ghina mit feltfamen figuren ges
mablet ; {ie twerden audh in Lue
vopa nachdemadet.

FURIEUX,m FURIEUSE,
£ adj. unjinnig ; grimmia,

UNE FURIEUSE tempéte,
ein ftavctes ungemiteer, =

Un cheval furieux , ein hikig
pferd.

1l fait une furieufe dépenfe 4
er lafit aus der weife viel aufdcs
ben. : F

UN FURIEUX froid, einggtims
mige Ealte. :

UN FURIEUX tendre , @ne

eftige liebe. 5

3 1? IT\ 'I-‘E USEMENT , ado. et
tig ; ffavck ; ubevang, Se metle
furieufement en colere = fif)
fiberans fehr evyiinen.

FURIN , [in der {te-fabtt]
Daé bobe meer. Ll faut mener &
vaiffeau en furin : man mug bﬂf
fehiff aug dem bafen ind hohemeet

teeiben. 5 TUR:

|
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$FURLONG, /. cin maag
in Engelland bamut man dag feld
niffet. 2

FURON , iltif , man {foricht
jeno ; furet,

FURONCLE, J m. Dbraune
bl  blatter,

FURTIF, m. FURTIVE ,
£, adj. verjohlen 3 beimlid).  Fur-
tives amours : verfioblene bubl:
fibaft.

FURTIVEMENT, ado. Dels
toblenee weife 5 beimlicher erfe.

FUSALN, [ . fpindel: baumy
dataus man saune madt.

FUSAROLE, f f [in oer
bau - Funit ] flab mit ofiven ) und
Devaleichen , amm faulen = Erang,

FUSEAU, f. m. fpinbdel.

% LE FUSEAU des Parques,
Cin der fabel 1 Die 1pindel Der
Ichend = gottinen.

# Avoir des jambes de fufeau,
fortidhw. fehe dlnne beine baben,

FUSEA U, Elbppel 5 Dintel,

FUSEAU, Di¢ fpill in Der mubl.

FUSEAUX de cabeftan. [ in
oer fee-fabre ] quec:holier an
ver foulle, :

FUSEE, [ f eine fpindel voll,
Devider une fufie: eine fpinbel
abbafveln.

Demeler la fufee , fprudhm.
g;um periworrenen bandel folich-
fl

Ma fulee eft achevée , fprudmw.
mein leben gebt ju enbey e8 ift
aus mit memem leben,

FUSE'E, racetes; fehoarmer,

FUSEE de montre, fpindel in ei
net fac - ube.

FUSEE, [ in oer wappenfunft]
weife. D'argenc a cing fulees de
gueules : funy rothe weeken in el
nem weiffen feld.

FUSEE de tourne-broche , fivicf:
walse am braten = wender.

FUSEE daviron , rvuder:bandy
welches dad vuder am binaus fal=

« len Dindet,

FUSFEE de vindas ou de cabe-
i"_t;l_n volant , [ in oev fee-fabut.]
foillenshafocl.

FUSEE[ guf der reutfthul. J
oberbein-, eine frandheic der
pferde.

BUSE'E, adj. Chaux fufée : felbft-
gelefehtee tald 5 eviofchener fald.
FUSE_L!’? m. EUSELEE, f.
adi. [ in der wappen-tunit. ]

geivectt.

FUSELIER , FUSILIER,
J- m. [ beyoes wivd gefdhrieben,
aber im ausfprechen allein das
legte behalren. | foldat gu fuf
10. eine flinte fubet,

FUSIBLE, ou FUSILE, adj.
fchmelgbar ;. Dad fich aieffen agt.
L'¢tain eft fufible : Dag sinn ift

{thmelsbay.

FUS FUT

FUSTL, rpust, f' m. [{pridh
alleseit Fu7 ] feuer = fiabl.

FUSTL, ein feuet - eug.

FUSIL, flinten - {chiof.

FUSIL, eine flinte.

FUSIL, wek - flabl.

FUSILIER, . FUSELIER.

f FUSILLER un couteau, ein
meffer wesen.

FUSION, [ £ bas fchmelizen;
aieffen der metalle s guds.

FUST, FUSTAILLE, &e-
f. EGT.

FUSTE , [ f tvenn:{hiff mit
feegeln und rudern.

FUSTE, ou FUTE, [in det
wappen - tunit. 1 {thafjt mit an-
dern fincturen.

$# FUSTEL, ou FUSTET,
J- m. wwilder plbatin.

FFUSTER , ¢in fehitchteen ge:
machier filch.

FUSTIGATION, [ £ [{pr
Fuftigacion ] fiaup-befen.

FUSTIGER, o. a Den flaups
befen geben.

# FUSTOK, f m. ein gelbes
farbholts aud Denen Antillichen
Safeln.

FUT, f m. [y Fu] biichien-
fchaft 5 fchaft eined fihieg-getwebrs,

Fi T, [inder bautunik. ] fmnm
einer feulen 3 feulengiamun.

FiuT de cofitean, fchnitt = hobel Des
budhbinders.

FiT derabot, fchaft eined hobels,

FOT de tambour, der Caften einet
trommel.

Le vin fent le fit, Der wein
?ft]_mecfl nach bem holis 5 nach dem
(i h

FUTAIE, [ £ Boisde hante fu.
taie : hober wald 5 walb von hod):
ftammigen bawmen,

FUTAILLE, [ £ lediges ton
nen-gefdf.  Une futaille toute
neuve @ ¢ing gank neue fonne.

£ FUTAILLE montée, gebune
bene faffe.

$ FUTAILLE en botte, fufi
tauben o noch) nicht - anfgefeset
find.

# FUTATLLERIE, holfy {osu
fafferen tauglich ift.

FUTAILLES , fiicE-Ltugel-ton-
nen ; pulvertennen p u. 0. g

FUTAINE, [0 f pavcet; bar
chet.

FUTAINIER [ m varchel
macher.

FUTEE, [ f gewiffe compofi-
tiony bolis - viffe und fpalte ju ver-
fletben.

FU'T 1L E, adj. nichtig; unverth.

FUTILITE , [ £ nichtigteit;
wmverth.

FUTUR, m FUTURE, f
adj. ubinftig, La vie future :

FUT GAB 343
Dad u Hnftige leben. [ ifi mebe
poettich. ]

FUTUR époux; future cpoufe,
guttinftiger ebe - mann ; gufinfiis
qes ebereib. [ find redens-qrien
{o nur inebeftirtungen gelten. ]

FUTUR, [ m. [in der {prade
funit. 1 bie tunfrige it in der
abwanvelung.

FUYE, J. £ ein tauben - haug.

G.

Lom. [ foridy Jé ] ein 6.

Das G vor e unvi laus

3 tet wie j. Gevbe , Gibier,
foridy Jerbe , Jibier.

Das G vor 4, o, u, bebslt feinen
eidenen laut.

Das G vor n, fhmelgt mit dem?
felben  aleidbfain 3ufgmmens
und lauzet faft wie ni.

GABAN, J. m. regen-inantel.

GABARE, [ m. tine art plat:
ter {chiffe, ober lichter, fo auf
ber Loire gebraucht iwerden.

GABARIER, fthiffinann cines
folchen fehiffs.

GABARIT, [ m. [ in der{ees
fabet. ] mobel! eined fchiffe ; dav-
nach Das maaf bey dem {ehiffa
bau genomnen vird.

GABATINE, [ f fdmeichelen;
fuchsfchmanserey. Donneur de
gabatines :  fuchsfchvanier 3
fehmeichler 3 betrnger. Donner
de la gabatine : ¢inen binfergebens
cinem eine nafe dreben.

GABELAGE, [ m. seit Die dad
fals sum teodnen licgt 3 lagers
seit Des falsed. 1ly a du dechet
pour le gabelage : Dag falf frods
net ein, wenn ¢ licgl

GABELLE, [0 £ Diejal-fteur in
Trancreich).

# Frauder la gabelle , Die fchulbie
gen. auflagen nicht besablen s efs
was nicht thun das man thun
folte.

GABELLE, fals= bof jusPavid.

$ GABELLER, 2. 4 bas falg
teocEnen ; Dotren.

GABELLEUR, [ #. falli-face
tor s pachfer eines falls » hofes.

SE GABER, o r {potten; vers
achten.  Je me gabe de lui : ich
i_%rl;c fein 3 ich frage nichts nach

.

¥ G ABES, fiheltoort ; fpottivovt.

GABIE, [ £ maft=forb.

% GABIER, [ m. Satroff ber
in pem Mafitorh wadht haltet.
GABION, [ m. fhank - torb.
% GABIONNADE, dne wehe

von Schani - Eorben.

GABIONNER, o a mit fthanke
govben verfeben ; verbauen,

GABORS, [ m [ in der fees

fabet. 1
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